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■ Ľubo JURIŠ na dakedy životne nevyhnutný inzulín a dialýzu už dávno zabudol
■ Počas štvrtého otvorenia vystúpilo z druhého dôchodkového piliera 158 310 sporiteľov
■ Moysesovsko-kuzmányovskú ideu bolo ľahšie vyslovovať, ako ju aj zachovávať
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Voľakedy sa hovorilo: Nech žije Sovietsky zväz, ale za svoje. Teraz ide o to, aby Grécko a Gréci žili, ale za svoje. Teda hrubou čiarou za problémom 
je také riešenie, ktoré umožní pokrývať náklady na „prevádzku“ Grécka bez neustálej finančnej pomoci zvonku a Gréci si vedeli zariadiť život tak, 
aby si uhradili svoje životné náklady sami bez toho, aby to bolo na úkor ostatných osemnástich štátov eurozóny alebo dvadsiatich ôsmich štátov 
Európskej únie.

Grécko a Gréci by už konečne mali žiť za svoje

Mágia prelínania aj  splývania hmoty a ducha

Európska únia musí vyriešiť grécky problém a  nevytvoriť nový

Juraja GAVULU, akademického sochára, laureáta ceny Fra Angelico
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Deň vyhlásenia zvrcho-
vanosti Slovenskej republiky 
pomaly upadá do zabudnutia. 
V kalendári nie je vyznačený 
ako významný deň v dejinách 
Slovákov. Nedostal sa medzi 
päť štátnych sviatkov, aj keď 
národy si dni, keď získali nezá-
vislosť, cenia nadovšetko. Slo-
venský deň zvrchovanosti sa 
nerodil ľahko. A čo sa z hľa-
diska čias javilo ako politikár-
čenie zo strany KDH, ktoré ako 
jediný politický subjekt hlaso-
valo proti prijatiu deklarácie, 
s odstupom času sa dá hod-
notiť ako absolútne zlyhanie 
elít tohto politického subjektu. 
Azda nejestvuje nijaký iný 
národ, ktorý by sa staval proti 
vlastnej nezávislosti, ako sa to 
stalo Slovákom prostredníc-
tvom ich parlamentných zástup-
cov. Vtedajší predseda KDH Ján 
Čarnogurský v súčasnosti tvrdí, 
že „politika je o sile, nie o poli-
tických heslách“, čím priznáva, 
že KDH pod jeho vedením 
nebolo silným subjektom. Napo-
kon dodnes jeho lídri nepreuká-
zali, že dokážu odhadnúť témy, 
ktoré zaujímajú jednoduchých 
ľudí, čo práve Čarnogurský 
obdivuje na politike Putina. Na 
Slovensku naopak, ak sa nájde 
taký politik, je znevažovaný 
a nálepkovaný z populizmu.

Kým existovalo Hnutie za 
demokratické  Slovensko, v deň 
výročia vyhlásenia Deklarácie 
o zvrchovanosti Slovenskej
republiky sa konali oslavy pri
Vatrách zvrchovanosti. Vatry
vždy znamenali symbol slobody
a azda preto mainstreamová tlač
s veľkým dešpektom zazname-
návala tieto udalosti. Upierala
Slovákom právo na slobodný
život v samostatnom štáte už
od roku 1989, keď vznikla šanca
na spravodlivé štátoprávne
usporiadanie medzi Slovákmi
a Čechmi. V tom čase nebolo
jednoduché odhaliť zámer naj-
väčšej mocnosti sveta, ktorá
Česko-Slovensko považovala za
svoje dieťa. Ibaže, ak aj po vyše
dvadsiatich rokoch samostat-
nosti nie sú verejnosti bežne
prístupné utajované  historické
pramene, tak už ide o zlyha-
nie politických elít  v širšom
meradle než len jedného politic-
kého subjektu.

Eva ZELENAYOVÁ

SLOVO O SLOVENSKU
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predchodcovia. Gréci mali plné 
právo povedať NIE, teraz ide o to, 
kto ponesie následky. Gréci musia 
byť pripravení niesť ich. Vystúpe-
nie z eurozóny by bolo pre Grécko 
hororom. Pri zavedení paralelnej 
meny v kurze 2:1 k euru by všetko 
grécke bolo o päťdesiat percent lac-
nejšie a všetko dovozové by bolo 
o sto percent drahšie. Dlhy by sa
zdvojnásobili, pritom teraz sú 330
miliárd eur – to znamená, že by
nikdy neboli zaplatené.

Vyplýva to aj zo slovenského 

● V tomto roku už po trinásty  raz
udelili Ceny Fra Angelica. Rada KBS 
ňou poctila deväť osobností a jeden 
spevácky zbor. V oblasti výtvarného 
umenia sa toto prestížne ocenenie 
ušlo aj vám, aj keď vo svojich dielach 
prvoplánovo neuplatňujete kresťan-
skú symboliku či tvaroslovie, ale 
tvoríte výsostne v duchu moderných 
umeleckých trendov pri dominancii 
neraz až expresívnej abstrakcie...

Nebudem teoretizovať či kresťanské 
môže byť aj moderné a koľko je v ňom 
abstrakcie? Odpoveď by bola zrejme 
pozitívna. V laudáciu na udeľovaní cien 
odznelo, že moja tvorba „rešpektuje 
a využíva pradávnu sochársku mágiu 
splývania a prelínania hmoty a ducha 
v ľudskom čase a priestore, prináša pre-
menu matérie na symbolické posolstvo 

i podobenstvo“. Je to citát akoby z Bib-
lie, ale skôr si myslím, že cena bola za 
to, že som prakticky celý život pôsobil 
ako pedagóg – vyše dvadsať rokov na 
SŠUP (ako vedúci oddelenia kameňoso-
chárstva) a sedemnásť rokov na VŠVU 
(docent pre sochu a sklo, vedúci ate-
liéru sklárskeho výtvarníctva), a mnoho 
mojich bývalých študentov – teraz už 
zrelých umelcov, určite má vo svojich 
dielach aj kresťanské inšpirácie a motívy.  

● Pochádzate z kraja Andyho
Warhola (Čabiny 1942), a aj keď je 
Medzilaborecko známe sklárskou 
produkciou, umelecká tvorba má tu 
zväčša iné zdroje a žriedla, než je 
sklo. Ako si vás podmanilo?

V roku 1963 som sa dostal do ate-
liéru profesora Fraňa Štefunku. Keď 

v roku 1965 na VŠVU vzniklo oddele-
nie Sklo v architektúre, vtedajší asis-
tent pána profesora Alexander Trizuljak 
ma presvedčil, aby som sa zameral na 
tento odbor, ktorý viedol Václav Cigler 
z Prahy...

● Na sochárskom sympóziu
v Terchovej, ktoré päť rokov organi-
zovala UBS, ste vo farskej záhrade 
Kostola sv. Cyrila a Metoda vytvorili 
skvelú, pôsobivo štylizovanú plas-
tiku – kamenný blok oválneho tvaru 
predelený či skôr previazaný dvojicou 
rýh, ktoré akoby vytvárali znamenie 
kríža...

Áno – znázorňujú vierozvestcov – 
svätých Cyrila a Metoda.

Zhováral sa Emil SEMANCO    
Foto: autor  

vedomie je neoddeliteľnou súčasťou 
riešenia krízy. 

■ KRÍZA ZDOMÁCNELA
Grécka kríza zdomácnela. Pri-

tom si nemožno nevšimnúť nálady 
gréckeho voliča, ktorého sebavedo-
mie je zmiešaninou hrdosti na dejiny, 
kultúru a národnú mentalitu. Európa 
sa iba zmohla na to, aby tvrdila, že 
to nesmierne posilnilo domáce pozí-
cie predsedu vlády, ale oslabilo ju 
v európskom prostredí. Nikto sa však 
neodvážil označ iť Grécko za č iernu 
dieru Európy, aj keď až tento štát  
po prvý raz v dejinách integračného 
procesu EÚ ukázal, čo to znamená 
byť bezodný.

Nejde len o EÚ, ale aj o euro-
zónu, o vytvorenie stabilných 
a záväzných pravidiel obsiahnutých 
v tzv. maastrichtských pravidlách, 
ktoré sa doteraz masívne porušovali. 
Pravidlá boli prijaté pred dvadsia-
timi tromi rokmi, hovoria o dovolenej 
výške zadlženia. A v prípade Grécka 
za posledných päť rokov neboli 
dodržiavané. Prijatím eura sa však 
Grécko tak ako iné štáty vzdalo časti 
svojej suverenity. Zo všetkých štátov 
iba dva-tri, medzi nimi Slovensko, 
dodržiavajú  maastrichtské pravidlá. 
Podľa pozorovateľov za kulisami 
navonok prezentovaných zásad sa 
v Bruseli bezprincipiálne – ako na 
trhu – politicky oportunisticky pristu-
puje k dodržiavaniu dohôd a netreba 
sa teda čudovať tomu, ako sa to usi-
lujú Atény využívať. 

Dušan D. KERNÝ – Karikatúra: Andrej MIŠANEK

Európska únia a eurozóna 
s Gréckom rokovala a zaoberala sa 
ním tak ako s nikým iným v dejinách 
integrácie. Taká veľká je hrozba 
následkov gréckej krízy. Ale taký 
veľký je, ako možno usúdiť z tele-
fonátov medzi prezidentom USA 
a nemeckou kancelárkou, aj tlak 
na udržanie strategicky dôležitého 
štátu. Pritom hrozba je síce ekono-
micky veľká, ale politické škody sú 
pre euro a EÚ väčšie. 

■ OBNOVOVANIE DÔVERY
V čase uzávierky neboli konkrét-

nosti známe, ale ide najmä o výsle-
dok, obnovenie dôvery, záruky gréckej 
vlády, že svoje bežné náklady bude 
schopná pokryť z vlastných prost-
riedkov. Slovensko bude akúkoľvek 
situáciu v súvislosti s Gréckom oso-
bitne sledovať  – sme štátom, kde je 
priemerný príjem nižší ako v Grécku. 
Sme štátom, ktorého obyvateľstvo 
všetko odtiahlo na vlastných chrbtoch, 
a teraz musíme sledovať dlhý, chlad-
nokrvný poker gréckych a európskych 
hráčov v Bruseli, kým slovenský pred-
seda vlády v kľúčovej chvíli musel 
čakať na to, čo mu oznámia o svojich 
dohodách za zatvorenými dverami 
veľké štáty.

Európska únia však nezápasí 
len s gréckym problémom a výsled-
kami gréckeho referenda. Treba 
povedať, že táto nová grécka vláda 
vznikla ako dôsledok dlhoročnej 
európskej politiky a dlhy nenaro-
bil tento ľavicový kabinet, ale jeho 

stanoviska: „Grécke zotrvanie v euro-
zóne má viac výhod ako nevýhod, 
to však neznamená, že im odpus-
tíme dlh a reformy,“ vyhlásil premiér 
Robert Fico. Premiér je presved-
čený, že by bolo vhodné, aby Grécko 
zostalo v eurozóne, no Slovensko 
takýto vývoj nebude podporovať, ak 
nebude z jeho strany vidieť záujem 
prijať reformy a tvrdé kroky. „Odmiet-
nutie reforiem v referende nemôže 
v žiadnom prípade znamenať ľahšiu 
cestu k peniazom pre Grécko. Pre 
nás je červená č iara odpis nomi-
nálnej hodnoty dlhu,“ tlmoč il podľa 
TASR premiér postoj slovenskej 
vlády. Aj keď odpustenie gréckeho 
dlhu označ il za neprijateľné, vie si 
predstaviť napríklad úpravy splátok 
alebo časového harmonogramu. Rea-
lita však bude, nerobme si ilúzie, že 
časť dlhov sa Grékom skôr č i neskôr 
odpíše, teda po slovensky odpustí.

■ OPAČNÉ GARDE
Európska únia stojí po prvý raz

nie pred otázkami rozšírenia spo-
ločenstva, ale naopak pred otáz-
kou ako ho udržať. Nejde len o to, 
že sa zastavil dlhoročný integračný 
proces. Európska kríza nevyvolala 
nijaké nové proeurópske nadšenie, 
ale naopak dôraz na národné záujmy. 
Slovensku to nemôže nikto vyčítať, 
nejde o nacionalizmus, ale o formo-
vanie kritického postoja a kritickej 
verejnosti k otázkam, ktoré hlboko 
zasiahli a zasahujú do vnútorného 
života spoločnosti i jednotlivcov. Toto 
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Okrem iného aj preto, že Sloven-
sko má šancu zaradiť sa medzi naj-
rýchlejšie rastúce ekonomiky Európ-
skej únie (podľa hodnotenia Európskej 
komisie).

■ ČO S GARANCIOU?
Účtovný stav je taký, že Slovensko 

Grécku zatiaľ nepožičalo ani jediné 
euro. Nebolo dokonca nikam ani len 
vyplatené zo štátnej pokladnice, hoci 
v sumáre štátneho dlhu fi guruje 1,6 
miliardy eura, ktoré sme sa zaviazali 
uhradiť, ak záchranný fi nančný systém 
EÚ – euroval bude musieť pristúpiť 

k podporným fi nančným transferom do 
niektorej z krajín Únie. Slovensko je 
teda ručiteľ, ktorého sa platby dotknú, 
až keď nebudú stačiť možnosti verite-
ľov. Národná banka Slovenska je vo 
vyjadreniach zdržanlivá. „Ide o hypo-
tetické scenáre, ktoré by si vyžadovali 
dôkladné analýzy,“ povedala pre médiá 
Jana Kováčová, hovorkyňa NBS.

■ PREMIÉROV POSTOJ
„Nemienime držať za každú cenu 

Grécko v eurozóne. Grécko si musí 
urobiť svoje domáce úlohy. Tak ako 
Slovensko prešlo veľmi ťažkým trans-

formačným procesom, očakávame od 
Grécka, že si urobí poriadok vo verej-
ných fi nanciách. Že urobia opatrenia, 
ktoré znížia ten štandard, na ktorý 
grécka ekonomika jednoducho nemá. 
Ak toto Grécko nezvládne, potom naj-
lepšia cesta pre všetkých bude, ak 
sa rozídeme a pôjdu mimo eurozóny,“ 
vyhlásil predseda vlády Robert Fico. 

■ OPTIMISTICKÝ VÝHĽAD
V roku 2015 Európska komisia 

predpovedá Slovensku trojpercentný 
rast HDP. Teda budeme pravdepo-
dobne štvrtou najrýchlejšie rastúcou 

Slovenskej ekonomike sa darí, konštatujú nielen posledné aktuálne čísla o dynamike jej rastu, ale aj mak-
roekonomické prognózy. Vývoj udalostí v Grécku by výrazne tento trend zmeniť nemal. Tak znie jedna 
dobrá informácia uprostred zlých správ po referende v krajine pod Akropolou. Minister financií SR Peter 
Kažimír vyjadril sklamanie nad výsledkami ľudového hlasovania, ale pripomenul: „Odmietnutie reforiem 
neznamená, že Grécko dostane peniaze ľahšie,“ zverejnil minister na jednej zo sociálnych sietí. „Sme jed-
notní a musíme na túto situáciu reagovať čo najrýchlejšie,“ dodal. 

Medzi najviac kritizované rezorty u nás odnepamäti patrí ministerstvo spravodlivosti. Či ide o vymožiteľnosť 
práva, alebo jednoducho o právny štát ako taký, nikdy nejestvovala spokojnosť. A je jedno, kto stál na čele 
rezortu. Vari najviac nespokojnosti so stavom súdnictva prejavujú politickí väzni bývalého režimu. Znepo-
kojuje ich fakt, že tí istí sudcovia, čo ich za totality  posielali do väzenských ciel, ich neskôr  rehabilitovali. 
Dokonca sú v aktívnej službe na významných postoch aj v súčasnosti. Niektorí  na najvyšších miestach. 

Ivan BROŽÍK – Foto: Ladislav LESAY

Eva ZELENAYOVÁ – Foto: archív

Justícia vraj potrebuje mať kontinuitu...

Slovákov dávajú  za príklad Grécku

Dodnes sú na najvyšších miestach sudcovia, ktorí plnili stranícke príkazy

Slovenská republika už má v  EÚ hlas, ktorý treba rešpektovať

ekonomikou v eurozóne. Najlepšie 
vyhliadky expertov z EÚ čakajú Slo-
vensko  v roku 2016, keď by sme mali 
dosiahnuť 3,4-percentný rast HDP. 
Podľa ministra fi nancií Petra Kažimíra 
bola jar „z hľadiska výsledkov zamest-
nanosti, ekonomického rastu či domá-
ceho dopytu asi najlepšou od začiatku 
krízy v roku 2009“. Podľa neho zrejme 
budeme uvažovať o štátnom rozpočte 

V Š IML I  SME  S I
Grécko si  d lhodobo požič iavalo na f inančných t rhoch, 

nezodpovedne hospodár i lo ,  bez kr y t ia  zdvíhalo ž ivotnú úro -
veň  svoj im občanom. Ak tuálna s i tuácia je  iba očakávaným 
v y vrcholením ekonomického v ý voja .  Neúnosné zv yšovanie 
d lhu bez ekonomickej  podstat y zapr íč in i lo iba zhoršenie 
sociá lneho postavenia oby vate ľov. 

„Tento s tav by mal  by ť  jasným odkazom 
pre ďalš ie  generác ie.  Je nepreds tav i te ľné, 
aby jedna generác ia  ž i la  na úkor  te j  ďa l -
še j ,  a  to  is té  p la tí  a j  pre jednot l i vé k ra j iny 
EÚ.  Je iba ťažko predstav i te ľné,  že v  te j to 
moderne j  dobe p lne j  rozpoč tových prav i -
d ie l  doš lo k  navýšen iu d lhu k ra j iny na takú 
as t ronomickú výšku.  Grécko a  jeho oby-
va te l ia  by sa mal i  k  danej  s i tuác i i  pos tav i ť 
pragmat icky a zača ť  v  pr vom rade od seba. 
Grécko sa doteraz nevyrovna lo s  t ými ,  k tor í 
spôsob i l i  ten to k rach,  a  nepotres ta lo  t ých, 
k tor í  podvádza l i .  Vy vodenie zodpovednos t i 

za ak tuá lny s tav k ra j iny je  v  rukách samot-
ných Grékov,“  t v rdí  predseda S lovenske j  národnej  s t rany Andre j 
Danko.  

Pr ipomína,  že ak EÚ ukáže svo ju s labos ť,  dá možnos ť  Gré -
kom ukáza ť  iným š tá tom ces tu ,  ako s i  nep ln i ť  záväzky.  Bohat-
s t vo Ún ie spoč íva n ie  v  š i rokom a zneužívanom soc iá lnom sys -
téme,  k tor ý  sa v  pos lednom čase s táva iba po l i t i ckým nás tro jom. 
Samotná EÚ by v  pr vom rade mala t r va ť  na nových reformách, 
k toré by mal i  naš tar tova ť  jednot l i vé ekonomiky a tak s i  zachova ť 
svetovú konkurenc ieschopnos ť.

„ Ak tuá lna s i tuác ia  by nám teda mala by ť  varovaním a ponauče -
ním,  ako pr is tupova ť  k  budúcemu vere jnému zad lžovan iu k ra -
j iny  a  nas taven iu soc iá lneho sys tému.  Navyše,  pre občanov S lo -
venska je  už únavné pozera ť  sa na to  – pr i  svo j ich min imá lnych 
mzdách –  ako sa Gréc i  snaž ia zachova ť  s i  svo ju ž ivo tnú úro -
veň  bez toho,  aby n ies l i  zodpovednos ť  sami  za seba,“  pr ipomína 
Andre j  Danko. ( ib)

Mal by už nasledovať trest

škola Ing. O. Kožucha, Spišská Nová 
Ves, pedagóg Mgr. Magdaléna Šišková. 
Tretia Anetka Matúšová, Súkromná zák-
ladná škola Dotyk, Ružomberok, peda-
góg  Mgr. Petra Žilová.

V kategórii Stredné školy žal 
úspech Miroslav Baranek, Gymnázium 
Turzovka, pedagóg Mgr. Veronika Mie-
resová, na symbolickej druhej priečke to 
bola Judita Zvirinská, Súkromná stredná 
odborná škola, Tatranská akadémia, 
Poprad, pedagóg Mgr. Soňa Šoltísová 
a tretie miesto získala Barbora Bíliková, 
Gymnázium P. J. Šafárika, Rožňava, 
pedagóg PhDr. Anita Kerekesová. 

Treba spomenúť aj úspech súťa-

Súťaž, o ktorej  sa stále mlčalo
Je smutné, že o niektorých aktivitách mladých ľudí verejnosť nevie

Na slávnostnom vyhodnotení sa 
zúčastnili žiaci i pedagógovia, ktorí 
pri objavovaní vlastných koreňov boli 
najlepší, ako aj autor projektu Ľubo-
mír Pajtinka. Do projektu sa tento rok 
zapojilo celkovo viac ako päťsto súťa-
žiacich z osemdesiatich škôl Slovenska. 
V celoslovenskom fi nále porota hodno-
tila osemdesiattri najlepších prác v troch 
kategóriách.

„Metodici dejepisu u nás i vo 
svete sa v minulosti, ale aj dnes často 
dohadujú, či učiť najskôr národné 
a potom svetové dejiny, alebo naopak. 
Odkiaľ začať výučbu histórie. Od vše-

obecnejšieho ku konkrétnejšiemu alebo 
od konkrétnejšieho k všeobecnému? 
Začať od poznania veľkého sveta a 
postupne sa dostať k dejinám vlastného 
národa, alebo odvíjať poznávanie od 
vlastnej reality a najbližšieho okolia? 
Nech už prevažuje ten či onen názor, 
dôležité je, aby si žiak osvojil význam 
dejín a aby boli pre jeho myslenie nielen 
obohatením, ale aj základom spoločen-
skej orientácie,“ myslí si Ľubomír Pajtinka.

V kategórii Základné školy uspela 
na 1. mieste Martina Húsková, Základná 
škola, Škultétyho, Topoľčany, peda-
góg Mgr. Oľga Turečeková. Na druhom 
mieste Viktória Jakubcová, Základná 

Koncom júna ocenila štátna tajomníčka Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu SR Romana Kanovská na 
pôde rezortu školstva najúspešnejších žiakov v súťaži Poznaj svoju minulosť alebo Pátranie po predkoch. 

ČO IN Í  NEP ÍŠU

reptania poslúchli príkazy čelných 
predstaviteľov strany. 

Emil Švec sa v septembrovom 
čísle mesačníka politických väzňov 
Svedectvo  z roku 1997 vyjadril ku 
kauze Minárik. Šveca totiž v roku 1969 
na základe amnestie prepustili z väze-
nia, ale prokurátor  podal sťažnosť. 
Švec takto spomína na toto obdobie: 
„V roku 1974 som mal v Banskej Byst-
rici tzv. obnovu konania, ktorú viedol 
veľmi ambiciózny, priebojný a mimo-
riadne bezohľadný sudca súdruh Šte-

fan Minárik.“ Napriek tomu, že Minárik 
mu pred pojednávaním písomne ozná-
mil, že ak má nejaké doplnky, má ich 
predložiť. Lenže počas písania listu mu 
oznámili, že na to nemá právo, a pridali 
desať dní korekcie.  Minárik sa na súde 
vôbec neobťažoval zaznamenať jeho 
sťažnosť na zadržanie listu a korekciu, 
„ale pokojne, akoby sa nič nestalo, vie-
dol pojednávanie k potvrdeniu pôvod-
ného rozsudku“. 

Niektorí právnici tvrdia, že justícia 
potrebuje kontinuitu. Žeby?

AndAnddrejrejr DAADAANKONKOKNKONKONKONNNNN

žiacich zo slovenských škôl v zahraničí. 
V tejto kategórii prvé miesto patrí Márii 
Bzovskej zo Základnej školy Hrdinu 
Janka Čmelíka, Stará Pazova, Srbsko, 
pedagóg prof. Jaroslav Miklovic. Druhé 
miesto obhájil Zlatko Klinovský, aZák-
ladná škola Jána Kollára, Selenča, Srb-
sko, pedagóg Mária Majtánová-Kukuč-
ková. A tretie miesto patrí Anite a Adele 
Grňovej zo Základnej školy 15. októbra, 
Pivnica, Srbsko, pedagóg Gabriela 
Gubová Červená.

Aj redakcia Slovenských národ-
ných novín všetkým organizátorom 
a účastníkom súťaže blahoželá.

Ján ČERNÝ

2016 so schodkom dve percentá. Toto 
je podľa neho dôkaz, že štát zotrvá na 
ceste k vyrovnanému hospodáreniu, 
ktoré je stále možné dosiahnuť v roku 
2017.

Miera nezamestnanosti by mala na 
Slovensku v roku 2015 klesnúť na 12,1 
percenta, v eurozóne na  9,6 percenta 
v EÚ a na 11 percent v EÚ.  K poklesu 
nezamestnanosti by malo dôjsť aj 
v roku 2016 na Slovensku na úroveň 
10,8 percenta.

■ SME INŠPIRATÍVNI
Francúzska televízia France 2 

okrem iného v jednej zo svojich repor-
táží pripomenula: „Cesta Slovenska 
môže byť pre Grécko inšpiráciou. 
Vďaka ochote podstúpiť bolestivé 
reformy už nie sú Slováci vnímaní ako 
čierna diera, tak ako to bolo na konci 
deväťdesiatych rokov, ale ako ekono-
mický tiger s najvyšším ekonomickým 
rastom.“ Podľa reportáže Slovensko 
vysiela Únii i Grécku svojím súčasným 
postojom dve posolstvá – že aj tie naj-
menšie krajiny EÚ majú hlas, ktorý 
treba brať do úvahy, a že pravidlá treba 
rešpektovať. 

V minulých dňoch uverejnil týž-
denník Plus 7 dní článok pod názvom: 
Neuveriteľné! Vysokú funkciu na 
Najvyššom súde SR má eštebácky 
dôverník. Autorka sa zaoberá sudcom 
Štefanom Minárikom, ktorý v súčas-
nosti zastáva funkciu generálneho štát-
neho radcu na Najvyššom súde SR. 
V článku uvádza, že vo funkcii si ho 
drží predsedníčka NS SR Daniela Šve-
cová a „v obľube ho mal aj Švecovej 
predchodca Štefan Harabin“. A s ape-
títom dopĺňa, že Minárik zastupoval 
Harabina na disciplinárnych konaniach 
voči neposlušným sudcom a rovnakú 
službu mu preukazoval aj v čase, keď 
bol Harabin ešte ministrom spravodli-
vosti a chcel disciplinárne stíhať vtedaj-
šieho predsedu NS Milana Karabína. 

Fakt, že Minárik odvádzal dobrú 
službu aj najväčšej kritičke rezortu 
spravodlivosti Lucii Žitňanskej,  sa 
v článku nespomína. Pritom v čase 
jej ministrovania  zastával  Minárik 
funkciu riaditeľa Sekcie trestného 
práva Ministerstva spravodlivosti SR. 
Minulosť sudcu Minárika bola v justícii 
známa. Prinajmenšom bol s ňou obo-
známený aj Ján Čarnogurský, ktorý 
funkciu šéfa rezortu spravodlivosti 
zastával v rokoch 1998 až 2002. 

■ PRÍPAD E. ŠVECA
Ako najtragickejší prípad spomína 

autorka článku príbeh Emila Šveca. Po 
vojne sa stal členom Bielej légie, ktorá 
v rokoch 1949 až 1955 predstavovala 
jeden z najdlhšie pretrvávajúcich spô-

sobov protikomunistickej rezistencie. 
Šveca uniesla z Rakúska v roku 1962  
komunistická ŠtB a za údajnú špionáž 
ho odsúdili na pätnásť rokov väze-
nia. Ibaže najtragickejšie skončili traja 
mladí trenčianski gymnazisti Albert 
Púčik, Anton Tunega a Eduard Tesár, 
ktorých si najvyššie stranícke orgány 
vyhliadli, aby ich využili ako príklad na 
výstrahu iným. 

■ BEZ DÔKAZOV
A keď neboli usvedčení z činov, 

za ktoré by mali byť potrestaní trestom 
smrti, po vykonštruovanom rozsudku 
boli popravení. Podľa svedectva Jozefa 
Vicena, popredného člena Bielej légie, 
niektorí sudcovia sa začali vzpierať 
a radšej si siahli na život, no iní bez 
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na S lovensku ne máme popu -
lá rny časop is ,  k to r ý  by  sa 
zaobe ra l  h is tó r iou .  Radov ý 
min is te r sk ý úradn ík  ne mohol 
o  n ičom rozhodnúť,  a le  spo lu 
so Šk varnom pr ip rav i l i  l i s t ,

v  k to rom predse da H is to -
r icke j  spo ločno st i  pož iada l 
min is t ra  o  pomoc p r i  v ydávan í 
časop isu a  zá roveň  mu ponú -
ko l  odbor nú garanc iu .  M in is -
te r  l i s t  po sunul  náme stn íkov i 
a  t en  r iad i te ľov i  odbor u , 
k to r ý  ho da l  na  v ybaven ie 
Ľubov i  Pa j t inkov i .  K r uh sa 
uzavre l  –  t en ,  čo chce l  u r o -
b i ť  u ž i t očn ú  ve c ,  d o s t a l  n a 
t o  p r í l e ž i t o s ť .  O s ud  ča s o p i s u 
H i s t o r i c ká  r ev u e  s a  o c i t o l 
v  r u ká c h  d vo c h  ka m a r á t ov, 
k t o r í  ho  v y mys le l i .  S t r e t o l 
so m vš a k  zo p á r  o d b o r n í kov,  
k t o r í  t v r d i l i ,  že  ča s o p i s  s t vo -
r i l i  a  z a l ož i l i  p r áve  o n i .  P r í -

b e h  o  t a j o m n í kov i  a  r a d ovo m 
m i n i s t e r s ko m r e f e r e n t ov i , 
k t o r í  sa  ke d ys i  s t r e t l i  p r i  če r -
ve n o m v í n e ,  i c h  n e z a u j í m a l . . . 

H i s t o r i c ká  r ev u e  s a  s t a l a 
ča so p i so m ,  k t o r ý  o s l ovo -

va l  h i s t ó r i e c h t i v ú  g e n a e r á -
c i a .  Te n t o  p r í b e h  s a  z ača l
v  r o k u  19 8 8 .  N a  m i n i s t e r -
s t ve  š ko l s t va   i n i c i ova l  v zn i k
t r i d s aťd i e l n e h o  v i d e o s e r i á l u 
p r e  š ko l y  D e j i ny  S l ove nska . 
V  p o s l e d nýc h  r o ko c h  r o b i l  
vše t ko  p r e  t o ,  a by  ud r ž a l  p r i 
ž i vo t e  na j s t a r š í  s love nsk ý 
p e d a g o g i c k ý  ča s o p i s  R o d i n a 
a  š ko l a .  Te n  sa  s t a l  g a r a n -
t o m p r o j e k t u   P oz n a j  svo j u 
m i n u l o s ť  a l e b o  P á t r a n i e  p o 
p r e d ko c h .   V  p o s l e d n o m r oč -
n í k u  s a  d o  s ú ťa že  z a p o j i l o 
o ko l o  p äťs t o  ž i a kov  z  o s e m -
d e s i a t i c h  t r o c h  z á k l a d nýc h 
a  s t r e d nýc h  s l ove nsk ýc h 

š kô l .  V  ka t e g ó r i i  z á k l a d nýc h 
š kô l  b o l a  n a j l e p š i e  v y h o d -
n o t e n á  p r á c a  V i k t ó r i e  J a k u b -
c ove j  zo  Z á k l a d n e j  š ko l y  n a 
Šk u l t é t y ho  u l i c i  v  To p o ľča -
n o c h ,  kd e  sa  a j  v  m i n u l o s t i 

z r o d i l o  ve ľa  k va l i t nýc h  p r á c . 
N a  t e j t o  š ko l e  sa  p o d  ve d e -
n í m r i a d i t e ľk y  M á r i e  B e z á -
kove j  ka žd o r očn e  us k u t očn í 
S t r e t n u t i e  t r o c h  g e n e r á c i í , 
kd e  ž i a c i  p r e ze n t u j ú  p r e d 
r o d ičm i  a  s t a r ý m i  r o d ičm i 
svo j e  p r á c e . 

M e d z i  s t r e d o š ko l á k m i 
z v í ťaz i l  š t ude n t  G y mnáz i a 
v  Tu r zov ke  M i r o s l av  B a r a n e k . 
V  a r c h í vo c h   a  m a t r i ká c h  sa 
v  r o d o s t r o m e svo j i c h  p r e d -
kov  d o p r a c ova l  a ž  š t y r i 
s t o r oč i a  d oz a d u  a  v y t vo r i l 
s t o p äťd e s i a t s t r a n ové  d i e l o 
s  b o h a t o u  f a k t o g r a f i o u  a  so 
z a u j í m av ý m i  p r í b e h m i .

Zo zahraničných sloven-
ských škôl si  odniesla pr ven-
stvo Már ia Bzovská zo Základ-
nej školy Hrdinu Janka Čmelíka 
zo Starej Pazovy v Srbsku. 

V  mi nu l ých  r očn íko ch 
sa  ž i ac i  a  š t ude nt i  dopá t r a l i 
k  r o d i nný m p r ís l ušn í ko m, 
k t o r í  p r e ž i l i  r ôzne  vo j ny,  sp o -
loče nské  a j  o so b n é p oh r o my, 
dokonc a  a j  ka t as t r o f u  T i t a -
n icu .  O b jav i l i  sa  rod inné 
väzby  s  o so bno sťami ,  ako 
b o l i  Ľudov í t  Š t úr,   o s t r i ho m -
sk ý  a r c i b iskup  Pe t e r  Pázmaň , 
p r v ý  hu t n íck y  i nž i n ie r  s lo -
ve nske j  ná r o dno s t i  po  v zn i ku 
ČS R Joze f  C e nge l ,  a me r ick ý 
kozmonaut  so  s love nsk ý mi 
ko r eňmi E .  A .  C e r nan ,  sp iso -
va t e ľ  L ad i s l av  N ád a š i - Jé g é , 
l e ká r ska  l e ge nda S love nska 
p r o f .  Konš t an t ín  Čá r sk y  č i 
ame r ická  he rečka  s love n -
ské h o p ôvo d u I n g r i d  B e e r ová . 
M nohé p r ác e  by  mohl i  i nš p i -
r ovať  a j  p r o f e s ioná l nych  h is -
to r i kov.  A  ne bo lo  i ch  má lo . 
Z a  d vanásť  r očn íkov  sp raco -
va lo  de j iny  svo j i ch  r o d ín  v iac 
než  t r idsaťpäť t i s í c  ž i akov 
a  š t ude nt ov.   S úk r o mné vo j ny 
Ľuba  Pa j t i nku  dávno p r e -
r ás t l i  do  ve c í  sp o loče nské ho 
záu j mu. 

Ak malo grécke referendum 
za cieľ, aby eskalovalo vývoj gréc-
kej krízy a vyviedlo krajinu, ale aj 
Európsku úniu zo slepej uličky, tak 
splnilo svoj cieľ. Ukazuje sa však, 
že možno až také jednoduché to 
nebude. Európska politika má totiž 
až obdivuhodnú zotrvačnosť a jej 
schopnosť nájsť cestu zo slepej 
uličky nastane až vtedy, keď vyčerpá 
všetky ostatné možnosti. 

Cieľom nikdy, alebo urč ite nie 
primárne nebola záchrana Grécka, 
ale záchrana privátnych, prevažne 
nemeckých a francúzskych bánk. 
Každopádne, výsledky ozdravných 
programov spôsobili, že veľkosť 
gréckej ekonomiky klesla o dvadsať-
päť percent, jeho dlh naopak stúpol 
z hodnoty niečo nad sto percent 
HDP na nesplatiteľných stoosemde-
siatpäť percent HDP. Jediné, čo sa 
podarilo, je, že dnes je Grécko  síce 

vo veľmi tesnom, ale predsa len pri-
márnom prebytku, čo znamená, že 
na chod svojho štátu a štátnych inšti-
túcií v podstate nepotrebuje pôžičky. 
Tie potrebuje len na uhrádzanie dlhu 
a, samozrejme, úrokov, ktoré vznikli 
za predchádzajúcich vlád.

Dnes je už úplne jasné, že bru-
tálnym škrtaním všetkých  výdavkov 
sa nedá dostať k prosperite. Terapia 
nastavená Trojkou, resp. Medziná-
rodným menovým fondom,  Európ-
skou úniou a Svetovou bankou,  je 
smrtiaca. Jediné rozumné rieše-
nie gréckej situácie je vyhlásenie 
pokiaľ možno riadeného bankrotu, 
teda vyhlásenie platobnej neschop-
nosti a odpísanie tretiny až polovice 
dlhu. Ďalším krokom  je vystúpenie 
z eurozóny a zavedenie vlastnej, 

oproti euru značne mäkšej meny. To 
by malo za následok pokles cenovej 
hladiny pre európskych dovolenká-
rov platiacich eurom, a tým ešte väč-
šie  zatraktívnenie Grécka ako turis-
tickej destinácie. Na druhej strane 
by sa predražili  grécke dovozy, čo 
by jednak eliminovalo absurdity 
typu dovozu holandských paradajok 
do Grécka, zároveň by to podpo-
rilo domácu výrobu najmä v tých 
komoditách, na ktoré malo Grécko 
výrobné kapacity a ktoré padli, pre-
tože nemohli konkurovať dovozom 
v rámci eurozóny.

Prečo teda  hlavní predstavite-
lia Európskej únie „netlač ia“ rieše-
nie tejto krízy k racionálnemu roz-
uzleniu? Dôvody sú č isto politické, 
a teda iracionálne. Bankrot Grécka 
by znamenal, že vlády krajín euro-
zóny by museli pred svojimi voličmi 
s pravdou von. Museli by priznať, 

Nemáme súce politické elity

Súkromné vojny Ľuba Pajtinku

Peter VALO

Grécky problém bez falše

AKO BOLO,  ČO BOLO

že model záchrany Grécka bol od 
zač iatku nereálny, že euroval bol len 
nástrojom na získanie času a že časť 
gréckych dlhov – tretinu až polovicu 
– zatiahnu ich daňoví poplatníci. 

Druhým dôvodom, prečo sa 
racionálne ekonomické riešenia 
hľadajú tak ťažko, je zlý príklad, 
ktorý dáva Syriza ostatným európ-
skym krajinám a stranám. Dosiaľ si 
vládu v celej Európskej únii medzi 
sebou odovzdávajú konzervatívne 
a sociálnodemokratické vlády, 
ktoré sa v reálnej politike takmer 
nelíšia. Úspech Syrizy by mohol 
viesť k reťazovej reakcii. Na jeseň 
by mohol v Španielsku výrazne 
zabodovať Podemos a postupne 
by ich úspech mohli nasledovať aj 
podobné strany  v Taliansku, Slo-
vinsku a inde. Nakoniec by sa táto 
„revolúcia“ zavŕšila ziskom fran-
cúzskeho prezidentského úradu 
pre Marine Le Penovú. To je sku-
točná príč ina, prečo štandardní 
európski politici problém neriešia, 
ale len odsúvajú. Najviac ich totiž 
desí predstava, že by mohli vlád-
nuť strany, ktoré nie sú hlboko pre-
viazané s tými  najodpudivejšími 
oligarchickými štruktúrami, ktoré 
už desaťroč ia ovládajú európsku 
politiku.

Čo sa to deje? Jeden z naj -
pur i tánskejších pol i t ikov na Slo -
vensku Daniel  Lipš ic sa spája 
s Igorom  Matovičom,  pre k to -
rého je pol i t ika ve ľkou zába-
vou. Čo môže vzniknúť  z takého 
spojenectva? Na st rane druhej 
jeden aj  druhý sú egocentr ic i 
schopní všetkého. Matovič  s i 
z pol i t iky urobi l  samof inancovaný 
kabaret.  Za vo ľby získal takmer 
päť  mi l iónov eur,  pr i tom má len 
štyroch č lenov st rany! Lipš ic je 
s pol i t ikou spätý od študentských 
č ias a po odchode z KDH sa oc i -
to l  na pol i t ickej  per i fér i i .  Žeby 
ho mal pred pol i t ickou smr ťou 
zachrániť  práve Matovič?

Matovič  vyniesol na svet lo 
nekalé prak t iky f inancovania Pro -
cházkovej kampane v prezident-
ských vo ľbách. A nemá problém 
ponúkať  spoluprácu jeho st rane 
Sieť.  Pravda za podmienok, že 

si  st rany budú navzájom kontro -
lovať  f inanc ie.  Insi tnejš ieho pol i -
t ika, akým je Matovič ,   S lovensko 
nemalo ani  v časoch Ľuptákovho 
Združenia robotníkov Slovenska. 
Čo s t ým? Čo s pol i t ikmi,  k torí  sa 
potulujú na kandidátkach pod ľa 
volebnej perspektívy?

V tej to súvislost i  iste nie je 
nezaujímavá úvaha o pol i t ických 
el i tách. Máme a mal i  sme vôbec v 
novodobej histór i i  S lovenska pol i -
t ika, k tor ý by si  zaslúži l  pome-
novanie el i ta? Ktor ý z t ých dote -
rajších niečo dokázal urobiť  pre 
národ, štát? Jediným úspechom, 
k tor ým sa chvál ia takmer všetc i 
súčasní pol i t ic i ,  je,  že porazi l i 
Meč iara a meč iar izmus. A le čo 
predstavuje Meč iar? Vznik samo-
statnej  Slovenskej republ iky bude 
navždy spojený s jeho menom. 
A čo meč iar izmus? Imaginárny 
pojem slúžiac i  neschopným pol i -

t ikom ospravedlniť  fak t ,  že pre 
občanov Slovenska  nedokázal i 
n ič  pozi t ívne vy tvor iť.  No úspešne 
ho vy tuneloval i .  A t íto pol i t ic i  v 
súčasnost i  t vor ia komparz par la-
mentným zabávačom v opozičnom 
zoskupení.  Kde je e l i ta?  

Najvyššie ústavné funkc ie 
v štáte zvyčajne obsadzuje 
el i ta národa. No dá sa to t vrdiť 
o prezidentovi  K iskovi? Dá sa to 
povedať  o Matovičovi,  Hl inovi, 
Sulíkovi,  Procházkovi,  Bugárovi, 
Fige ľovi č i  Frešovi? Čo dokázal i 
pre Slovensko urobiť? Kiska, 
Matovič  a Hl ina vstúpi l i  do pol i -
t iky ako  úspešní podnikatel ia 
a  svoje know-how využívajú aj 
v pol i t ickej  č innost i ,  kde pôsobí 
nepatr ične. Sulík ako pred-
seda par lamentu sa bez zábran 

radi l  s podnikate ľom, keď  iš lo 
o vo ľbu generálneho prokurátora. 
Procházka sa nielen Matovičo-
vou nahrávkou skompromitoval. 
Otázniky vyvoláva i  jeho maje -
tok v hodnote sedemsto t isíc 
eur,  založený za úver pre st ranu. 
Bugár predstavuje istotu len sám 
sebe. Fige ľ  sa najv iac zvidi te ľ-
ni l   kauzou s by tom. Dostratena 
vyr iešené záleži tost i  okolo šafá-
renia s by tmi v histor ickom centre 
Brat is lavy  jeho st raníckymi kole -
gami nectí  kresťanských demo-
kratov ani ich predsedu. A Frešo? 
Čo ve ľkolepé pod jeho vedením 
dokázala SDKÚ-DS? Bez akých-
ko ľvek t lakov zvonku sa st rana 
úspešne rozpadáva. No a var i 
najväčším štátnickým ak tom 
zakladate ľa st rany Dzur indu 
bolo zastavenie výstavby dia ľ-
nic.  Dodnes sa Slovensko z toho 
nespamätalo.

Čo je problémom slovenskej 
pol i t ickej scény? Predovšetkým 
skutočnosť,  že chýbajú pol i t ické 
el i t y ochotné r ieš iť  témy zaujíma-
júce  ľudí.  Ako - tak so ž ivou agen-
dou pracuje Smer-SD. Inak nik to 
iný z par lamentných st rán. Skôr 
naopak, problémy, k toré nasto ľuje 
ž ivot sám, odsudzujú ako popul is -
t ické. Udalost i  ostatných dní sú 

toho pr iamym dôkazom. Č i  ide o 
is lamizác iu Európy alebo o dlhy 
Grécka. 

T ieto okolnost i  s i  pr iam 
vynucujú zmenu pol i t iky.  Od 
súčasných par lamentných st rán 
sa však očakávať  nedá. Vo ľný 
pr iestor zat ia ľ  využíva SNS a je j 
stúpajúce preferenc ie. Strana už 
pred rokom pr iš la s agendou kr i -
t ického poh ľadu na is lamizác iu 
Európy i  S lovenska. Jednoznač -
nejš ie sa mohla vy jadr i ť  a j  k s i tu -
ác i i  v Grécku. Predseda Andrej 
Danko by mohol z jednot iť  všetky 
národné pol i t ické si ly.

Dnes už nie je tajomstvom, 
že projek t  mult ikul tural izmu 
v Európe zlyhal.  Hovor i la o tom 
spolková kancelárka Nemecka 
Angela Merkelová a projek t mul -
t ikul tural izmu prehodnot i l i  a j 
Holanďania. Neujal  sa. Odkaz 
SNS bruselským úradníkom: 
veríme, že EÚ je stále schopná 
sebaref lex ie, je taký úč inný, ako 
ž iadať  sebaref lex iu od KDH. 
Strany, k toré majú skutočný 
záujem na zmene spoločenskej 
k límy, na zachovaní v lastnej  kul -
túr y nemôžu pasívne vyčkávať, 
čo urobí ul ica, a potom ju ešte aj 
označ iť  za nepr iate ľa štátu. Pol i -
t ické el i t y konajú. 

K aždý nár o d  má t aké 
de j i ny,  k  ak ý m sa  h l ás i . 
Ve ľké  de j i ny  ná r o dov sa 
sk lada jú  z  ma l ých  de j ín  k r a -
jov,  m ie s t  a  r o d ín ,  k t o r é  i ch 
o bý va l i .  B e z  v z ťahu k  ma l ý m 
de j inám sa  ťažko v y t vá r a 
spo lupa t r ično sť  s  ve ľk ý mi . 
N aše  h is to r ické  pove domie 
j e  v  zú f a lo m s t ave .  Z a t i a ľ 
čo sa  v  oko l i t ých  š t á t o ch 
mohol  v z ťah k  de j i ná m p e s -
t ovať  a j  za  v lády  ko munizmu, 
na  S love nsku  sa  muse l i  t vo -
r i ť  p o d ľa  če sko - sov ie t sk ych 
p r e ds t áv.  R e c i d í va  p r e t r váva 
u  čas t i  h is t o r i c ke j  o b c e  i  p o 
zme ne  r e ž i mu a  p r e sadzu j ú 
j u  a j  mé d i á .  Tú t o  sku t očno sť 
s i  d l ho do bo  u ve do muje  p e da -
góg ,  pub l i c is t a  a  sp isova te ľ 
Ľu b o Pa j t i n ka . 

N e nada r mo sa  hovo r í ,  že 
na j l e p š ie  nápady  sa  r o d ia 
v  k rčme .  V  čase ,  keď  bo l 
Pa j t i nka  r adov ý m r e f e r e n -
tom na  min is te r s t ve  ško l -
s t va ,  oc i to l  sa  v   j e dne j 
z  b ra t is lavsk ých v ie ch v  spo -
ločno st i  t a jomníka  H is to -
r icke j  spo ločnost i  h is to r ika 
D ušana Šk var nu.  Pr i  če r ve -
nom v íne  hovor i l i  o  tom,  že 

K O M E N T Á R

P O Z N Á M K A

Roman MICHELKO

Eva ZELENAYOVÁ
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Mapujú život Slovákov v MaďarskuSlovenská polícia pružne 
zareagovala na zvýšený príliv 
nelegálnych utečencov zo zahra-
ničia na naše územie. Mnohí 
cestujúci, ktorí smerovali na Slo-
vensko, boli prekvapení pohra-
ničnými kontrolami najmä na rizi-
kových úsekoch našich hraníc. 
Na kontroly „narazili“ aj mnohí 
slovenskí dovolenkári, ktorých 
v hraničných zónach zastavovali 
policajné hliadky.

Hovorkyňa Prezídia Policaj-
ného zboru SR Denisa Baloghová 
informovala, že kontroly na hra-
niciach vykonáva Úrad hraničnej 
a cudzineckej polície Prezídia 
PZ. „Výkon policajných kontrol 
zameraných na nelegálnu migráciu 
je prioritne smerovaný do miest, 
kde je indikovaná zvýšená miera 
pohybu nelegálnych migrantov, 
predovšetkým v blízkosti štátnej 
hranice s Maďarskom,“ vyhlásila 
hovorkyňa.

Podľa jej vyjadrenia cieľom 
kontrol je zamedzenie sekundárnej 
migrácie najmä z Maďarska. Kont-
roly prebiehajú aj v prostriedkoch 
hromadnej dopravy: „Konajú sa 
v medzinárodných vlakoch, auto-
busoch, ale aj na vytypovaných 
cestách a bývalých hraničných 
priechodoch na slovensko-maďar-
skej hranici. Tieto kontroly a akcie 
sa robia v rámci kompenzačných 
opatrení a sú vykonávané so zapo-
jením krajských riaditeľstiev Policaj-
ného zboru. Zároveň sú koordino-
vané aj s bezpečnostnými orgánmi 
susedných štátov ako Maďarsko 
a Česko,“ dodala D. Baloghová.

„Vracal som sa domov z dovo-
lenky, keď ma pár kilometrov pred 
Bratislavou prekvapila kolóna áut. 
Bola už tma a polícia cestujúcich 
vyzývala, aby vystúpili z áut. Overo-
vali ich totožnosť a svietili im bater-
kami do auta,“ podelil sa o svoju 
skúsenosť jeden z cestujúcich, 
ktorého polícia kontrolovala na býva-
lom hraničnom priechode Rusovce 
– Rajka, čo nás kedysi delil a dnes 
v rámci schengenskej zmluvy spája 
s Maďarskom.

Aj iní slovenskí cestujúci boli pre-
kvapení z toho, čo už niekoľko rokov 
nezažili. Ich nevôľu azda zmierni 
fakt, že len za tri dni od zavedenia 
kontrolných opatrení, policajti chytili 
šesť prevádzačov a zadržali desiatky 
utečencov.

Pre ilustráciu: Mladý Rumun pre-
vážal dvadsaťpäť Afgancov, štyroch 
občanov Iraku a jedného z Iránu. 
Smerovali do Rakúska, chytili ich na 
hraniciach v Čunove. Päť malole-
tých Afgancov skončilo po rozhod-
nutí súdu v detskom domove, ostat-
ných cudzincov vrátia do Maďarska. 
Aj ďalšie dva prípady sa odohrali
v Čunove. Dvaja občania Švédska 
sýrskej národnosti prevážali v aute šty-
roch sýrskych krajanov, mladú rodinu 
s dvoma deťmi. Obvinenú dvojicu 
prevádzačov stíhajú vo väzbe, rodina 
pôjde späť do Maďarska. Na východe 
Slovenska chytili troch prevádzačov. 
Dvaja Ukrajinci pomohli neďaleko Uble 
prejsť cez hranice dvom Vietnamcom. 
Zobrali za to päťsto dolárov. Ukrajinci 
skončili vo väzbe, Vietnamcov vyhos-
tili. Takisto neďaleko Uble nelegálne 
prekročil hranice dvadsaťročný Slovák 
s piatimi afganskými mužmi. Cudzinci 
dostali trojročný zákaz vstupu na 
naše územie a odovzdali ich ukrajin-
skej strane, na obvineného Slováka 
policajné orgány spracovali návrh na 
väzobné stíhanie.

V súvislosti s kontrolami na hra-
niciach si treba uvedomiť, že ak sa 
chceme vyhnúť prílivu nelegálnych 
migrantov na naše územie, občas 
musíme strpieť aj opatrenia, ktoré 
s tým súvisia.

Robert LANDIS

Zas hraničné 
kontroly

S Annou KOVÁČOVOU, riaditeľkou Výskumného ústavu CSS v Maďarsku

Anna Kováčová, Phd., je absolventka univerzity Eötvösa Loránda v Budapešti, slavistka, kulturologička, doktorka 
literárnych vied. Dlhé roky pôsobila ako profesorka slovenčiny a ruštiny. V súčasnosti je vedeckovýskumnou pra-
covníčkou a zároveň riaditeľkou Výskumného ústavu Celoštátnej slovenskej samosprávy v Maďarsku. V bádateľ-
skej práci sa orientuje na historickú pamäť, sociálne dejiny a na kultúrne dejiny každodennosti v 19. a 20. storočí.  
Doteraz vydala niekoľko samostatných publikácií.

● Momentálne zastávate 
funkciu riaditeľky Výskumného 
ústavu Celoštátnej slovenskej 
samosprávy v Maďarsku. Čím sa 
tento ústav zaoberá, na čo sa 
orientuje a aká je jeho história?

Výskumný ústav CSS v Maďar-
sku je spoločenskovedná inšti-
túcia, ktorú v roku 1990 založili 
predstavitelia slovenskej inteligen-
cie v Maďarsku. Slovenská samo-
správa je od roku 2001 aj jeho 
prevádzkovateľom. Charakterizuje 
ho interdisciplinárnosť, ktorá sa 
prejavuje v jazykovednej, socio-
logickej, historickej, etnologickej 
a vo vednej oblasti, ale aj v peda-
gogike, pri výchovno-vzdelávacej 
č innosti v spolupráci so školskými 
inštitúciami.

● Skúmate  špecifické 
oblasti života Slovákov v Maďar-
sku. Čím presnejšie sa vaši vedci 
vo zaoberajú?

Spomenula by som najmä jazy-
kovedný a sociolingvistický program 
pod názvom Slovenské písom-
níctvo v Maďarsku po roku 1989, 
v rámci ktorého sme začali doku-
mentovať a spracovávať slovenské 
a dvojjazyčné vedecké a vedecko-
-popularizačné knihy, ako aj belet-
riu. V posledných rokoch sme sa 
zamerali na výskum osobných mien 
Slovákov v Maďarsku, na zozbie-
ranie a analyzovanie materiá-
lu z úradného zoznamu osobných 
mien slovenských rodín v Békeš-
skej Čabe. Výsledky  zverejníme 
v popularizačnej monograf ii Čabian-
ske priezviská. Do tohto projektu sú 
zapojení aj kolegovia z Jazykoved-
ného ústavu Ľ. Štúra SAV. Treba 
ešte spomenúť i najnovší spoločen-
skovedný program v spolupráci so 
Spoločenskovedným ústavom SAV 
v Košiciach s názvom Národnostný 
život Slovákov v Maďarsku – minu-
losť, súčasnosť, budúcnosť s pod-
témou Slovenské školstvo a jeho 
pedagógovia. 

Zhovárala sa Zuzana PAVELCOVÁ – Foto: archív CSS v Maďarsku

nich zapája  oko lo  dvadsa ť  až t r id -
sa ť  ž iakov. 

● Na čo sa chcete orientovať 
v budúcnosti?

Som hrdá, že na pôde ústavu 
sa v čase môjho pôsobenia začalo 
vydávanie dvojjazyčného sloven-
sko-maďarského historického časo-
pisu Kor(r)idor. Projekt inicioval 
náš najmladší kolega historik Jozef 
Demmel. Vydanie prvých štyroch 
čísiel podporilo Ministerstvo ľud-
ských zdrojov v Maďarsku. Žiaľ, na 
ďalšie čísla časopisu sa nám dosiaľ 
nepodarilo zabezpeč iť pravidelnú 
finančnú dotáciu. Zač iatkom roka 
2014 sa zrodila aj dohoda medzi 
štyrmi inštitúciami – naším ústavom, 
Historickým ústavom SAV, ako aj  
Centrom spoločenských vied Maďar-
skej akadémie vied a  Inštitútom 
Fórum pre výskum menšín v Šamo-
ríne s cieľom vytvoriť fórum, ktoré 
umožní permanentný a pravidelný 
dialóg, odbornú a konštruktívnu 
diskusiu, lepšie spoznávanie histo-
rického výskumu oboch krajín a tiež 
úspešné odkrývanie spoločných 
dejín, na čo by mal  slúžiť i spomí-
naný časopis. Mal by vychádzať šty-
rikrát za rok, pričom nepárne čísla 
budú v maďarskom jazyku a párne 
čísla v slovenskom jazyku.

V budúcnosti by som chcela 
pokračovať vo formovaní ďalších 
medzinárodných vzťahov,  udržať 
a tiež rozšíriť  kontakty s domá-
cimi a so zahraničnými inštitú-
ciami, zahraničnými partnermi, 
s výskumnými pracoviskami a zosta-
viť aj populárno-vedeckú publikáciu 
„o slovenskej Budapešti“ v maďar-
skom jazyku. Žiaľ, odkedy som 
riaditeľkou ústavu, táto práca sa 
z dôvodov pracovnej vyťaženosti 
spomalila, ale knihu samozrejme 
skôr č i neskôr  napíšem.

SEBAOBR ANA

nemôže kona ť.  Pr íde pán pre -
miér ? Bude rečni ť? A akí  min is t r i 
sa zúčas tn ia? Pos lanc i?  A aký 
bude spr ievodný program? Nuž, 
ten som mal  ja  na s taros t i ,  a le 
t iež som o tom eš te málo vedel , 
veď  všetko bo la iba improv izác ia . 
Dohodo l  som zat ia ľ  len rec i tá -
c iu  Jura ja  Sar vaša a s  operným 

spevákom Dušanom Jar jabkom, 
že zasp ieva Rodný môj  k ra j , 
tak t iež som rá ta l  s  vys túpením 
mies tneho fo lk ló rneho súboru. 
A vys túp ia významní  rečníc i .  Pr i -
prav i l  som s i  prov izórny scéno -
s led a na ko lene nar ých lo  š ty l izo -
va l  scenár  programu,  spr ievodné 
s lovo.  Ma l  som s podobnými 
podu ja t iami  dos ť  skúsenos tí ,  pr i -
pravova l  som ku l tú rne programy 
v  rámc i  B ra t is lavského ku l túr-
neho le ta  č i  p red tým na mar t in -
ske j  S lovesnej  ja r i .  Lenže v  ten to 
deň  to  bo lo naoza j  v ýn imočné. 
Na jdô lež i te jš í  program, aký som 
kedy pr ipravova l . 

Nebudem na ťahova ť :  V SNR 
popo ludní  napokon schvá l i l i 
Dek larác iu  o  zvrchovanos t i  SR , 

z  ba lkóna v  Bra t is lave to  s láv-
nos tne oznámi l  premiér  Meč ia r 
davu na námestí .  Ma l i  sme tam 
v s t rede Európy len kusé správy 
z  rád ia ,  čo sa d ia lo  v  h lav-
nom meste.  Podotýkam,  nebo l i 
eš te mobi ly,  in ternet ,  an i  face -
booky...  Významní  ak tér i  sa po 
skončení  zasadnut ia  zača l i  pre -

súva ť  au tami  smerom na K rem-
n icu.  Každý sa vypy tova l:  Pr íde 
Meč ia r,  nepr íde Meč i a r ?  Napo -
kon premiér   pover i l  za seba 
podpredsedu v lády Ľudoví ta 
Černáka.  Doraz i l i  m in is t r i  –
Dušan S lobodník ,  Roman Kováč , 
pos lanc i  par lamentu,  funkc io -
nár i  Mat ice s lovenske j .  A všetc i 
chce l i  rečni ť !  A j  Roman Ka l iský 
pr iš ie l  za mnou:  Chcem prehovo -
r i ť !  Bo la  to  d i lema  –  koho upred -
nos tn i ť?  Napokon v tom ve ľkom 
chaose všetko dobre dopad lo. 
A dodnes s i  pamätám na jmä na 
vys túpenie  Romana Ka l iského: 
„V au te,  k toré nám posky to l  pán 
min is ter  f inanc i í ,  sme počúva l i 
rád io;  na jpr v  zahra l i  popu lárny 
va lč ík  na roz lúčku...  A potom 

zaznela správa,  k torá poteš i la 
naše s rdc ia .  Federá lny prez ident 
Havel  ODSTÚPIL ! “

Nedávno koloval na českom 
internete tex t, týkajúci sa Havla, 
k torého autorom je vra j herec 
Mi lan Lasica. Okrem iného sa 
tam píše: „Pre Slovákov a Čechov 
bol i   roky jeho vlády pr iam k l iat-
bou...  Objavi la sa nezamestna-
nos ť.  Nasledovala divoká malá 
a ve ľká pr ivat izácia, na k torej 
sa nabal i l i  z lodej i  a špekulanti ... 
Zruš i l  zbrojársku výrobu a pr i -
pravi l  o prácu t isíce ľudí. V duchu 
fa lošného paci f izmu a tzv. huma-
nizmu vyprázdni l  naše odby t iská 
pre f i rmy z USA a Nemecka. 
Nastal obrovský cenový šok a on 
to obhajoval bludmi o u ťahovaní 
opaskov! “ A ďalš ie nel ichotivé 
vety na adresu poprevratového 
česko-s lovenského prezidenta. 
Tak to vzniká dezinformačná kam-
paň ,  pretože t ie negatívne s lová 
na Havlovu adresu urč i te nenapí-
sal Lasica. Aj keď  s nimi možno 
súhlasi ť.  A j s tým, čo na Havlovu 
adresu napísal eš te pred š tvr ťsto -
roč ím bývalý pol i t ický väzeň  Miro -
s lav Dolejší v knihe Svätost i  tem-
nôt: „ Z bezvýznamného č loveka 
a pr iemerného spisovate ľa za 
pr ib l ižne 13 mi l iónov US dolárov 
vy tvor i la svetová reklama SVE-
TOVÉHO SPISOVATEĽA. Václava 
Havla nazývajú krá ľom f i lozofov, 
európskym pol i t ikom, najväčším 
ži júc im humanistom a pod.“

V tomto roku uverejníme dve 
publ ikác ie – konferenčný zbor-
ník z medz inárodnej  vedecke j 
e tnograf icke j  konferenc ie  z  9. 
–  10.  ok tóbra 2014 pod názvom 
Duchovná a soc iá lna ku l túra 
menšín v  major i tnom prost redí. 

●  Or ientu jete sa a j  na 
mladú generáciu .  Čo pre mla -
dých pr ipravujete? Je o t ie to 
podujat ia  záujem?

Pr ior i tnou ob las ťou ak t iví t 
ús tavu je  organizovanie  š tudent -
ske j  vedeckej  sú ťaže pre mlá -
dež.  Ústav v  snahe zapája ť  a j 
mladú generác iu  do v ýskumnej 

práce každý druhý rok uspora -
dúva sú ťaže pre ž iakov v yšších 
t r ied a gymnazis tov.  Sú ťaže sú 
ce loštátne.  Škála  v ypísaných 
tém je  rôznorodá.  Nazdávame 
sa,  že ich r iešenie pr ispe je 
k  pos i lnen iu  s lovenske j  ident i t y, 
k  zachovaniu ku l túrnych hod -
nôt ,  lepš iemu poznaniu duchov-
ne j  ku l túr y  a  v ýznamných ľudí, 
ako a j  b l i žš ieho oko l ia .  Práce 
š tudentov potom uvere jňujeme 
na s t ránkach Ľudov ých novín 
a lebo Čabianskeho ka lendára.  
O podujat ia  a  o takéto ak t iv i t y 
je  naš ťast ie  záujem. Stá le  sa do 

O  Č O M  J E  R E Č 

V rá t im sa k  pamätnému 
vyh láseniu  Dek larác ie  o  zvrcho -
vanos t i  SR 17.  júna 1992.  Na 
rokovaní  som sa zúčas tn i l  ako 
hos ť ;  sede l i  sme na ba lkóne 
bý va le j  budovy SNR, ved ľa mňa 
napr ík lad V lad imír  M ináč ,  Roman 
Ka l iský,  Lad is lav Ťažký pred -
seda Mat ice s lovenske j ,  Jozef 
Markuš,  a le  a j  a rc ib iskup Ján 
Soko l .  Od iš ie l  som zo zasadnu-
t ia  eš te predpo ludním.  Ma l  som 
pr iprav i ť  v  symbol ickom S trede 
Európy nad K remnickými  Baňami 
h lavnú Vatru zvrchovanost i . 
Pravda za predpok ladu,  že zákon 
bude pr i ja t ý !  Pr i  kos to l íku už 
bo la pos tavená prov izórna dre -
vená t r ibúna,  vyzdobená čeč i -
nou a s lovenskými  zás tavami . 
Predpok lada lo sa ,  že va t ru pr íde 
zapá l i ť  p redseda v lády V lad imír 
Meč ia r.  A le  n ik to  n ič  nevedel ! 
An i  ja ,  a j  keď  som pr iš ie l  z  par-
lamentu .  Oko lo kos to la  už s tá l i 
prenosové vozy te levíz ie  z  B ra t i -
s lavy,  k  t r ibúne na ťahané káb le, 
s to jany s  kamerami .  Nedočkavý, 
spotený rež isér  pr iameho pre -
nosu ma hneď  po pr íchode a ta -
kova l ,  kedy sa to  v las tne začne, 
teda kedy sa začne a j  pr iamy 
te levízny  prenos?!  A ja  som len 
k rč i l  ramenami ,  že nev iem,  lebo 
rokovan ie s tá le  t r vá ,  dek larác ia 
n ie  je  schvá lená,  teda n ič  sa an i 

Najdôležitejší program

Peter ŠTRELINGER

● Aké publikácie už ústav 
vydal?

O našich publikáciách sa 
záujemcovia môžu dozvedieť 
i na webovej stránke: ht tp.//vusm.
slovaci.hu/sk. V roku 2014 kolega 
Jozef Demmel uverejnil knihu 
v maďarč ine Pansláv i  v kašt ie l i . 
Zabudnutá histór ia maďarského 
š ľacht ica J.  Justha. Ďalš ia jeho 
monograf ia sa venuje málo pre -
bádanej  otázke dvojakej  iden-
t i t y slovenských š ľacht icov 
v Uhorsku v 19. storoč í.  Publikáciu 
predstavi l i  významné osobnost i 
vedeckého života zo Slovenska 
a z Maďarska  v budapešt ianskom 

Slovenskom inšt i túte a v Brat i -
slave.  Zrodi l sa aj ďalší zborník 
J. Demmela  o dolnozemskom cir-
kevnom hodnostárovi Cena dvo-
j i tej ident i ty. Čabiansky Gustáv 
Adolf Szeberényi a národnostná 
otázka v evanjel ickej c irkvi v 19. 
storoč í.  Je to vlastne prvá publiká-
cia, k torá  vyšla v  edíc i i  Kor(r) idor 
– knihy Výskumného ústavu. Vlani 
koncom roka som uverejni la súbor 
mojich štúdií o kultúrnych dejinách  
slovenskej minor ity  a reprezen-
tantov hlavného mesta Budapešť 
v minulost i pod t i tulom Po stopách 
slovenskej minulost i  Budapešt i. 

AnnAnnAnnnna Kaa KKKKKa KKOOOOVÁVÁVÁÁOOOO ČOVČOVČOVČO ÁÁÁ
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ako je par lament,  vy tvor i l i  ústavu. 
No pre pr iemerného Gréka to bolo 
n iečo cudzie.  Nebolo to nič ,  čo by 
malo pôvod v gréckej  spoločnost i , 
bo lo to dovezené, bol  to impor t . 

Terajší  predseda v lády A le -
x is Tsipras v par lamente vyhlási l , 
že Európania chcú Grékov poní-
ž iť  a zot roč iť.  Tsipras má svoj 
p lán, aby nie len Grécko, ale celá 
Európa bol i  os lobodené od z lých 
démonov kapi ta l izmu a od neol i -
beral izmu, k tor ý spôsobi l  teraj -
š iu kr ízu. Predsedníčka par la -
mentu Zoé Konstant inopoulusová 
vy tvor i la par lamentný výbor na 
preskúmanie legi t imi t y zahranič -
ného zadlženia,  k tor ý vyhlási l ,  že  
požiadavka medzinárodných ver i -
te ľov na splatenie 320 mi l iárd je 
nelegálna. 

■  TSIPR ASOV SEN
Tsiprasa a st ranu Syr iza 

vyniesol  do čela v lády hnev oby-
vate ľstva, že starí  po l i t ic i  neuro -
bi l i  n ič ,  aby zabráni l i  k r íze alebo 

ju prekonal i .   Ľudia s i  tot iž pove-
dal i  – veď  už nemáme čo st rat iť. 
A le Gréc i  by nemal i  pod ľa Nikosa 
Dimousa podl iehať  i lúzi i .  A lex is 
Tsipras sníva o tom, aby z Grécka 
urobi l  malý,  nový a moderný 
Sovietsky zväz, jeho c ie ľom je 
všetko centra l izovať  a zoštátniť, 
všetko má patr iť  všetkým a má 
sa skoncovať  s panstvom súk-
romného kap i tá lu  –  kap i ta l is tov, 
k tor í  v yc ic iava jú k r v  z  Grékov 
a z  Grécka. 

Pod ľa N ikosa D imousa, 
abso lventa mníchovske j  un iver-
z i t y,   je  súčasné Grécko určo -
vané dvomi  mocnými  ideo log ic -
kými  s i lami .   Jedným z n ich je 
grécka pravos lávna,  or todoxná 
c i r kev a  druhou je  komunizmus. 
A obe t ie to  s i ly  sú jednoznačne 
prot izápadné.  Komunis t i  síce 
koncom š t yr ids iat ych rokov 
v  obč ianske j  vo jne prehra l i ,  a le 
zápas ideí  v yhra l i .  N ikos D imou 
t v rdí,  že vp ly v  komunizmu v k ra -
j ine je  taký s i lný,  že dodnes 
určuje napr ík lad s lovník  po l i t ikov 
a rečníkov.  Ešte dnes v ra j  možno 
poču ť  v  rozhlase hovor i ť   t ým 
is t ým žargónom a v ýrazmi,  akými 
hovor i l  napr ík lad Sta l in ,  k tor ý 
zomre l  v  roku 1953.  Nemožno 
sa čudova ť,  že ve ľká čas ť  g réc -
keho oby vate ľst va s i  mys lí ,  že 
ce lú  k r ízu v y vo la l i  temné s i ly 
preto,  aby z  Grécka urob i l i  ko ló -
n iu  Európy a Západu.  Vere jnos ť 
s i  mys lí ,  že v inní  z  tera jše j  s i tuá -
c ie  sú s lobodomurár i ,  ve ľké 
medzinárodné koncerny,  k toré 
chcú Grékov zot roč i ť  ako málo 
p latenú ná jomnú pracovnú s i lu. 
Exmin is ter  f inanc i í  Varoufak is 
t rebárs prok lamoval ,  že Európa-
n ia  chcú udr ža ť  Grécko v  záv is -
lost i  t ým,  že vždy posky tnú len 
to ľko peňazí,  k toré budú s tač i ť 
na zap laten ie  d lhov.

■  VEĽKÉ CHYBY ÚNIE
Ale pod ľa N ikosa D imousa a j 

Európa urob i la  množst vo ve ľkých 
chýb.  Predovšetkým ignorova la 
grécku menta l i tu  a  jednoducho 
chce la reformy nanút i ť.  Pred -
s tav i te l ia  ver i te ľov,  t zv.  Tro jky 
–  teda Medzinárodného meno -
vého fondu,  Európskej  cent rá l -
ne j  banky a EÚ napochodoval i 
do Atén ako okupačná moc bez 
toho,  aby s i  n iek to  da l  námahu 
čo i  len pokús i ť  sa v ysvet l i ť, 
prečo sú zmeny nevyhnutné.

Bude nové Grécko malým moderným Sovietskym zväzom?

Dnes sa s vykladačmi si tuácie v Grécku a okolo Grécka rozt rhlo vrece. Médiá sú plné ankiet ,  názo -
rov občanov štátov Európskej únie, a eurozóny osobi tne. Ako však vlastne vidia si tuáciu samotní 
Gréci? Aké sú odpovede na to, prečo grécka vláda od januára, keď  sa dostala po voľbách k moci , 
postupuje pr i  rokovaniach navonok bez akejkoľvek ochoty na kompromis? Oprávnene sa to pý tajú aj 
Slováci ,  veď  Slovenská republika dala do eurovalu, k tor ý sa ukázal pre záchranu Grécka neúč inný, 
jeden a pol mil iardy eur. 

Potomkovia Perikla nevedia asi, kto sú

Dušan D. KERNÝ – Karikatúra: Ľubomír KOTRHA

Medzi najväčšie mediálne 
pozoruhodnosti na Sloven-
sku v júni 2015 patrila nepo-
chybne správa, že Ukrajina sa 
sťažuje v Bruseli na Slovensko 
pre dohodu s ruským Gazpro-
mom o dodávkach plynu. Tento 
postup mohol prekvapiť len 
tých, čo nepoznajú Ukrajinu 
a ukrajinskú politiku a nesle-
dujú dlhý príbeh okolo dodávok 
ruského plynu do Európy. Téma 
sa bude ešte dlho rozoberať, 
ale treba povedať už teraz, že 
celý tento prípad ukázal obrov-
ské slabiny slovenských médií, 
najmä verejnoprávnych.

V Česku sa veľmi kritickým 
odborníkom a napokon zvláštnym 
veľvyslancom vlády pre otázky 
energetiky, energetickej bezpeč-
nosti stal novinár, bývalý spra-
vodajca Václav Bartuška. Býva 
hosťom v českej verejnoprávnej 
televízii a česká verejnosť môže 
vždy získať kvalifikované infor-
mácie v súvislostiach. Nemôže 
ostať prekvapená natoľko ako 
slovenská... 

Podobné možnosti mala aj 
slovenská žurnalistika, lenže ich 
nevyužila ani počas veľkej krízy, 
keď bola prerušená dodávka plynu 
pred niekoľkými rokmi, ani počas 
trvalých sporov pred zásadnou 
zmenou v Ukrajine v roku 2014 
a ani po nej. Ukrajinský Naftogaz, 
jeho predstaviteľ už pred niekoľ-
kými mesiacmi navrhoval, či skôr 
žiadal v Bratislave, aby Sloven-
sko zrušilo zmluvu s Gazpromom, 
teda zmluvu, ktorá fungovala dlhé 
roky a z tranzitu plynu slovenský 
rozpočet  získaval celé desaťročia 
miliardy. Táto verejne vyslovená 
požiadavka ostala v slovenských 
médiách bez odozvy. 

V podobnom duchu, akoby 
synchrónne, však nedávno hovo-
rila v Prahe Victoria Nulandová, 
pravá ruka amerického ministra 
zahraničných veci Johna Kerryho, 
ktorá sa v čase formovania novej 
vlády A. Jaceňuka preslávila svo-
jím vulgárnym výrokom, kam môže 
ísť Európska únia aj s jej chránen-
com. Tým istým protežantom, za 
ktorého sa Nulandová zasadzovala 
a ktorý teraz napísal do Bruselu, 
že Slovensko porušuje zákony 
Európskej únie. Nulandovej slová 
v Prahe súzvučia s Jaceňukovým 
ťažením proti slovenskej dohode 
o preprave plynu s Gazpromom, 
no napriek tomu nie sú v popredí 
záujmu našich médií. Mediálne je 
Jaceňukov list zaujímavý najmä 
preto, že ukazuje našu nekritickosť 
voči Ukrajine. Zároveň ukazuje, že 
nepretržité obviňovanie predsedu 
vlády z „proruskosti“ je kampaňou. 
Tá nám bráni vidieť realitu zloži-
tej situácie nielen okolo samotnej 
prepravy plynu, ale aj do toho, 
aby sme vedeli a rozumeli, čo sú 
skutočné národné a štátne záujmy 
Slovenska. A aké je nevyhnutné 
poznať skutočnú situáciu, vzťahy, 
postupy a ťahy či intrigy v sused-
ných štátoch. Nota bene v štátoch, 
ktoré sa usilujú vstúpiť do Európy 
tak, že už teraz idú proti záujmom, 
proti príjmom členského štátu 
Únie. 

Tu nejde len o plyn, ale aj 
o mediálny smrad. Ten sa rozšíri 
vždy, keď propaganda nahradí 
úsilie poznať realitu – a ukra-
jinská realita by nás pri r iadnej 
práci médií nemala prekvapiť. 
To, že Jaceňukova sťažnosť do 
Bruselu pristihla verejnosť nepri-
pravenú, ide na vrub slabej práci 
médií, kde propaganda prehlu-
šila potrebu poznať ukrajinskú 
realitu. 

(ddk)

Mediálny smrad
zastiera realitu

N A  M A R G O

Každý s lovenský občan si 
právo na otázky teda predpla-
t i l .  Najnepohodlnejš ie odpovede 
dáva f i lozof Nikos Dimou (1935), 
autor knihy Za všetko sú zod-
povední Nemci.  Jeho krajanov 
však vysvet lenia vždy rozčer t ia, 
nenachádza pre ne š i roké poro -
zumenie. Pod ľa Nikosa Dimousa 
vz ťah Grékov k Európe a Západu 
je zároveň  láskou a aj  nenávis -
ťou, Gréc i  h lboko nedôverujú 
Európe a Západu, ba dokonca sa 
v Európe cít ia cudzo. 

Sú stopercentne európsky 
uvažujúc i  Gréc i,  a le sú aj  Gréc i, 
k tor í  vôbec európsky neuvažujú, 
nerozmýš ľajú, a le väčš ina Gré -
kov je pod ľa Nikosa Dimousa nie -
kde v st rede. On sám má Európu 
rád a o ňom hovor ia,  že študoval 
v Európe, teda je „europeizo -
vaný Grék “.  No s lovo europeizo -
vaný Grék vôbec nie je l ichôtka, 
a le naopak nadávka. Keď  Gréc i 
let ia do Paríža, hovor ia ešte 
dnes – let íme do Európy. Fran-
cúzovi,  k tor ý let í  do Atén, to ani 
len nezíde na um, on sa cít i  by ť 
v Európe. 

■  ODLIŠNÉ DEJINY
Mnohé z toho vyplýva z dejín. 

Grécko má úplne iné dej iny ako 
ostatná Európa. Nezaži lo ni jakú 
z ve ľkých kul túrnych epoch ako 
Európa, nemalo ni jakú renesan-
c iu,  n i jakú reformáciu, n i jaké 
osvietenstvo, ni jakú pr iemyselnú 
revolúc iu – teda to všetko, čo 
urobi lo Európu Európou. „Stáro -
č ia sme ž i l i  oddelení od Európy 
najpr v Byzanc iou a potom pod 
osmanskou, tureckou nadvládou,“ 
píše Nikos Dimou: „Keď  sme sa 
od toho v polov ic i  19. storoč ia 
os lobodi l i ,  bol i  sme v lastne kata-
pul tovaní z najhlbš ieho st redo -
veku.“  To bol  šok, z k torého sa 

Gréc i  doteraz nespamätal i ,  dote -
raz ho neprekonal i . 

„V skutočnost i  sa cít ime 
v Európe cudzí a Európanom 
hlboko nedôverujeme. Dodnes nie 
je ani  zabudnuté a ani  prepáčené 
ve ľké rozdelenie c i rkví  na lat inský 
Západ a grécky or todoxný východ 
v 11. storoč í ,  a to keď  v roku 
1204 f ranskí kr iž iac i  dobyl i  Kon-
štantínopol.  Keď  sme sa oslobo -
di l i  od tureckého jarma, bol i  sme 
balkánski  ro ľníc i ,  k tor í  zväčša 
nevedel i  ani  č í tať,  ani  písať  – 
a očarený Západ nám začal  hovo -
r iť,  že sme potomkovia star ých 
Grékov a Európania –  Európania 
a praprapravnuc i  Per ik lesa, teda 
niečo mimor iadne.“ 

■  DOVEZENÁ DEMOKR ACIA
Pr i tom pr vý  grécky panov-

ník,  pr vý krá ľ  bo l  z Bavorska. 
Pr iv iedol  vzdelancov, k tor í  chcel i 
z Grécka urobiť  moderný štát , 
pre loži l i  do gréč t iny obč iansky 
por iadok, vy tvor i l i  nové inšt i túc ie, 

Matica slovenská podľa ustanovení Zásad výberových konaní na vedúce funkcie pracovísk, 
útvarov a ústavov Matice slovenskej zo dňa 1. 2. 2014

v y h l a s u j e
výberové konanie na miesto vedúceho zamestnanca

Obsadzované miesto: riaditeľ Domu Matice slovenskej 
Miesto výkonu práce: Dom Matice slovenskej, M. Hodžu 16/1, 971 01 Prievidza
Náplň práce: riadenie Domu Matice slovenskej (ďalej iba D MS) ako samostatného profesionálneho, výkonného, metodického a odborného pracoviska 

s právnou subjektivitou na vymedzenom území, ktoré plní kultúrne a spoločenské ciele voči členskej základni, ale aj širokej verejnosti. Predovšetkým zabez-
pečuje systematickú starostlivosť o rast členskej základne, vytváranie podmienok na zakladanie a rozvíjanie činnosti MO, ZO, VO a OMM, propagáciu Matice 
slovenskej prostredníctvom tlačovín a výrobkov, napomáha dodržiavanie platných zákonov v oblasti upevňovania slovenskej štátnosti, používanie štátnej 
symboliky a jazyka, ochranu a rozvíjanie slovenskej kultúry i duchovného života národa. Zabezpečuje dodržiavanie finančného rozpočtu MS a využívanie 
grantového systému s cieľom finančného zabezpečenia činnosti D MS. Spolupracuje s orgánmi štátnej správy, orgánmi územnej samosprávy,  kultúrnymi 
inštitúciami,  so školami, s neštátnymi i mimovládnymi organizáciami a ďalšími organizáciami v územnej pôsobnosti. Pripravuje ročné hodnotiace správy, roz-
bory činnosti a rozpočtu D MS, spolu s Členským ústredím MS koordinuje celkovú činnosť D MS, predovšetkým pri realizácii projektov na regionálnej úrovni. 
Nesie zodpovednosť za plnenie spoločenského poslania D MS v zmysle zriaďovacej listiny D MS, zabezpečuje úlohy určené príslušnými zákonmi a základ-
nými dokumentmi MS, zodpovedá za hospodárenie D MS a starostlivosť o zverený majetok. Komplexne riadi a vyhodnocuje práce podriadených pracovníkov.

•   Požiadavky na uchádzača:
•   úplné stredoškolské vzdelanie, vítané vysokoškolské vzdelanie I. stupňa
•   odborná prax v kultúre vítaná
•   profesionálne vystupovanie, prezentačné, riadiace a organizačné schopnosti
•   samostatnosť, rozhodnosť, zodpovednosť, dynamickosť
•   potrebná gramotnosť PC na používateľskej úrovni
•   znalosť cudzieho jazyka vítaná
•   vodičský preukaz sk. B
•   členstvo v Matici slovenskej
•   Termín nástupu: dohodou 

Informácie pre uchádzača: Písomnú prihlášku do výberového konania spolu s profesijným životopisom, motivačným listom, koncepciou riadenia 
a činnosti D MS v Prievidzi, dokladom o najvyššom dosiahnutom vzdelaní, výpisom z registra trestov, nie starším ako tri mesiace, a písomným súhlasom so 
spracovaním osobných údajov treba na ciele výberového konania zaslať najneskôr do 6. 8. 2015  na adresu: Matica slovenská, P. Mudroňa 1, 036 01 Martin, 
alebo osobne v podateľni na uvedenej adrese pod značkou: „Výberové konanie Dom MS Prievidza“. 

Kontaktná osoba: Bc. Eva Farkašová, tel: 043/381 2820
V Martine 3. 7. 2015           Ing. Marián Tkáč, PhD.,        
                                                                                                                                                                predseda MS
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systém, ktorý sme mali nastavený 
podľa zaťaženosti hospodárskymi 
zvieratami na hektár a paušali -
zoval to na 0,3 dobytčej jednotky 
na hektár. Len čo sa ukončí pro-
ces schvaľovania Programu roz-
voja vidieka 2014 – 2020 v rámci 

Európskej únie, pokúsime sa v tejto 
súvislosti o zmenu,“ povedal minis-
ter Jahnátek.

■ MAGICKÉ SLOVO
Začala sa žatva, úroda 

však zrejme nedosiahne rekordy 
z minulého roka. Hlavným dôvodom 
slabších úrod je chýbajúca vlaha 
počas jar i. Pod ľa Slovenskej po ľ-
nohospodárskej a potravinárskej 
komory a odhadov, ktoré vypraco-
val Výskumný ústav pôdoznalectva 
a ochrany pôdy v Bratislave, sa 
očakáva v tomto roku nižšia úroda 
obilnín a repky ako v minulom roku, 

nov ton potravín ročne. Jedlom sa 
plytvá v každej fáze potravinového 
reťazca – od farmy až po stôl. Plyt-
vajú výrobcovia, spracovatelia, 
maloobchodníci, dodávatelia aj kon-
zumenti. V súvislosti s tým je zníže-
nie množstva potravinového odpadu 
vysoko aktuálnou témou v programe 
orgánov EÚ. Európsky parlament 
vyzval na uskutočnenie okamžitých 
kolektívnych opatrení zameraných 
na zníženie potravinového odpadu 
o polovicu do roku 2025. Európ-
ska komisia sa usiluje dosiahnuť 
takéto zníženie už do roku 2020. 
Veľkú časť potravinového odpadu 
(tridsaťsedem miliónov ton) vyhodia 
z domácností v bohatých krajinách 
Európy. Údajne by sa dalo predísť 
vyhadzovaniu až šesťdesiatich per-
cent odpadu z domácností, čím by 
každá domácnosť ročne ušetrila 
v priemere asi päťstošesťdesiatpäť 
eur. Úspory na životnom prostredí 
by sa rovnali úsporám dosiahnutým 
znížením počtu áut na cestách o 
jednu pätinu.  

■ ČO JE ODPAD?
Vyhodené potraviny môžu zahŕ-

ňať úplne jedlé potraviny, ktoré boli 
odmietnuté iba pre ich vzhľad. Na 
riešenie tohto problému bol európ-
sky zákon, ktorý reguluje štandardy 
kvality ovocia a zeleniny, zmiernený 
(ES č 1221/2008) tak, aby umož-
ňoval aj predaj menej estetického 
tovaru. To si však vyžaduje akcep-
tovanie spotrebiteľom. Zmena kva-

informovala hovorkyňa SPPK Jana 
Holéciová.

„Celkovo predpokladáme 
výrazný pokles úrody pšenice 
ozimnej, jačmeňa jarného aj repky 
olejnej ozimnej v porovnaní s úro-
dami dosiahnutými v po ľnohospo-
dárskej sezóne 2013/2014. Musíme 
však zdôrazniť, že predchádzajúca 
po ľnohospodárska sezóna pat-
r ila z h ľadiska dosiahnutých úrod 
k nadpriemerným, dokonca pri via-
cerých plodinách boli zazname-
nané rekordné hodnoty,“ zdôraznila 
J. Holéciová. Na medzinárodných 
burzách ešte stále prevláda ponuka 
nad dopytom. Aj preto zaznamená-
vajú obchodníci s obilninami ďalší 
pokles cien pšenice. Jej dodávky 
zlacneli na 493,25 centa za bušel, 
čo je najnižšia hodnota za ostatné 
dva týždne. Zásoby pšenice sú 
stále vysoké. Sklady v USA sú 
plné, pr ičom dopyt stále klesá. 
Okrem toho americké minister-
stvo po ľnohospodárstva zverejnilo 
svoju pravidelnú správu, v ktorej 
očakáva väčšiu úrodu pšenice 
ozimnej. 

■ DÔLEŽITÉ UPOZORNENIE
Opatrenia na zabezpeče-

nie ochrany úrody pred požiarmi 
v roku 2015 pripomínajú, že 
v obciach treba zabezpeč iť najmä 
preventívne protipožiarne kont-
roly podľa § 23 zákona o ochrane 
pred požiarmi, ak ide o vlastníkov 
obhospodarujúcich po ľnohospo-
dársku pôdu, v ktorých sa nevyko-
náva štátny požiarny dozor, preve-
r iť akcieschopnosť dobrovo ľného 
hasičského zboru obce, hasičskej 
techniky a vecných prostr iedkov 
na vykonávanie zásahovej č innosti 
v súlade s § 29 vyhlášky Minister-
stva vnútra Slovenskej republiky č. 
611/2006 Z. z. o hasičských jednot-
kách, ako aj zdrojov vody na hase-
nie požiarov,  zabezpeč iť v prípade 
potreby a podľa uváženia v naj-
kr it ickejších obdobiach možnosti 
vzniku požiarov stálu pohotovostnú 
službu v hasičských zbrojniciach.

lity sa môže odraziť v cene. S cie-
ľom zmenšiť odpad maloobchodníci 
sa snažia znižovať ceny potravín, 
ktoré sú mierne poškodené alebo 
sa blížia k uplynutiu dátumu spot-
reby (aj keď je to v niektorých č len-
ských štátoch zakázané).  Dôležitú 
rolu v tomto procese zohrajú tzv. 
potravinové banky. Niektoré krajiny 
(napr. Rakúsko, Dánsko, Taliansko, 
Španielsko, Veľká Británia) majú 
úspešné programy potravinových 
bánk, v rámci ktorých sú nadby-
točné potraviny prepravované od 
maloobchodníkov k ľudom v núdzi 
alebo na iné predajné miesta (napr. 
diskontné predajne alebo miestne 
trhy). Európsky parlament vyzval 
Európsku komisiu, aby vypracovala 
jasné pokyny pre bezpečnosť pou-
žívania takýchto potravín. 

■ ČO JE (NE)ČERSTVÉ 
Na obaloch potravín možno 

nájsť rôzne typy označenia dátumov 
spotreby – minimálna trvanlivosť, 
spotrebujte do, predať do, vyložiť do 
– čo z toho platí a čo nie, ak niečo 
je záväzné, iné len v polohe odpo-
rúčania. Európsky parlament preto 
navrhol dvojaký spôsob označova-
nia, ktorý zahŕňa označenie „predať 
do“ (čo môže pomôcť obchodní-
kom vyhnúť sa tomu, aby predávali 
výrobky na konci ich trvanlivosti) 
a dátumu „spotrebujte do“. Súčasné 
právne predpisy o poskytovaní 
informácií o potravinách spotrebite-
ľom vyhradzujú pojem „spotrebujte 
do“ urč itého dátumu pre rýchlo sa 
kaziace potraviny. Po tomto dátume 
sú považované za nie bezpečné.

Takže konferencia v Holand-
sku zrejme prišla v správnom čase 
a podstatne pomôže tým, ktorí pri-
pravujú zákonné normy, aby aj ich 
zostručnením a jasnejšími formulá-
ciami v nich mohli byť metodikou, 
ako menej vyhadzovať potraviny 
a viac šetriť. Áno, aj eurá.

Do zoznamu zabúdaných slov už možno zaradiť aj žatvu

Rodí sa zrozumiteľné označenie bezpečnej lehoty na konzumáciu potravín

Aká asi bude sezóna? Ak porovnáme aktuálne odhady úrod s päťročnými priemernými úrodami, uka-
zuje sa pri pšenici ozimnej a jačmeni jarnom ako mierne podpriemerná, pri repke olejnej ozimnej ako 
podpriemerná. Všetko závisí od počasia, najmä zrážok v jednotlivých regiónoch. 

Štátna tajomníčka Ministerstva pôdohospodárstva a rozvoja vidieka Slovenskej republiky Magdaléna 
Lacko-Bar tošová sa zúčastnila na celosvetovej konferencii „NO MORE FOOD TO WASTE“, ktorej orga-
nizátorom bola holandská vláda. 

Začal s a vrchol sezóny poľnohospodárov

Neplytvať  potravinami sa zatiaľ nedá

Ivan BROŽÍK – Foto: autor

Ivan BROŽÍK – Foto: archív autora

Na toxickej skládke býva-
lých Chemických závodov Juraja 
Dimitrova (CHZJD) v bratislav-
skej mestskej časti Vrakuňa pre-
biehal už vo februári tohto roka 
podrobný geologický prieskum, 
ktorý riadilo ministerstvo život-
ného prostredia. Prieskum sa 
mal dokončiť na jar. Za odstráne-
nie skládky zorganizovali občian-
ski aktivisti a niektorí miestni 
poslanci Vrakune už 12. februára 
petíciu. Podľa aktivistov kvôli 
skládke hrozí spodným vodám 
ekologická katastrofa.

Podľa hovorcu ministerstva 
životného prostredia Maroša 
Stana je lokalita pre rezort prio-
ritou. Po prieskume sa mal začať 
proces určenia povinnej osoby, 
ktorá má územie vyčistiť. „V prí-
pade, že ponesieme za odstráne-
nie záťaže zodpovednosť, budeme 
sa cez európske fondy uchádzať 
o financie na jej likvidáciu z ope-
račného programu Kvalita život-
ného prostredia,“ spresnil M. 
Stano. Hlavné mesto Bratislava pri 
prieskume poskytlo ministerstvu 
súčinnosť. „Len čo budú známe 
výsledky, na situáciu budeme rea-
govať,“ povedala hovorkyňa Brati-
slavy Ivana Skokanová.

CHZJD v roku 1991 zme-
nili svoj názov na Istrochem. O tri 
roky neskôr bola chemická fabrika 
sprivatizovaná ako akciová spoloč-
nosť. V roku 2002 sa stala súčas-
ťou Agrofert Holding. Od roku 2006 
patrí do spoločnosti Duslo, ktorú 
cez Agrofert ovláda Andrej Babiš, 
veľkopodnikateľ a v súčasnosti 
český minister financií slovenského 
pôvodu. Podľa hovorcu Agrofertu 
Karla Hanzelku však samotná 
skládka nie je vo vlastníctve spo-
ločnosti Duslo ani Istrochem Rea-
lity. „V roku 1983 požiadal Obvodný 
národný výbor Bratislava II o pre-
vod lokality skládky ako národného 
majetku z vlastníctva CHZJD do 
svojej správy a užívania. Tento pre-
vod bol zrealizovaný a ukončený do 
roku 1989,“ vyhlásil K. Hanzelka. 
Zároveň potvrdil, že vtedajšie che-
mické závody v šesťdesiatych a 
sedemdesiatych rokoch minulého 
storočia vyvážali odpad do suchého 
ramena Malého Dunaja na území 
mestských častí Vrakuňa a Ružinov. 
V akom množstve to bolo, nevie. 
„Skládku riadne povolili vtedajšie 
úrady a navážanie bolo legálne. Po 
jeho ukončení bola skládka rekulti-
vovaná podľa vtedy platných pred-
pisov,“ dodal hovorca.

Jeden z iniciátorov petície za 
odstránenie skládky Miroslav Dra-
gun z mimovládnej organizácie 
Inštitút pre rozvoj Bratislavského 
kraja tvrdí, že v skládke sa nachá-
dza toxický odpad, ktorý predstavuje 
ešte väčšie ohrozenie zdroja pitnej 
vody na Žitnom ostrove, ako to bolo 
v sedemdesiatych rokoch minulého 
storočia pri havárii v podniku Slov-
naft. Vtedy bol navždy zničený vodný 
zdroj Podunajské Biskupice. „Pokiaľ 
by sa chemické látky zo skládky vo 
Vrakuni  dostali do podzemných vôd 
Žitného ostrova, hrozí ešte väčšia 
ekologická katastrofa,“ tvrdí Dragun. 
To, že sa tak už pomaly deje, vraj 
potvrdil aj Výskumný ústav pre ropu 
a uhľovodíkové plyny. Na skládke je 
uložených asi deväťdesiattisíc kubic-
kých metrov najtoxickejšieho odpadu 
na rozlohe 4,65 hektára. Odpad je 
v kovových sudoch, ktoré vo vlhkom 
prostredí korodujú, preto netesnia, 
a chemické látky z nich postupne 
vytekajú do pôdy. 

Petíciu poslali jej organizátori 
vláde SR aj primátorovi Bratislavy 
Ivovi Nesrovnalovi, aby zabezpečili 
bezodkladné odstránenie skládky.

(rkh)

Jedovaté
dedičstvo

N Á Z O R

Minister pôdohospodárstva 
a rozvoja vidieka SR Ľubomír Jah-
nátek sa spolu s predsedom Sloven-
skej poľnohospodárskej a potravinár-
skej komory Milanom Semančíkom 
zúčastnili na žatevnom výjazde v ob-
ci Boľkovce a Tomášovce v okrese 
Lučenec. „Juh stredného Slovenska 
sme si vybrali úmyselne. V rámci 
rastlinnej výroby má možno dobré 
výsledky, no štruktúra pôdy, a hlavne 
suchá zapríčinili pokles výnosov 
a vysoké výrobné náklady,“ vyjadril 
sa minister Jahnátek.

■ ŽATVA JE TU
Žatva sa začala v dvadsiatom 

šiestom týždni v regiónoch Galanta, 
Dunajská Streda, Lučenec, Košice, 
Michalovce a Trebišov a v dvadsia-
tom siedmom týždni tiež v regiónoch 
Nové Zámky, Trnava, Nitra a Levice. 
Poľnohospodári na základe prvých 
výsledkov predpokladajú nižšiu prie-
mernú úrodu ako minulý rok, no 
horúčavy minulých dní im vyhovovali 
a podľa riaditeľa spoločnosti Agro-
tom, s. r. o., v Tomášovciach Jaro-
slava Lašanu sú pre žatvu prospešné. 
„S úrodou sme v podstate spokojní, aj 
keď je to o 10 – 15 percent menej ako 
vlani, a čo sa týka repky, očaká-
vame až 30 – 40 percent prepad. 
Ak počasie vydrží, žatvu by sme 
mali ukonč iť o desať až dvanásť 
dní (teda asi v čase, keď má č i ta-
teľ k dispozícii t ieto noviny – pozn. 
red.),“ dodal Jaroslav Lašana.

■  NEVÁBNY REZORT
Ak zadáme slovo žatva do 

vyhľadávača Google, nájde mnoho 

Účastníci z viac ako päťdesiatich 
piatich krajín sveta sa spoločne sna-
žili nájsť najvhodnejšie riešenia na 
zastavenie plytvania s potravinami. 
Vedúci zástupcovia vlád, medzinárod-
ných agentúr, podnikatelia, zástupco-
via investičných skupín, výskumných 
inštitúcií a občianskych združení 
sa vzájomne podelili o svoje skúse-
nosti a poznatky z oblasti znižovania 
potravinových strát a potravinových 
odpadov v snahe zlepšiť udržateľ-
nosť potravinového systému. Štátna 
tajomníčka agrorezortu Lacko-Bar-

žatiev. Scénických, novinárskych, 
dokonca už aj burzových, ale žatvu 
v zmysle zožať zasiate obilie treba 
hľadať ako ihlu v kope sena. Žatva 
médiá nezaujíma, asi sa na nej 
nedá zarobiť, č i ňou šokovať. Žatva 
je dr ina. Koho tá už u nás zaují-

ma? A tak treba vysvet ľovať, kde 
sa dá. V agrorezor te najviac rezo-
nuje problém nízkych výkupných 
cien pre nadbytok  agrokomodít 
na stredoeurópskom trhu, vrátane 
Slovenska. „K obmedzeniam, ktoré 
pr inieslo ruské embargo, sa pr idalo 
ešte aj zrušenie mliečnych kvót 
a momentálne sú predajné ceny 
výrazne pod výrobnými nákladmi, 
takže producenti sú v stratách,“ 
povedal Milan Semančík. Druhá 
vážna téma, ktorá po ľnohospodá-
rov zaujíma, sú oblasti so znevý-
hodnenými prírodnými podmien-
kami. „Brusel zrušil Slovensku 

tošová v rámci diskusie zdôraznila, 
že „potreba komplexného prístupu 
k tomuto problému je nevyhnutá, ako 
aj vytvorenie jednotného postupu 
a legislatívy v rámci oblasti potravi-
nových strát a odpadov“. Konferencia 
vyvrcholila stretnutím na najvyššej 
úrovni, kde sa diskutovalo o konkrét-
nych opatreniach na riešenie tohto 
problému.

■ TRAGÉDIA PRED OČAMI
V Európe sa podľa odhadov 

zlikviduje osemdesiatdeväť milió-

Na Na Na Na Na Na Na Na juhjuhjuhjuhhjuhuhjjj u Su Su Su Su Su SSu SSu u Slovlovlovlovovlovlovovovensensensensensensennseee kakakakkakakakaka sú sú sú sú súsú ú úsú ú žažažatžatžatžatžatta evnevnevnevnevnevnvnnevné pé pé pé ppé pé pé pprácrácrácrácrácrácrácce vve vvve ve ve ve vv plppplpllplplplpllp nomnomnomnomnomnomnomnomnomnomnommno prprprprprrprprrprprúdeúdeúdedúdeúdeúdúdeúdedddd ...
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Nov ý Majdan –  po macedónsky

Macedónska metropola  už nie-
ko ľko rokov prežíva intenzívnu sta-
vebnú aktivitu, ktorá v rámci pokra-
čujúceho vládneho projektu Skopje 
2014 mení toto mesto na nepozna-
nie. Ako to už býva, aj z výstavby 
môže vzniknúť polit ikum. Teda ak 
vláda realizuje výstavbu, opozícia 
podľa pravidla musí by ť zásadne 
proti. Do hry vstupujú médiá, ktoré 
si pr izývajú „nestranných“ znalcov 
a takto vznikajú rôzne kampane 
a antikampane. 

■ SILNÉ SLOVÁ
Výstavba hlavného mesta sa 

v Macedónsku stala jedným z bojo-
vých polí medzi konzervatívnou 
vládou Nikolu Gruevského a ľavi-
covo- liberálnou opozíciou Zorana 
Zaeva. Mieru vyhrotenia polit ickej 
situácie možno vidieť napríklad aj 
zo silných vyjadrení na túto tému, 
ktoré nie tak dávno odzneli v repor-
táži hlavnej spravodajskej relácie 
Rádiotelevízie Srbska (RTS). 

Posúď te sami, profesor na 
fakulte architektúry v Skopje 
Miroslav Grčev pre  túto televíziu 
povedal, že sa radšej vyhýba cent-
ru mesta vystavenom pod ľa 
neho vo „ f rankensteinovskom“ 
gýčovom štýle a že všetko, čo 
bolo za posledné roky vybudo-
vané, sa musí zbúrať.  Sochárka 
Valentína Karanf i lova Steva-
novska mu oponuje tvrdením, 
že do projektu Skopje 2014 
nemala zahraničným návštevám 
čo ukázať,  v meste nebolo nič 
pozoruhodné. V te j to polemike 
sa pr ik láňam k názoru, že aj 
napr iek istému sk lonu k mega-
lomanstvu Macedónsko dalo 
svojmu hlavnému mestu naozaj 
podobu a výstavnosť,  akú si 
h lavné mesto zaslúž i .  Najmä ak 
vezmeme do úvahy, že v Skopje 

pr ibudl i  kul túrne inšt i túc ie predo -
všetkým v podobe múzeí. 

Hneď na Námestí Macedónia 
vedľa Kamenného mosta sa nachá-
dza novovybudované Archeo-
logické múzeum Macedónska 
a štátny archív, o niečo vyššie 
Múzeum holokaustu a za ním 
v uličke Il jo vojvodo Múzeum 
macedónskeho boja za štátnosť 
a samostatnosť. Múzeum ponúka 
zaujímavo r iešenú expozíciu so 
sprievodným výkladom o dôleži-
tej etape macedónskej národnej 
emancipácie, spojenej s č innos-
ťou Vnútromacedónskej revolučnej 
organizácie, od povstaní proti Tur-
kom po prenasledovanie odporcov 
komunistického režimu za Titovej 
Juhoslávie. Ako uviedla sprievod-
kyňa, o vznik múzea a expozície 
sa zasadil samotný premiér Nikola 
Gruevski. Múzeum je ve ľmi pôso-
bivé, Slovákovi neostane iné len 
si povzdychnúť, že u nás v Brati -
slave je problém aj sochu Cyrilovi 
a Metodovi umiestniť, a nieto ešte 
pomýšľať na múzeum slovenskej 
cesty k vlastnej štátnosti. 

■ TU MIESTO MAJÚ...
Keď už spomínam slovanských 

vierozvestcov, ich súsošie v Brati -
slave síce nenájdete, ale v centre 
Skopje pr i Kamennom moste na 
r ieke Vardar áno. Jednoducho na 
každom kroku vidieť úsil ie vlády 
dať na vedomie, že Skopje je 
hlavným mestom Macedónska. Na 
vežiach a kupolách najvýznam-
nejších budov  na stožiaroch vejú 
štátne zástavy. Najväčšia z nich 
sa týč i  na skopskej pevnosti („tvr-
dina skopsko Kale“) nad mestom 
č i  pr i monumentálnej jazdeckej 
soche Alexandra Macedónskeho na 
Námestí Macedónia. Podobne je to 
s pamätníkmi a so sochami rôznych 

Pol i t i  cká  s i tuác ia  v  M ac edónsku sa  z hodou oko lnost í  z ača la  v yost rovať  t esne p red moj ím d lhš i e 
p lánovaným poby tom v  te j to  k ra j ine .  Nask y t la  sa  mi  t ak  mož nosť  s l edovať  t amojš i e  d ian i e  očami 
p r i ameho pozorova te ľa .  Nebudem skr ý vať,  že  som M ac edónskom f asc inovaný.  O bd ivu jem,  ako 
sa  ma lý  s lovansk ý národ s  nesmi er ne ťa ž kou h is tó r iou a  nemene j  kompl ikovanou súčasnosťou 
doká z a l  pos tav i ť  na  v las t né nohy a  v ybudovať  s i  svo j  š t á t .  Ús i l i e  mac edónskeho národa o  svo j -
by t nosť  na j l epš i e  v  súčasnost i  odrá ž a  h lavné mesto  M ac edónska –  Skop je . 

Sťahujú sa mraky nad pre nás málo známym mestom Skopje?

Martin JARINKOVIČ – Foto: autor

macedónskych dejate ľov, ktorých 
je v centre naozaj ve ľa (v tomto 
prípade uznávam, že naozaj až pr i-
veľa). Aký je to však rozdiel oproti 
Slovensku, kde r iešime opačný 
problém, stačí si len spomenúť 
na jalové diskusie spochybňujúce 
opodstatnenosť sochy kráľa Sväto-
pluka v Bratislave. 

■ POZADIE KONFLIKTU
Ako sme naznač i l i, otázka 

architektonického r iešenia centra 
Skopje je dôležitou súčasťou vyost-
reného hodnotového boja v polit ic -
kom diskurze krajiny. A o tom, že 
sa polit ický konf l ik t v Macedón-
sku vyostr i l , pr iniesli v poslednom 
čase správy aj slovenské médiá, 
ktoré si inak Macedónsko zásadne 
nevšímajú. Aby sme stručne 
uviedli č i tate ľa do problematiky. 
V Macedónsku je už deviaty rok pr i 
moci Vnútromacedónska revolučná 
organizácia – demokratická strana 
za macedónsku národnú jednotu 
(VMRO-DPMNE) premiéra Nikolu 
Gruevského. Jej koaličným par t-
nerom je albánska Demokratická 
únia pre integráciu (DUI) – inak to 
ani nejde, keďže pod ľa Rámcovej 
dohody z roku 2001, ktorou bol 
ukončený macedónsko-albánsky 
konf l ik t, sa na vláde musí vždy 
podie ľať aj niektorá z polit ických 
strán miestnych Albáncov. VMRO-
-DPMNE je pr i moci už tak dlho, 
že to opozičný, Sociálnodemokra-
t ický zväz Macedónska Zorana 
Zaeva prestalo baviť, a tak sa za 
pomoci nemenovaných kontak-
tov na zahranič ie pokúša dostať 
k moci nie celkom zvyčajnými 
prostr iedkami. Podľa násilných 
demonštrácií na zač iatku mája 
2015 je zrejmé, že sa neostýcha 
brať si vzor z kyjevského Majdanu 
a nebojí sa možného ukrajinského 
scenára. Opozícii poruke ide časť 
domácich médií v zahraničných 
rukách, západné médiá, všemocný 
tretí sektor a sem-tam nejaký ten 
incident spôsobený teror istami 
z Kosova (v Gošinciach a napo-
sledy v Kumanove). Všetko toto 
nahráva do karát SDSM a vytvára 
t lak na vládu, ktorá musí r iešiť 
polit ickú krízu, čo jej komplikuje 
č innosť. Výraznejšie sa vnútro-
polit ický boj začal prejavovať od 
januára 2015, keď sa na verej-
nosť prostredníctvom provládnych 
médií prevali la správa o údaj-
ných prípravách štátneho prevratu 
v réžii SDSM. Zaev reagoval zve-
rejňovaním nahrávok z odpočúva-
nia, ktoré údajne nahrávala vláda. 
Na nahrávkach je najčudnejšie to, 
že zachytávajú rozhovory vlád-
nych č inite ľov, ktoré kompromitujú 
samotnú vládu a slúžia vlastne 
opozícii. Zvláštna logika, však? 
Sám Zaev pod ľa macedónskych 
médií pr iznal, že nahrávky získal 
od nemenovanej zahraničnej tajnej 
služby. Tento sústredený t lak má 
destabil izovať vládu a celú krajinu. 
N. Gruevski dostáva v poslednom 
čase pre t ieto udalost i upozorne-
nia od starost l ivých skoro spo-
jencov, že zišiel z jedinej správ-
nej cesty a príl iš si dovoli l akúsi 
samostatnú polit iku. Pr ipomeňme, 
že macedónska vláda v posled-
nom období avizovala záujem 
o pr istúpenie k čínskemu projektu 
výstavby železničnej rýchlodráhy 
Atény – Budapešť, ohlásila záujem 
o účasť na ruskom projekte Turecký 
prúd, nepripojila sa k sankciám voč i 
Rusku a macedónsky prezident 
Gjorge Ivanov si dovolil zúčast-

niť sa na moskovskej vojenskej 
prehliadke 9. mája 2015. Všetky 
tieto kroky mohli rozrušiť strážcov 
správnej cesty Macedónska do EÚ 
a NATO. 

■ INŠPIRÁCIA MAJDANOM
Po prvých násilných protes-

toch, ktorých cieľom bolo vyprovo-
kovať políciu na  tvrdý zásah, ohlá-
sila opozícia na 17. mája 2015 veľký 
míting. Na tomto mítingu oznámila 
vznik protestného tábora „slobody“ 
pred budovou macedónskej vlády. 
Inšpirácia ukrajinským Majdanom 
je tu viac než oč ividná. Zámerom 
protestujúcich priaznivcov opozí-
cie, bivakujúcich pod stanmi pred 
vládnou budovou, je zotrvať v pro-
testoch, až kým premiér neod-
stúpi, resp. do vypísania nových 
parlamentných volieb. Po príchode 
do Skopje bol tento tábor jedným 
z cieľov mojej návštevy. Zhodou 
okolností som počas svojho pobytu 
v Skopje býval neďaleko, takže som 
mal pomerne dobrý prehľad o tom, 
čo sa tam deje. Prvé, čo si č lovek 
všimne pri príchode do tábora, 
je „ ikonograf ia“. Nad stanmi vejú 
okrem macedónskych i albánske, 
turecké, americké a dúhové vlajky. 
Jedným z ústredných symbolov 
objavujúcich sa v zahraničných 
médiách je zviazaná macedónska 
a albánska zástava, ako symbol 
vzájomnej súdržnosti, akási obdoba 
Titovho bratstva a jednoty z č ias 
Juhoslávie. Hneď po príchode do 
tábora som sa v snahe nadviazať 
rozhovor spýtal najbližšie stoja-
cich mužov, č i môžem fotografo-
vať. Popritom som sa vyzvedal, 
prečo sú tu, čo sa to deje a pod. 
Keď sa dozvedeli, že som zo Slo-
venska, teda z EÚ, s hrdosťou mi 
poukazovali tábor a porozprávali, 
čo si myslia. Moji spolubesedníci 
boli dvaja: starší muž moslimského 
vierovyznania (národnosť nešpe-
cif ikoval) a mladší Albánec z obce 
Arač inovo. Rozprávali o ťažkej eko-
nomickej situácii a o tom, že vláda 
kradne a podporuje rodinkárstvo. 
Keď som sa spýtal, č i sa neboja, 
že z toho celého môže vzniknúť 
obč iansky konf likt podobný tomu 
z roku 2001, starší odpovedal, že sa 
neboja ničoho a hoc aj bude vojna 
– nezačnú ju oni, ale Gruevski – on 
bude vinník. Podľa neho nech príde, 
čo má prísť, ale ľudia už vládu 
nechcú a Gruevski musí odstúpiť. 

■  ŽIVOT V TÁBORE
Počas dňa zvyčajne tábor 

nevykazoval veľký pohyb č i 
aktivitu. Poobede a k večeru 
však vždy ožíva. Počas môjho 
pobytu v neskorších popoludňaj-
ších hodinách na malej t r ibúnke 
pred táborom zvyčajne prebie-
hal i  diskusie vedené spr iatele-
ným tretím sektorom. Najväčšou 
atrakciou bol samotný Zoran 
Zaev, k torý na mít ing zaví-
tal počas macedónskeho štát-
neho sviatku sv. Cyr i la a Metoda 
25. mája 2015. Réžia bola pr i -
pravená vopred. Po prejavoch 
„spontánne“ otázky z pléna, naprí-
k lad o právach sexuálnych menšín 
v Macedónsku. Č lovek, k torý je 
trochu zor ientovaný v macedón-

skej realite s priemernou mesač -
nou mzdou tr istopäťdesiat eur, sa 
dovtípi, že toto nebola otázka oby-
čajného č lovieč ika z davu. Bola to 
nahrávka na smeč vodcovi opozí-
cie, aby mohol prezentovať pozi-
tívne stanovisko voč i LGBTI agende 
nanucovanej EÚ, a tak vysielať 
pozitívne signály do Bruselu. Každý 
večer po diskusiách nasledoval 
hudobný program do noci. Účasť na 
podujatiach v tábore „slobody“ sa 
pohybovala v priemere okolo dve-
sto až tr isto ľudí.

Reakciou vládnej VMRO-
-DPMNE na tábor „slobody“ bol 
vlastný tábor, ktorý vznikol pred 
budovou parlamentu – Národného 
zhromaždenia („Narodno sobranie“) 
po veľkom kontramítingu VMRO-
-DPMNE 18. mája 2015. Provládny 
stanový tábor je rozlohou menší. 
Ozdobený výlučne macedónskymi 
a straníckymi zástavami. Prihovo-
ril som sa štvorici starších mužov 
sediacich pod prístreškom, nech 
mi vysvetlia svoje videnie situácie 
v Macedónsku. Podľa Kir ila z Čenta 
má vláda výsledky, do krajiny prú-
dia investície zo zahranič ia a zahra-
niční investori vytvárajú pracovné 
miesta. Duško zo Skopje zasa po-
ukázal na rast macedónskej ekono-
miky, ktorý je najvyšší v regióne. 
Keď som sa ho pýtal na zahraničnú 
polit iku, povedal mi, že on osobne 
je za vstup do EÚ, na čom, podľa 
neho, pracuje aj vláda. Macedón-
sko dosiaľ nie je v EÚ jedine pre 
grécke veto. Na druhej strane by 
Macedónsko podľa neho malo spo-
lupracovať so všetkými, teda aj 
s Ruskom. Provládni sympatizanti 
zároveň hovorili o tom, že protesty 
proti vláde f inancuje G. Soros. Táto 
informácia sa objavila vo víkendo-
vom vydaní macedónskeho denníka 
Večer 23. mája 2015. 

■ MEDIÁLNY FRONT
V macedónskych médiách sa 

rozoberajú rôzne varianty vyúste-
nia polit ickej krízy. Sašo Klekovski 
v denníku Nova Makedonija uvie-
dol tr i možné scenáre: ukrajinský 
(zmena vlády cestou revolúcie), 
bulharský (zmena vlády v pred-
časných voľbách), turecký (zotrva-
nie vlády). Podľa Klekovskeho je 
ukrajinský scenár najnepravdepo-
dobnejší a r iešenie prinesie niečo 
medzi bulharským a tureckým sce-
nárom. Najnovšie správy hovoria 
o tom, že premiér Gruevski reálne 
zvážiac svoje možnosti pocho-
pil vážnosť signálov a pristúpil za 
sprostredkovania EÚ na vypísanie 
predčasných volieb v apríli 2016. 
Č i pristúpi opozícia na túto ponuku, 
alebo bude mariť dosiahnutie 
pokojného riešenia krízy umelým 
navyšovaním požiadaviek, zatiaľ 
nevedno. Podľa mojej mienky by 
však opozícii viac vyhovovalo revo-
lučné prevzatie vlády na spôsob 
Majdanu, spojené s polit ickou likvi-
dáciou a so zastrašením protivníka. 
Vyhla by sa tak neistote vyplývajú-
cej z volieb, ktoré by následne zor-
ganizovala a zabezpeč i la vo svojej 
réžii, podobne ako to bolo na Ukra-
jine. Nateraz môžeme len predpo-
kladať, čo sa stane, odpoveď však 
prinesie až budúcnosť.

V mV maceacedóndónskeskej mj metretropoopole le necnechýbhýba ppomnomník k sv.sv. CyCyrilriloviovi a a MetMetodoodovi.vi.
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Poďme postupne: tunajší rím-
skokatolícky kostol je najväčším 
chrámom na Slovensku zasväteným 
solúnskym bratom, ktorí k nám pri-
niesli vieru i písmo; Terchovčania 
udržiavajú úprimný vzťah k viere, 
ale aj k odkazu predkov; zástupco-
via a organizátori miestneho (navyše 
s úspešným celoslovenským presa-
hom) spoločenského, duchovného 
a kultúrneho života vedia na vysokej 
úrovni pripraviť (presnejšie vyjadrené 
– cyklicky a na neustále rastúcej kva-
litatívnej vlne pripravovať) multikul-
túrne duchovné dni s uvedeným „pat-
rocíniom“. Uznáte sami – spomínané 
dôvody sú dostatočne (a namieste 
je aj slovná hračka: dosť – statočné) 
silné oporné body na to, aby udržali 
pomyselnú stavbu duchovného fes-
tivalu. Lebo aj tým sú terchovské 
Cyrilo-metodské dni.                                                                                                                                    

■ PESTRÝ PROGRAM
Tieto dni sú vždy – od svojho 

zrodu až po nedávno skončený 26. 
ročník – vrchovato naplnené širo-
kospektrálnym programom (omše, 
liturgie, procesie, prezentácie kníh, 
duchovné koncerty, výstavy, diskusné 
stretnutia...), a čo je veľmi potešiteľné 
– aj diváckym záujmom. V konečnom 
dôsledku predstavujúcim stále živý 
a silný impulz, vysielaný do národ-
ného organizmu a nadnárodného 
kresťanského spoločenstva. Namieste 
je tvrdenie, že ide priam o pevnú 
hrádzu cieľavedome postavenú proti 
čoraz viac sa presadzujúcej devalvácii 
myšlienok, skutkov a či tradícií. Ako to 
v Terchovej vyzeralo však počas pre-
dĺženého prvého júlového víkendu...

■ NOVÝ NÁDYCH
Nová štvrťstoročnica a zároveň 

26. ročník Cyrilo-metodských dní, 
ktoré sú rýdzou oslavou našich svä-
tých vierozvestcov a ich odkazu, sa 
začali v úplne nových priestoroch 
Terchovskej galérie umenia vo štvrtok 
2. júla podvečer – a pokračovali do 
pomerne neskorých nočných hodín. 
Hoci aj túto časť Slovenska zasiahla 
vlna horúčav, zdalo sa, že v pod-
kroví tamojšieho úradu, kde je galé-
ria umiestnená, bolo ešte teplejšie. 
Ale tak akosi príjemne, nie zadúša-
júco, ale rýdzo ľudsky. Určite aj pre 
povestný zdravý terchovský lokálpat-
riotizmus, s ktorým si tunajší občania 
prišli navzájom zablahoželať. Tiež 
k štvrťstoročnici – čuduj sa svete, no 
nie je to náhoda! – vychádzania obec-
ných novín, ktoré sú najstaršími obec-

nými novinami na Slovensku vôbec. 
Túto udalosť spestrili viacerí hostia. 
Prihovoriť a zatriasť kolektívnou pra-
vicou prišiel napríklad aj predseda MS 
M. Tkáč a viacerí zástupcovia regio-
nálnych aj celoslovenských médií. 
Nad všetko však vyčnieval bohatý 
kultúrny program. Naplnený napo-
spol z domácich zdrojov: od chorálov 
náboženských piesní, cez tóny vážnej 
hudby až po modernú interpretáciu 
básnických predstaviteľov katolíckej 
moderny. Spomínalo sa: na začiatky, 
ťažké i veselé chvíle, minulosť písa-
cích strojov a súčasnosť elektro-
nických podôb. Hovorili mnohí, no 
naviac trojica hlavných protagonistov 
– zakladateľov i súčasníkov – period-
ika: Peter Cabadaj, Rudolf Patrnčiak 
a Janko Miho mladší (ako odznelo, 
asi „najstaršie nepretržite slúžiaceho 
šéfredaktora vôbec“)...                                                                                                         

■ NA ORAVCOVOM
Piatok sa začal krížovou cestou 

na vrch Oravcové, po ktorej nasledo-
vala svätá omša v Kostole sv. Cyrila 
a Metoda, ktorú celebroval páter Mar-
tin Cingel, SVD. Aj za účasti kňazov 
a rehoľných osôb z Terchovej, ktorých 
je pomerne dosť. Po omši nasledovalo 
neformálne stretnutie s farníkmi, tiež 
nie celkom zvyčajný „jav“. Sobotu, 
predposledný deň Cyrilo-metodských 
dní 2015 v Terchovej – povedané tak 
trochu športovým žargónom, ktorý 
tunajším vôbec nie je cudzí – odštar-
toval kultúrny program na Námestí 
Andreja Hlinku. Na tento sviatok sa 
z priečelia kultúrneho domu pozerá 
busta tohto významného Slováka, 
venovaná pred rokom Maticou sloven-
skou. Spokojným a sviatočne nalade-
ným divákom sa predstavila dychovka 
z Omšenia a veľmi populárna a nová-
torská domáca Nebeská muzika. Po 
skončení tohto programu sa dianie 
logicky opäť presunulo do kostola, 
kde sa konala dôstojná liturgia sv. 
Jána Zlatoústeho, počas ktorej sa 
adekvátnymi tónmi predviedol aj Spe-
vácky zbor MÁJ mesta Žilina. Potom 
nasledoval Večer modlitieb a spevov 
Taizé. 

Hlavný liturgický program čakal 
na návštevníkov štvordnia v nedeľu, 
na ktorú pripadol sviatok sv. Cyrila 
a sv. Metoda. Deň sa začal sv. 
omšami v kostole, zasvätenom vie-
rozvestcom. Po ich skončení prišla 
chvíľa na oddych – letné horúčavy 
naozaj naberali na nezvyčajnej 
sile pre túto časť Slovenska, bolo 
ju treba ako povestnú soľ, a po nej 

Solúnskych bratov si pridali k erbu
Cyrilo-metodská tradícia má v  Terchovej krásnu velebnú ozvenu

Jedným z centier – duchovných i reálnych – novodobého diania na Slovensku, súvisiaceho so sv. Cyrilom  a sv. Meto-
dom, je už dlhý čas Terchová. Inak to nebolo začiatkom júla ani v tomto roku.  Rázovitá obec rozkladajúca sa v náručí 
prajnom i „vrtkavom“ (ako sa ukázalo pred rokom počas nečakanej a svojimi výsledkami dosť desivej prírodnej 
katastrofy) malofatranskej prírody. Rodisko legendárneho Juraja Jánošíka na severe Slovenska je teda naozaj dlhší, 
ba priam najdlhší možný!, čas dejiskom živých spomienok na sv. Cyrila a sv. Metoda. Veď obec bola už v roku 1990 
prvým miestom na území vtedajšieho Česko-Slovenska – a potom aj Slovenska, kde sa uskutočnili Cyrilo-metodské 
dni! Dôvodov bolo – a treba podčiarknuť, že podnes kontinuálne trvajú – hneď viacero, jeden silnejší ako druhý. 

práve zásluhou účinkovania sv. Cyrila 
a Metoda je na pomyselnej monumen-
tálnej stavbe európskej duchovnosti 
kus muriva aj náš – slovenský...! Ak 
niekto cíti potrebu podieľať sa na 
dôstojnom rozvíjaní univerzálneho 
odkazu slovanských apoštolov a spo-
lupatrónov Európy, určite si cestu do 
Terchovej nájde aj v budúcom roku. 
Nepochybujem, že organizátori opä-
tovne pripravia program, ktorý svojou 
štandardnou kvalitou osloví a zaujme 
široké divácke spektrum.“                                                                                       

A Rudolf Patrnčiak rámcoval 
„Aj keď  toto podujatie trvá už toľko 
rokov, stále mám pocit, že sme iba 
na začiatku našej misie. Dobrovoľne 
sme si vybrali túto cestu, ktorá nie 
je jednoduchá a pri svojom putovaní 
si vyžaduje nekonečnú trpezlivosť, 
odvahu a presvedčenie. Ponúkame 
ľuďom krásu, dobro a životnú nádej. 
Misiu a posolstvo sv. Cyrila a Metoda  
sa snažíme prezentovať v plnej šírke 
viery, kultúry, vzdelanosti a v pesto-
vaní národnej identity. To, že nám bolo 
umožnené realizovať už dvadsaťšesť 
ročníkov, je aj odpoveďou, že odkazy 
a hlas vysielaný z tohto podujatia oko-
litému svetu nachádzajú príjemcov 
a nesú celou krajinou krásnu ozvenu. 
Modlitby, túžby a prosby za krásne 
počasie Pán vyslyšal  a slniečko nás 
sprevádzalo počas celého podujatia... 
Odkaz do budúcna? Nestrácať nádej, 
silu a vydržať v začatom diele.“                                                                                           

Ešte poznámka (zdanlivo) na 
okraj. Všetko spomínané v tejto 
reportáži je plnokrvným  a aktuálnym 
pokračovateľom Slova, ktoré k nám 
priniesli práve bratia zo Solúna. Na 
terchovských Cyrilo-metodských 
dňoch je zaujímavé a zároveň poučné 
sledovať práve z odstupu vyvíjajúcu 
sa tradíciu a jej zrenie. Určite, zmysel 
a naplnenie tohto širokospektrálneho 
podujatia najlepšie precíti každý, kto 
počas nich mohol v Terchovej vní-
mavo pobudnúť aspoň raz. A ešte 
lepšie, ak tam chodieva opakovane. 
Nie však každému sa to podarilo a aj 
preto naň treba upozorňovať a pripo-
mínať ho i prostredníctvom tlače. Je 
to tak, múdri vedia – a vedeli to aj sv. 
Cyril a sv. Metod – že napísané a zdo-
kumentované ostáva. Iba si v tomto 
zmysle pripomeňme, že napísané už 
navždy ostalo v hodnotnej monografii 
o Cyrilo-metodských dňoch, ktorých 
zrelé štvrťstoročie minulý rok oslá-
vili  aj vydaním dobrej a informačne 
nasýtenej knižnej pamätnice, doku-
mentom, ku ktorému sa budú vracať 
generácie.                                                                                                                    

A  namiesto bodky: 
V globalizujúcom sa svete 

a v zjednocujúcej sa Európe (zmie-
taných nebezpečnými turbulenciami, 
ktorých následky môžu byť až nedo-
zerné) neustále rastie potreba silného 
regiónu v národnom celku, aby aj ten 
mal silu a hodnotu. Opretú o piliere 
tradícií, ktoré sú minimálne také živé 
a silné, ako sú Cyrilo-metodské dni 
v Terchovej. Tým rastie zmysel podu-
jatia  a  som presvedčený, že sa 
bude stupňovať. Ostáva nám organi-
zátorom zaželať veľa síl, sponzorom 
– bez nich by to v nijakom prípade 
nešlo! – veľa pochopenia a Slovákom 
pevné srdcia a čisté duše. Aby sa  
stretli v Terchovej  5. júla 2016 na 27. 
ročníku Cyrilo-metodských dní.

Text a foto: Igor VÁLEK
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obec pretkávala pestrofarebná niť. 
Od kostola sa totiž na vrch Oravcové 
vydali putovať so spevom na perách 
veriaci. O spomínanú pestrofarebnosť 
sa starali najmä Terchovčania oble-
čení často v typických sviatočných 
krojoch. Úžasnú atmosféru dopĺňala 
hudba a spev muzikantov – neza-
budnite, že terchovská muzika už 
figuruje aj v Zozname svetového kul-
túrneho dedičstva UNESCO! – rozo-
stavaných na skalách, popri ktorých 
viedla cesta až na vrch. Chodník 
vedie popri jednotlivých zastaveniach 
krížovej cesty, originálneho diela 
terchovského rodáka, akademic-
kého sochára Milana Opalku, až 
k liturgickému vrcholu Cyrilo-metod-
ských dní 2015 – k svätej omši na 
vrchu Oravcové. V poobedňajších 
hodinách námestie opäť osviežila 
dychová hudba a prišla bodka. Nie 
hocijaká, ale opäť parádna, kde inde 
ako v Kostole sv. Cyrila a sv. Metoda. 
Išlo opäť – podobne ako po iné roky 
– o naozajstné finále, galakoncert 
26. ročníka Cyrilo-metodských dní 
v Terchovej. V ňom sa v majstrovskej 
interpretácii diel Mikuláša Shneidera 
Trnavského (Otče náš), Petra Iľjiča 
Čajkovského (Svjatyj Bože), Michaela 
Haydna (Missa Sti. Cyrilli et Methodii) 
a ďalších autorov predstavili Štátny 
komorný orchester Žilina (dirigent Oli-
ver Dohnányi, soprán Marianna Gele-
nekyová, mezzosoprán Radoslava 
Mičová, tenor Jozef Gráf, barytón 
Ľubomír Popik) a madrigalová Can-
tica Collegium Musicum z Martina 
(zbormajster Štefan Sedlický), orga-
nová spolupráca Marek Štrbák. Pre 
ťažkú spoločenskú situáciu v krajine 
nepricestoval spevácky zbor Sveta 
Zlata Meglenska z macedónskeho 
Skopje. Slovanská súdržnosť však 
nechýbala, pretože ešte pred začiat-
kom galakoncertu si všetci pripo-
menuli prvé výročie položenia ikon 
sv. Klimenta a Nauma Ochridských 
v tunajšom kostole, za čo cestovalo 
do Ochridu poďakovanie sa jeho 
primátorovi v podobe ceny – Knihy 
Cyrilo-metodských dní. 

■ PILIERE TRADÍCIÍ
Dve mená spojené so zrodom 

a zmysluplným ďalším životom pod-
ujatia sme spomínali hneď v úvode. 
Po skončení CMD bol čas si na chvíľu 
nadýchnuť, pouvažovať a pýtať sa. 
Hľadať odpovede napríklad na otázky: 
Čo je najdôležitejšie z veľkého odkazu 
sv. Cyrila a sv. Metoda aj pre generá-
cie dnešných Slovákov? Aké je hod-
notenie práve skončeného ročníka, čo 
vyzdvihnúť a čo príde...                                                                                                

Peter Cabadaj: „Najdôležitej-
šie asi je, aby sme si uvedomili, že 

V poradí už 53. ročník 
Medzinárodného folklór-
neho festivalu Jánošíkove 
dni v Terchovej sa usku-
toční 30. júla až 2 . augusta. 
Takmer štvrťstoroč ie má fes-
tival medzinárodný charak-
ter – tentoraz naň  príde vyše 
t isícdvesto úč inkujúcich zo 
Slovenska, z Turecka, Poľ-
ska a Česka. Za vyše polsto-
roč ia sa na ňom predstavilo 
niekoľko tisíc úč inkujúcich 
z vyše tr idsiatich krajín sveta. 

V tomto roku bude v zna-
mení výroč í  terchovských osob-
ností  i  udalostí  a organizátor i 
pr ipravi l i  pestr ý program. Popr i 
dominantnom fo lk lóre nebudú 
chýba ť  ani  koncer ty wor ld 
music,  výstavy (Mucha, Muchy, 
Muchovc i  – vernisáž v Makovic -
kého dome v Ž i l ine je otváracím 
programom; Jánošík v ľudovom 
vý tvarnom umení),  prezentác ie 
ľudových remesiel ,  premieta -
nie f i lmov. Opätovne sa usku-
toční škola ľudového tanca, 
samostatné detské programy 
a program seniorských súbo-
rov a skupín. Neodmysl i te ľnou 
zložkou záverečného dňa je 
atrak tívny konský vozový spr ie -
vod s kro jovanými furmanmi 
a hra júc imi muzikantmi.  Za 
zmienku sto jí ,  že toto erbové 
podujat ie sa ak t iv is t i  us i lu jú  
zapísa ť  do Reprezentatívneho 
zoznamu nehmotného kul túr-
neho dedičstva SR. Pozornos ť 
púta i  nede ľňajš ia svätá omša 
za nosi te ľov ľudových tradíc i í 
v miestnom Kosto le sv.  Cyr i la 
a sv. Metoda, k tor ý je s týmto 
zasvätením najväčší na S lo -
vensku. Po skončení piatko -
vého a sobotného večerného 
programu s i  budú môc ť  záujem-
covia vypoču ť  terchov-
skú muziku, č ím sa nap ĺňa 
predstava, aby – zapísaná 
od decembra 2013 do zoznamu 
svetového kul túrneho dedič -
s tva UNESCO – znela n ielen na 
jav iskách, a le pr i  každej  vhod-
nej  pr í lež i tost i .  ( lek)

Trnavský samosprávny kra j 
a Knižnica Jura ja Fándlyho 
v Trnave vyhlasujú l i terárnu 
sú ťaž vo v lastnej  l i terárnej 
t vorbe Slovensko očami detí 
pr i  pr í lež i tost i  200. výroč ia 
narodenia Ľudoví ta Š túra. Na 
sú ťaži sa môže zúčastni ť  každé 
die ťa vo veku do 15 rokov, 
k toré ž i je na S lovensku, prácou 
v poézi i  a lebo próze písanou 
po s lovensky. Námet je ľubo-
vo ľný (potu lky po S lovensku, 
záži tky z prázdnin, krásy S lo -
venska),  v rozsahu maximálne 
troch s trán formátu A4, pr ičom 
tex t musí by ť  napísaný iba na 
poč í tač i .  Prácu treba odovzda ť 
v elek tronickej  forme na 
adresu: detske@kniznicatr-
nava.sk a jeden vy t lačený 
exemplár t reba zas la ť  na 
adresu: Knižnica Jura ja Fán-
d lyho v Trnave, Rázusova u l . 
1,  poš tový pr ieč inok 29,918 20 
Trnava, do 31. ok tóbra 2015 .  
Sú ťaž je neanonymná, preto na 
každú prácu je potrebné uvies ť : 
meno, pr iezvisko, vek, byd-
l isko a lebo adresu školy,  k torú 
sú ťažiac i  navš tevuje.  Ví ťazné 
práce budú uverejnené v časo-
pise mladých č i ta te ľov Čaruška  
č .  2 /2015 a ich autor i  oce-
není d ip lomom a knižnými 
cenami.  Viac informácií  na: 
d e t s k e @ k n i z n i c a t r n a v a . s k , 
033 /5511782,  k l .  15

Jánošíkove dni

Štúrovmu 
jubileu

P O Z V Á N K Y
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Nerozumejú len tí, čo nechcú rozumieť

Podnetné fiľakovské kolokviá

Na rec ep c i i  p enz iónu v  S lovenskom ra j i  sa  ma j i t e ľka p r i  v í t an í  host í  z  Česka opý t a la  päť ročného 
ch lapca ,  ako sa  vo lá .  Ch lapček sa  chv í ľu nechápavo pozera l  na  tú  t e tu ,  k to re j  ne rozumel .  Potom 
sa v yna š i e l  a  odpoveda l :  „ Ja  nevo lám,  j eš tě  nemám v las t n í  mob i l .“  A ž  na  o t á z ku:  „ Jak se  jmenu -
ješ? “  odpoveda l ,  že  Pe t r.  Ja z ykov ý h lavo lam bo l  v yr i ešený,  a l e  bo la  to  na jmä exemplá r na uká ž ka 
toho,  ako sa  s lovenč ina  na š im česk ým bra tom s t ra t i l a  z  povedomia . 

M at icu s lovenskú z au j íma s t av  s lovenske j  v zd e lanost i  na  c e lom ú zemí  š t á tu .  Po sér i i  p lodných 
mat ičných s t re t nu t í  v  Šuranoch v  roku 2013 sa  z ača la  t rad íc ia  podu ja t í  vo  Fi ľakove ,  venovaných 
post aven iu  S lovákov na ju ž nom S lovensku .  Pr vé  ko lok v ium sa kona lo  v  jún i  2013 ,  nás l edná kon -
fe renc ia  v  má j i  2014 .  Na j eseň  sa  usku točn í  t re t i e  podu ja t i e .

Slováci v  Česku sa jazykovo prispôsobia, opačne to zväčša neplatí

Ako na Slovensku zvýšiť úroveň základného školstva

Roman KALISKÝ-HRONSKÝ – Foto - archív SNN

Irena BERKOVIČOVÁ

V tomto prípade išlo o malé 
dieťa, ale vzťahuje sa to vo ve ľ-
kej miere aj na generáciu súčas-
ných českých tr idsiatnikov. Tí si 
už nepamätajú slávne bratislavské 
televízne pondelky, môžu si na 
ne pamätať ich rodič ia. Spomedzi 
nich príslušníci mužského pohla-
via si zrejme pamätajú aj to, ako 
za bývalého režimu pôsobil i počas 
povinnej vojenskej služby na Slo-
vensku. Prípadne ak boli v Česku, 
slúžili so Slovákmi, ktorí hovo-
r il i po slovensky, a ani dva roky 
vojenč iny im rodnú reč nezobrali. 
Pravda, okrem výnimiek. Boli aj 
prípady, že Slovák na základnej 
vojenskej službe po polroku skúšal 
prejsť na češtinu. Zväčša mu bolo 
adresované znechutené odporú-
čanie: Mluv slovensky, vole! Hor-
šie to bolo s „fur ťákmi“ – v Česku 
ďalejslúžiacimi dôstojníkmi pôvo-
dom zo Slovenska... 

■ FEDERÁLNI SLOVÁCI
Jednotný československý ja-

zyk nikdy neexistoval, aj keď tu 
boli kedysi snahy o jeho vytvorenie 
a zavedenie do života. Neujalo sa 
to aj preto, že čeština a slovenč ina 
sú or iginálne jazyky dvoch náro-
dov. Akýsi moderný hybrid česko-
-slovenč iny však môžeme počuť 
aj dnes. Kedysi sa hovorilo, že 
keď pošlete Slováka do Prahy, po 
troch týždňoch nebude rozprávať, 
ale začne „mluvit “ s otrasným prí-
zvukom. Nie spisovne po česky, 
ale pražským dialektom, ktorý za 
spisovnú češtinu nepovažujú ani 
Česi. Takto „mluvících“ úradníkov 
v Prahe označoval pojem „fede-
rálni Slováci“. Kto si spomenie na 
prejavy posledného socialist ického 
a zároveň jediného prezidenta so 
slovenskou národnosťou v Prahe, 
normalizátora Gustáva Husáka, 
vie, o čom je reč. Po česky sa 
nikdy nenauč i l, ale po slovensky 
zabudol. To isté plati lo aj o popre-

Za účast i predstavite ľov kul -
túry, škôl a samosprávy disku-
tovalo sa vo Fi ľakove o témach, 
k toré ovplyvňujú kval i tu života 
Slovákov na našom juhu. Aj na 
základe zistení matičného pra-
coviska, k toré sa venuje národ-
nostným vzťahom, je vážnym 
problémom zabezpečenie výučby 
v mater inskom jazyku. Súčasná 
situácia v slovenskom vzdelávaní 
na tomto území je l ikvidačná. 
Zatvárajú sa tzv. málotr iedky 
s vyučovacím jazykom sloven-
ským, k toré sú tam často jediným 
kultúrnym centrom, kde sa pou-
žíva štátny jazyk. Pr itom ich l ikvi -
dácia nedobre pôsobí na kultúrny 
život dedín na ostatnom území. 
Z histór ie poznáme rozhodujúcu 
úlohu uč i te ľa pr i pestovaní kultúry, 
ochotníckeho divadla a pod.

■  CHÝBA VYVÁŽENOSŤ
Situáci i na južnom Slovensku 

neprospieva ani nedostatočný 
systém informácií v oblast i škol -

vratovom federálnom premiérovi 
Mariánovi Čalfovi. Aby toho nebolo 
dosť, dnes to platí o českom pod-
predsedovi vlády a ministrovi 
f inancií slovenskej národnosti 
Andrejovi Babišovi. Ten v Prahe 
pomohol k funkcii pr imátorky hlav-
ného mesta ČR svojej známej 
Adriane Krnáčovej, ktorá je t iež 
zo Slovenska, ale aspoň hovorí po 
česky plynulo a takmer spisovne.

■ BERÁNKOVA POKLONA
Na druhej strane, dnes pôsobí 

na Slovensku mnoho Čechov, 
ktorí tu pracujú alebo sú u nás 
z rodinných dôvodov. Po sloven-
sky sa hovoriť neusilujú, a majú 
svoj dôvod. Nemusí to byť práve 
neschopnosť pr ispôsobiť sa nášmu 
jazykovému prostrediu. Skôr je to 
snaha o preukázanie úcty k sloven-
č ine, teda akási t ichá jazykovedná 
diplomacia. Za všetkých to celkom 
výstižne vyjadruje známy tatranský 
veterán Viktor Beránek, ktorý dlho-
dobo pôsobí na Chate pod Rysmi. 
Tvrdí, že slovenč inu miluje nato ľko, 
že ju nechce „przniť “ svojou nedo-
konalou znalosťou jej tajomných 

stva. Aj médiá, vrátane verejno-
právnych, sú ve ľmi zdržanlivé pr i 
informovaní o všetkých aspek-
toch života na juhu. Takmer nič 
sa nevie o podujat iach organizo-
vaných Slovákmi v Komárne č i 
v Galante. Pr ičom koniec koncov 
ide o „menšinové“ akt iv i ty. Je 
akýmsi verejným tajomstvom aj 
masívne ovplyvňovanie záujmu 
o školy s menšinovým vyučovacím 
jazykom zo strany zahraničných 
subjektov (Fond Pázmaňa). Médiá 
to prehl iadajú, štát to toleruje 
a nevytvára rovnováhu pr i f inanč -
nom zabezpečení vzdelávania 
v slovenč ine.

■  NÁVRHY MATICE
Maticu znepokojuje najmä 

nezabezpečovanie výučby detí 
slovenských rodičov v slovenč ine. 
Až dvadsaťšesť t isíc rodičov ži jú-
c ich na tomto území nemôže dať 
svoje deti do slovenskej školy 
v mieste bydliska. No trápi ju aj 
rozdielna a vo všeobecnost i nevy-

zákutí. To sa dá akceptovať ako 
prejav úcty k jazyku i národu. 

■ SPOMEDZI  ĽUDU
Na internete sa už dávnejšie 

rozprúdila debata o tom, č i Slováci 
v Česku majú hovoriť po česky, 
alebo si zachovať ako komuni-
kačný prostr iedok svoj materinský 
jazyk. Príspevky boli anonymné 
alebo skryté za prezývky, ale sú 
dosť dobrou ukážkou názorového 
spektra. 

Mladá lekárka k tomu napí-
sala: „Žijem v Prahe už osem 
rokov, vyštudovala som tu a mám 
tu aj trvalý pobyt. Pracujem v čes-

soká úroveň  základného školstva 
vôbec. Keďže to závisí v značnej 
miere od zr iaďovate ľa, teda miest 
a najmä obcí, pr ichádza Matica 
s návrhom na navrátenie základ-
ného školstva do zr iaďovate ľskej 
pôsobnost i štátu s ponechaním 
hmotného zabezpečenia škôl na 
samosprávach. Toto by pravde-
podobne bol krok k všeobecnému 
zvýšeniu kvali ty škôl. Vidiac, 
že náš par lament naopak ešte 
väčšmi posi lňuje právomoci obcí 
(právo veta pr i menovaní r iadite ľa 
školy), obrát i la sa Matica s uvede-
ným návrhom na príslušné štátne 
i samosprávne orgány.

■  REAKCIA ZMOS-u
Odpovede z ústredných orgá-

nov štátnej správy, najmä z minis-
terstva školstva, sa opierajú 
o obmedzenú možnosť  štátu vplý-
vať  na r iešenie tohto problému, 
lebo: kompetencie majú obce. 
A odpoveď  Združenia miest a obcí 
Slovenska, k torú poslal výkonný 

kom štátnom zdravotníctve, takže 
mi príde pr irodzené hovoriť po 
česky. Začala som tak rozprá-
vať až niekedy v štvr tom ročníku 
počas štúdia na vysokej škole. 
Možnože č lovek, ktorý pracuje 
v nejakej korporácii v mult ikult i 
prostredí, toto r iešiť nemusí, ale 
ja áno. Samozrejme aj preto, lebo 
všetky záznamy v zdravotníckej 
dokumentácii musia byt v češtine. 
Väčšina ľudí okolo mňa si myslí, že 
som z Prahy. Znalosť češtiny hod-
notím ako výhodu, pretože tu cít im 
dosť veľkú xenofóbiu, a taktiež 
mi je jasné, že zástupcovia mla-
dej generácie by mi už, keby som 
hovorila po slovensky, nerozumeli. 
Nie je také ťažké nauč iť sa češ-
tinu, len ňou treba veľa rozprávať, 
aby si ju č lovek pr irodzene osvojil.
Č iže netvárim sa, že som Češka, 
svoj slovenský pôvod vždy otvo-
rene a hrdo priznám. S Čechmi 
hovorím po česky, so Slovákmi 
po slovensky. Dávam si pozor na 
to, aby som v slovenč ine nemala 
český prízvuk a nepoužívala 
čechizmy. Život tu je tým menej 
komplikovaný a navyše ma teší, že 
viem o jeden jazyk viac. Možnože 
Moravania vo vzťahu k Slovákom 
v Česku ten jazyk až tak neriešia, 
ale čím ďalej na západ k Prahe, 
tým viac mi to pr ipadá ako reálny 
problém, aj keď mnohí Česi vravia, 
že slovenč inu majú radi. Ide však 
skôr o príslušníkov staršej generá-
cie. Myslím si, že ak chce č lovek 
niekde žiť, mal by sa pr ispôsobiť 
tamojším podmienkam.“

Opačným názorom prispel 
mladý muž, ktorý pracuje v Česku. 
Napísal: „Podľa mňa nie je 
potrebné sa tu ve ľmi snažiť roz-
právať po česky. Keď prídu Česi 
do Tatier, t iež ich nikto nebije za 
ich jazyk. V Česku pracujem, ale 
rozprávam výlučne po slovensky, 
hoci po česky viem aj gramaticky 
správne. Stretol som sa aj s tým, 
ako mi jeden Čech tvrdil, že u nich 
sa hovorí len po česky, inak mi 
nerozumie. Odpovedal som, že 
 v tom prípade budeme sedieť poti -
chu. Niektorí Česi, ktorých som 
stretol, sú nacionalist i v absolútne 
nepodstatných smeroch, a radšej 
to už ani neriešim. Keby som mu 
rozprával po maďarsky, čomu by 
ozaj nerozumel, tak to pochopím, 
ale slovenč ine by rozumieť mal. No 
netreba si robiť ťažkú hlavu, lebo 
som zistil, že Češky slovenč inu 
milujú a je pre nich ve ľmi sexy.“

podpredseda Jozef Turčány, je 
takáto: „Ve ľmi cit l ivo vnímam Vaše 
obavy z možného obmedzenia 
vzdelávania detí a žiakov sloven-
skej národnost i v mater inskom 
jazyku. Absolútne s Vami súhlasím 
v tom, že na národnostne zmie-
šanom území sú školy s vyučova-
cím jazykom slovenským ve ľakrát 
jediné kultúrne centrum používa-
júce štátny jazyk. Ak by sa za r ie -
šenie tohto stavu mal považovať 
návrat základného vzdelávania do 
rúk štátu, domnievam sa, že Vami 
prezentované obavy by t ieto ambí-
c ie nenaplni l i .“

Jozef Turčány uvádza, že 
pred dvanást imi  rokmi bolo zák-
ladné školstvo na pokraj i  kolapsu 
a angažovanosť  samospráv ho 
pomohla  zachrániť.  Pr ipomína, že 
štát stanovuje štátne vzdelávacie 
programy a školy ich nap ĺňajú. 
A uvádza, že „naše školstvo si už 
nezaslúži exper imenty, a práve 
zoštátnenie škôl by bolo presne 
takým r izikom“.

Pod ľa predsedu Matice, „pr i -
jíma toto vysvet lenie ako rele-
vantný poh ľad zo strany jedného 
z najvyšších predstavite ľom 
ZMOS-u. Tým však nepovažujeme 
túto kauzu za uzavretú. Radi pr i -
vítame na matičnej akci i  organizo-
vanej na jeseň  toho roku vo Fi ľa-
kove pána výkonného predsedu 
osobne, aby si vypočul mienku 
tých, o k torých ide.“

Demokracia je diskusia. Nebráň-
me sa jej.

Strašné ,  čo to do nášho 
slovenského a hovorového ja -
zyka „ implementujeme“.  V tom-
to usuperovanom čase plnom 
konzul t ingov,  pubov,  market in -
gov,  č ísburgerov a a j  r iverpar-
kov – lebo možno ak ýsi  nagélo -
vaný bankov ý analy t ik  – B lavák  
–  zabudol ,  že cez Brat is lavu, 
„krásavicu na Dunaj i“ ,  teče 
Dunaj ,  jeden „neunékanec“ , 
lebo zápor slova N IE  nemäkč í  
a  nepozná dvojhlásk y ia  ie , 
a  iu .  A ,  bohužiaľ,  a j  bý valý mi -
n iste r  školst va nám tu kedysi 
e fkoval  s jeho požiadafkami na 
premiéra . . . 

Pr ia te l ia ,  a  to  som v dave 
od  dvoch v  ten iskách k ráča jú -
c ich puber t iačok  za mnou poču l 
v ýraz:  „Sendni  mi  to  v ideo,  a le 
nech nezaspamuje,  to  bude su -
per.“  A tak som sa nevdo jak za -
mys le l ,  kde to  som. Č í tam hodne 
o IS IS - e z  rôznych webov a mej -
lov.  E j  b is ťu,  a le  tu  na S lovensku 
by sa už z iš la   taká jazyková po l í -
c ia  a lebo IS IS ,  k tor ý  by ten jazyk  
naš im topovým VIPkárom na te j 
S lovač i  zača l  por iadne napráva ť. 
Ang l ikan izác ia a amer ikan izác ia 
jazyka už dosahu je „ za j ímavé“ 
numerá ,  a  tak rôzn i  edukační 
a  behav iorá ln i  exper t i  by už mal i  
usku točni ť  por iadny „ ťah na brá -
nu“  a  vychy ta ť  ten „ ša tau t “  penet-
rovaných tox ických l ingv is t ických 
rezíduí .

Náš premiér  zvyknuvší  s i 
v  pos lednom čase odškr táva ť 
„véčkami “  (a  to  ma lé véčko už 
v  B rusel i  s  českým premiérom 
Sobotkom dos iaho l ,  keď  na svo -
j i ch pa lcoch ukáza l  n ie  k vótam 
u tečencov na S lovensko)  na ta -
bu l i ,  k torú pred t romi  mes iac i 
zobra l  a j  na bra t is lavský perón, 
aby pred kamerami  TA3 odškr to l 
ces tovan ie zadarmo.

 S lovenská te levíz ia  ma la 
n iekedy r iad i te ľa Darma.  K tos i 
z  pos lancov v tedy v  T V re lác i i 
O pä ť  m inú t  dvanás ť  poveda l:  – 
Darmo je  tu  nadarmo.  Zdá sa ,  že 
nadarmo tu zač ína by ť  a j  s loven -
ský jazyk .  Je Brat is lava  sku točne 
jazyková r íša z la? Pred pár  dňa -
mi  som počul  k red ib i lného a  dos ť 
čas to gr imasu júceho min is t ra 
f inanc i í  hovor i ť  o  akýchs i  „ s tar-
tapoch“ .  Neskôr  potom toho dru -
hého,  vyšš ieho,  vyčnieva júceho 
z  radov európskych min is t rov 
o dobrú h lavu,  zdôrazňu júceho 
náš pevný č lánok v  NATO, hovor i ť 
o  ne jakých „opendejoch“  a  gr ip -
penoch,   čas to už „g lobseku jú -
ceho“ .  To by nebolo  až  také z lé. 
Veď  od jedného po l i to lóga som 
už poču l  použ i ť  s lovo „džas t i f i ko -
va te ľné“  –  mys l iac as i  na s loven -
ské ospraved ln i te ľné.

Pred pár  dňami som napí -
sa l  do RT VS a opý ta l  sa na vý-
raz S INCE 20 09,  vysky tu júc i  sa 
od roku 20 09 v  re lác i i  Ta jomstvo 
moje j  kuchyne pod je j  logom. Ako 
spros tý  S lovák ,  č i  bu ta tó t ,  som 
dos ta l  od kompetentných z RT VS 
odpoveď  a j  s  paragra fmi ,  že to 
tak musí  by ť  a  že to  „ s ince“  práve 
zabezpeču je cer t i f i kovanú k va l i tu 
vys ie lan ia  a  programu,  k tor ý  nám 
moderu je  a var í  v  ňom herečka 
pani  Kami la  Magá lová.

 
Pr ia te l ia ,  a  nezdá sa vám, 

že v  RT VS už poču je te a j  redak-
torov,  k tor ým sa nechce poveda ť, 
„ bo lo by t reba“ ,  a  tak máme už 
pekný tucet  „ t reba lobyov “ .  A tak : 
Kam kráčaš,  s lovenč i na? A lebo 
žeby Quo vad is ...

 
Mar ián MYDLO

Autor je   ta jomník Li te -
rárneho k lubu ružombersk ých 

spisovate ľov .

Jazyková ríša zla

 Z A  T Ú  N A Š U  S L O V E NČ INU
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Musíme ubrániť to, čo máme!

● Pán profesor, dovoľte, aby 
som vám v mene čitateľov Sloven-
ských národných novín a matičia-
rov úprimne zablahoželal k vášmu 
životnému jubileu. Zároveň by som 
od vás chcel počuť, ktorú udalosť  
považujete za najsvetlejší čin v slo-
venskej histórii?

Ďakujem vám aj č itateľom SNN, 
ako i matič iarom za dobré žiče-
nia. Také prianie je vždy príjemné, 
a dvojnásobne je to milé v mojom 
veku. V takých dlhých dejinách 
národa nie je ľahké označ iť jeden 
č in ako najsvetlejší. Ale mne by sa 
zdalo, že za takýto č in možno pokla-
dať jedinečné štátnické a kultúrne 
gesto nášho kráľa Rastica, ktorý 
z vtedajšej slovenskej Moravy urobil 
medzinárodne uznávané kráľovstvo, 
ktoré nadväzovalo styky s Fran-
skou ríšou, s Pápežskou stolicou aj 
s Východným Rímom v Carihrade.

● Navštívili ste desiatky 
európskych archívov. V ktorom 
sa nachádza najpozoruhodnejší 
dokument o Slovensku? 

Pochodil som po toľkých archí-
voch a rukami mi prešlo tisíce 
a tisíce dokumentov, takže je 
mi ťažko definovať, ktorý z nich 
je najpozoruhodnejší.  Za jeden 
z takýchto by som však pokladal  
list pápeža Hadriána II. (868 – 869) 
nášmu kráľovi Rasticovi  (846 – 
870) a jeho kniežatám Svätoplukovi 
a Koceľovi, ktorým pápež uznal slo-
venskú Moravu a vyslal do nej arci-
biskupa Metoda ako svojho pove-
renca pre štát našich predkov.

● Prvá Slovenská repub-
lika existovala päť rokov. Vojna 
zachvátila celú Európu. Na Slo-
vensku sa ju podarilo prežiť 
oveľa úspešnejšie ako v iných 
krajinách. Tento fakt nechcú 
akceptovať marxisticko-leninskí 
historici?  

Prepáčte, ale názory týchto his-
torikov dnes už nikoho nezaujímajú. 

Mi lan S .  Ďur ic a ,  un iver z i t ný  p ro fesor  t eo lóg i e  a  h is to r ick ých v i ed ,  pub l ic is t a  a  p rek lada te ľ, 
pôsob i l  š t rnásť  rokov na Páp e ž ske j  sa l ez iánske j  un iver z i t e  v  Tur íne  –  R íme,  t r id sa ťpäť  rokov 
na h is to r icke j  Un iver z i t e  v  Padove a  od roku 19 9 0 pôsob í  na  S lovensku .  Páp ež Ján X X I I I .  ho  ako 
teo lóga v ymenova l  z a  poradcu Va t ikánskeho konc i lu .  Prez id ent  Ta l i anske j  repub l ik y  oc en i l  j eho 
ved eckú a  ku l tú r nu č innosť  na jv yš š ím obč i ansk ym v y z namenaním Ve ľkého dôsto jn í ka   Radu z a 
z ás luhy Ta l i anske j  repub l ik y.  B ib l iogra f i a  j eho p rác ,  pub l ikovaných v  ôsmich ja z ykoch ,  p rev ýš i l a 
počet  t i s íc  j ednot i ek .  V  roku 19 93 z a lož i l  Ús t av  d e j ín  k resťanst va  na  S lovensku .

Milan D. Ďurica sa dožíva významného životného jubilea – deväťdesiatin

Zhováral sa Ján SMOLEC – Foto: Ladislav LESAY

Kriesenie politickej mŕtvoly

Rozrušujú pokojnú hladinu národného života

   Akoby zo záhrobia opäť počuť temné hlasy českých nacionalis-
tov a ich piatej kolóny na Slovensku, ktorí by chceli zvrátiť koleso 
dejín, zničiť Slovenskú republiku a priviesť Slovákov opätovne do 
područia Prahy. Svedčia o tom kroky nezodpovedných jedincov, 
ktorí zverejnili iniciatívu Československo 2018. Tento nezodpo-
vedný krok treba rozhodne odmietnuť ako bezočivosť, ktorá nemá 
miesta teraz ani v budúcnosti.

Českí nacionalisti za pomoci pia-
tej kolóny na Slovensku chcú oživiť 
politickú mŕ tvolu – Československo, 
ktoré skrachovalo, lebo skracho-
vať muselo pre hriech spáchaný už 
pri jeho zrode, keď do Ústavnej listiny 
1920 zakotvili termíny: „českosloven-
ský národ“ a „československý jazyk“, 
ale i samotné pomenovanie štátu 
Československo,  je umelo vymyslený 
názov,  zlátanina,  gramatický i poli-
tický nezmysel.

■ KROK SPÄŤ
Iniciatíva Československo 2018 

je krokom späť, lebo má za cieľ zni-
čiť slovenskú štátnosť, preto je povin-
nosťou orgánov na ochranu sloven-
skej štátnosti patrične sa jej  venovať 
a už v zárodku ju eliminovať. 

Je notoricky známe každému, že 
Slovensko má presne ohraničené úze-
mie v srdci Európy, na ktorom Slováci 
žijú odnepamäti a na ktorom si zriadili 
za súhlasu susedov a medzinárodných 
mocností svoj zvrchovaný a nezávislý 
demokratický štát 1. 1. 1993 pod 
názvom Slovenská republika. Teda 
Slováci dozreli do štádia, keď si uve-
domili, že sú svojprávnym národom 
tak ako každý iný národ, a preto si 
zobrali správu štátnych vecí do vlast-
ných rúk. K tomuto kroku ich vedie 
vyše dvestoročný boj za štátnu samo-
statnosť. Viaceré generácie Slovákov 
pre získanie vlastnej štátnej samostat-
nosti postupovali trpezlivo a dôsledne. 
Mnohí veľa obetovali, namáhali sa 
i nevysloviteľne trpeli.  Tieto skutoč-
nosti sú verejne známe.

■  UZNANIE A KREDIT
Čas, ktorý ubehol od vzniku 

obnovnej slovenskej štátnosti v roku 
1993, umožňuje konštatovať, že nová 
slovenská štátnosť sa osvedčila, 
je prospešná a úspešná vnútorne 
i medzinárodne . Slovenská repub-
lika je uznávaná na medzinárodnom 
poli  ako demokratický štát. Sloven-
ská republika sa stala riadnym čle-
nom Organizácie Spojených národov, 
členom Európskeho spoločenstva 
a členom NATO. Je zastúpená aj 
v mnohých ďalších medzinárodných 
orgánoch a organizáciách. Ešte nikdy 
v histórii Slovenská republika nemala 
taký medzinárodný kredit, aký má 
v súčasnosti. Zástupcovia Slovenskej 
republiky majú rovnaký hlas pri rozho-
dovaní o zásadných veciach v Rade 
Európy. Dokonca Slovenská republika 
má svojich reprezentantov aj medzi 
komisármi Rady Európy.

V porovnaní so svojimi susedmi 
� Poľskom, Maďarskom, Českom, 
Ukrajinou, ale aj inými štátmi, dosiahli 
sme štandardnú životnú úroveň 
svojich obyvateľov a demokraticky 
si spravujeme svoje štátne záleži-
tosti. Slovenská republika nezaostáva, 
ale pokojne napreduje, čo vzbudzuje 
v skutočných patriotoch úctu i vďač-
nosť všetkým, ktorí sa zaslúžili o 
kreovanie a  udržiavanie slovenskej 
štátnosti, ktorá sa začala vyhlásením 
zvrchovanosti Slovenskej republiky 
17. júla 1992.

         
■ ŠTÁTNICKÝ AKT
 Len ignorant a nevzdelanec 

nevidí alebo nechce vidieť snahu 
o revíziu vyhlásenia zvrchovanosti 
Slovenskej republiky zo 17. júla 
1992. Vyhlásenie zvrchovanosti Slo-
venskej republiky bolo prejavom 

 Ján MARCINKO
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vensko.  Všade inde po zmene 
režimu sa prepúšťajú zo služby 
uč i tel ia a iní štátni funkcionár i, 
k torí slúži l i  predošlému režimu. 
Naprík lad v niekdajšom východ-
nom Nemecku po zmene režimu 
prepust i l i  vyše t isíc profesorov. 
Tu na Slovensku v nedávnom čase 
boli dve č i  t r i  zmeny režimu, ale 
nenastal i  ni jaké personálne zmeny 
ani v školstve, ani v iných sekto -
roch verejnej správy. Všetci pod-
nes sedia tam, kde ich usadil i  nie -
kdajšie pražské režimy.

●  Pozoruhodné je, že vy 
ako historik obhajujúci prvý 
slovenský  štát ste sa v zahra-
ničných archívoch stret l i aj so  
ž idovským historikom Ješaja-
hom Andrejom Jelínkom. Ten 
v Historickom zborníku 1 – 2 
v roku 2014 napísal, že keď  ste 
sa stret l i v archívoch západ-
ného Nemecka, rozprávali ste 
sa aj o problémoch slovenských 
Židov. Dokonca ste si vymenili 
korešpondenciu.   

Predovšetkým  ja nie som 
histor ik, k torý by obhajoval prvý 
slovenský štát. Vážny histor ik 
nemá čo obhajovať,  ani chváliť 
alebo zatracovať.  Ja sa usi lu-
jem na základe získaných doku-
mentov rekonštruovať  študované 
histor ické fakty tak, ako sa ony 
skutočne udial i.   Študoval som 
v mnohých európskych archívoch 
a všade som sa pr itom zoznámil 
aj s inými kolegami, k torých som 
tam stretával. Tak sme sa spo-
znali  i  s izraelským histor ikom 
Yešajahu A . Jelínkom. A pretože 
aj on v nemeckom archíve študo-
val  Slovenskú republiku, za vyše 
mesiaca sme sa zblíž i l i  a spolu 
podnikali  aj výlety, keď  archív bol 
práve zavretý. Zrejme sme pretr ia-
sali  množstvo rozl ičných otázok.

●  Sme dvadsať  rokov samo-
statným štátom, v ktorom sa 
však všetko hodnotné pre exis-
tujúcu štátnosť  rozpredalo.   

Nie som odborníkom v ekono-
mických vedách, preto sa nezaobe-
rám podobnými  problémami. 

●  Ako ubrániť  to, čo samo-
statné Slovensko dosiahlo?

Na túto otázku musia dať 
odpoveď  občania Slovenskej 
republiky, a najmä t ie osobnost i, 
k toré sa pr ič ini l i  o jeho založenie. 
Najúč innejším prostr iedkom na to 
sú však vo ľby do národného par-
lamentu, k toré sa však na Sloven-
sku netešia náležitému záujmu zo 
strany občanov.

●  Darí sa nám  plniť  úlohu 
Svätého Otca Jána Pavla I I . , 
k torý vyhlásil , že Slováci majú 
osobitnú úlohu pri budovaní 
tret ieho t isícroč ia?

Táto otázka je podobne pred-
časná. Bude možné na ňu odpove-
dať  tak asi po štvr ť  storoč í.

●  Pred dvadsiatimi rokmi 
som sa vás spýtal, prečo ste 
sa usídli l i natrvalo na Sloven-
sku,  vy ste s úsmevom odpove-
dali: Všade dobre,  doma  naj -
lepšie. Stále súhlasíte  s týmto 
konštatovaním? 

Ale áno. Nikdy som to neo ľu-
toval a ďakujem Pánu Bohu, že 
môžem dožívať  svoje roky práve 
doma na Slovensku.

vrcholného  štátnického  aktu, kto-
rým sa  zbúrala celá idea, na ktorej 
bola založená česká supremácia nad 
Slovenskom. Mnohí, najmä českí 
autori mystifikujú verejnosť, že  Slo-
venská republika vznikla rozdelením 
Českej a Slovenskej federatívnej 
republiky. Treba ich vyviesť z omylu. 
Územie nebolo predmetom delenia 
medzi Čechmi a Slovákmi, lebo každá 
z republík si zobrala svoje územie 
späť (ani Hradčany neboli predmetom 
delenia). Slovenská republika  získala 
zvrchovanosť nad svojím historickým 
územím, kde Slováci žili aj pred rokom 
1918,  a Česká republika získala vládu 
nad svojím historickým územím a plus 
čo získala výmenou za slovenské úze-
mie. Hnuteľné veci sa delili v pomere 
1 : 3 v prospech Čechov. No a teraz 
si niektorí iniciátori mylne namýš-
ľajú, že opätovné spojenie by bolo 
možné pod dehonestujúcim názvom 
Československo.

Organizátori iniciatívy sú naivní, 
ak si myslia, že Slováci sú mentálne 
slabí, že sa im zunoval vlastný štát 
a sú nespôsobilí  ho ďalej riadiť a  sla-
bošsky budú súhlasiť, aby si zbúrali 
vlastný štát a prešli do podriadenosti 
Čechov.  Nestačí, aby si Česi niekoľ-
kých Slovákov kúpili (v minulosti to tak 
bolo)  alebo sľúbili im určité výhody, 
pretože rozhodovať o takej podstat-
nej veci patrí podľa ústavy výlučne 
celému národu, a nie niekoľkým chyt-
rákom.  Bratské súžitie viedlo k tomu, 
že sme čachrami stratili 27 obcí Hor-
nej Oravy, ale Česi získali Těšínsko 
na úkor Slovenska a k tomu vyše 400 
tisíc asimiláciou pohltených Slovákov. 
Z histórie vieme, ako dopadli Slováci 
(napríklad tzv. slovenskí  buržoázni 
nacionalisti), ktorí sa domáhali len 
autonómie dohodnutej v Košickom 
vládnom programe. Aj federácia z roku 
1968 bola po dvadsiatich rokov syste-
maticky pripravovaná na likvidovanie, 
len udalosti z roku 1989 tomu zabrá-
nili. Len si spomeňte, ako Česi v roku 
1990 nesúhlasili s pomenovaním štátu 
podľa jazykových pravidiel a z toho 
vznikla vzájomná „pomlčková vojna“.

     
■  PRAVOPISNÝ BLUD
Z jazykového hľadiska užívanie 

spojenia Československo alebo Slo-
venskočesko je v rozpore s pravidlami 
slovenského pravopisu. Teda Česko-
slovensko je nedemokratické a neve-
decké pomenovanie. Pre slovenského 
patriota je takýto názov urážkou. Je 
smiešny a zároveň ponižujúci. Jeho 
používanie  bolo nanútené českými 
nacionalistami v roku 1920  pri prijatí 
Ústavnej listiny, keď majorita  českých 
poslancov (270) prehlasovala  poslan-
cov zo Slovenska (30). 

Ťažko by bolo od Čechov žia-
dať  používanie spojenia: Slovensko-
česko. Pravda, už na prvé počutie je 
to smiešne! Ani susedia zo severu 
by nesúhlasili so spojením  Čes-
kopoľsko, a už vôbec nie západný 
sused  by nepripustil pomenovanie 
Českonemecko... 

Aj v tomto vzťahu možno zreteľne 
vidieť, že od vážneho k smiešnemu nie 
je ďaleko. Preč s takými nezmyslami. 

Sebavedomý slovenský patriot 
nechce, a ani sa nemôže za nijakých 
okolností vzdať  Slovenskej republiky,  
dosiahnutého zvrchovaného práva byť 
strojcom svojho šťastia vo vlastnom 
štáte. 

Autor je právnik.

Všetci v ieme, čo to bol ideologický 
dik tát komunist ických režimov, 
a sme radi, že je to nenávratná 
minulosť.  Jej pohrobkovia sa len 
ťažko môžu pr ispôsobiť  real i te, 
lebo sa prí l iš kompromitovali v jej 
službách.

●  Aj na Slovenské národné 
povstanie sa názory historikov 
rôznia. Na povstaní sa chcel 
zúčastniť  aj minister vlády, 
ktorá kooperovala s Hit lerom... 

Z h ľadiska histor ického 
výskumu to nebolo ani slovenské, 
ani národné povstanie. Bol to prvý 
vojenský č in za obnovenie Česko-
slovenskej republiky, na k torom 
sa dohodol jej bývalý prezident 
Edvard Beneš v Moskve počas 
rozhovoru s krvavým dik tátorom  
Josifom Stal inom 12. decembra 
1942. Slováci ako národ o tom 
nič  nevedeli,  preto sa niektorí dal i 
zviesť  do toto povstania.

●  Koľko kníh ste doteraz 
napísali?  Najúspešnejšia bola 
o prezidentovi prvej Slovenskej 
republiky Dr. Jozefovi Tisovi. 
Dožila sa piateho vydania.

Tak narýchlo by som neve-
del udať  presný počet kníh, lebo 
ja som ži l  vo viacerých štátoch 
a takmer všade som nejakú knihu 
publikoval. Odborník práve pra-
cuje na mojej životnej bibl iograf i i . 
Tu na Slovensku, ako hovoríte, 
najväčší úspech majú moje knihy 
Dejiny Slovenska a Slovákov, 
k torá v roku 2013 vyšla v piatom 
vydaní, ako aj Jozef Tiso, z k to -
rej v roku 2014 vyšlo štvr té a je 
v t lač i  piate vydanie.

●  Prečo podľa vás v hodno-
tení prvej Slovenskej republiky 
v médiách dominujú názory už 
spomínaných marxist icko- lenin-
ských historikov?      

Príč inou toho je zaujímavý 
fakt, k torý charakter izuje Slo -
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Zabudnuté kostoly a  kláštory

Túto zmenu f i lozof ie a by tost-
nej or ientácie ako prví uskutoč -
ni l i  benedik tíni. Svätý Benedik t 
z Nursie už v roku 529 založi l  prvý 
benedik tínsky kláštor v Monte 
Cassino v Taliansku a na úvodnú  
stranu kláštorných regúl napísal 
Ora et labora! – Modli sa a pracuj!

■  PRVÍ PIONIERI
Na našom území to boli  oni, 

k torí ako prví premenil i  dovtedy 
divé, nekult ivované kraje na obro-
benú, úrodnú zem, na k torej najprv 
stál ich k láštor. Klčovali  lesy, sial i 
prvé obi l ie, uč i l i  okoli tý ľud po ľno-
hospodárstvu a remeslám. V roz-
pätí 10. – 13. storoč ia   zanechal i 
jasnú stopu svojho p ionierskeho, 
b lahodarného  pôsobenia.  Ich pr í -
tomnosť  v  jednot l ivých lokal i tách 
je dodnes v id i te ľná v názvoch 
niek tor ých obcí a miest :  Hronský 
Beňadik,  Opátove Moravce (dnes 
Hont ianske Moravce),  Opatov-
ský Sokolec,  Opatovce nad Ži ta -
vou (dnes Ži tavany pr i   Z latých 
Moravc iach),  Výčapy- Opatovce. 
Z ich radov vziš lo dvadsaťdva 
pápežov a ve ľa kardinálov. Bene-
dik tíni  na v lastných majetkoch, 
k toré dostal i  donác iou od krá ľa, 
staval i  kosto ly,  vykonával i  pas-
torác iu.  Pr i  každom k láštore 
postavi l i  väčš iu alebo menšiu 
školu,  majú zásluhy na pesto -
vaní v in iča, najmä v dedinách, 
k toré lež ia v okolí  S lovenskej 
brány. S v in icami bola spojená 
aj  výroba sudov, kadí a boč iek. 
Benedik tín i  z Hronského Beňa-
dika staval i  lode na Dunaj i  pr i 
Štúrove, choval i  včely v Rybníku 
pr i  Levic iach. Pod ľa tej to uš ľach-
t i le j  č innost i  dostal i  mená obce – 
Medonice,  Medovarce, Medené, 
Medence. Včely choval i  n ie len 
pre med, ale z vosku vyrábal i  a j 
sv iece pre kosto ly.  V roku 1158 
sa v písomných záznamoch spo -
mína mlyn na r ieke Kompa pr i 
Levic iach, o niečo neskorš ie mlyn 
v Slepčanoch na Ži tave, dunajské 
mlyny na Ži tnom ostrove  a mlyny 
na r ieke Hron – in f luv io Gron... 
so štyrmi pármi kameňov. Ďal -
šou výrobnou ak t iv i tou bol  pre 
benedik tínov r ybolov. Typickou 
r ybárskou osadou bol i  T lmače pr i 
Levic iach. Táto osada sa spomína 
už v roku 1075 ako „v i l la p isca-
torum super r ippam Gron nomine 
Talmach“.

■ DVA KOSTOLY
Jedna časť levického chotára 

sa volala Bratka. Prvý raz sa  spo-
mína v roku 1156, keď  ostr ihomský 
arcibiskup Martir ius vysvätil pre 
zemana Eusidina kostol, v ktorého 
blízkosti stála dedina. Tá sa nachá-
dzala v dnešnom kline medzi ko ľaj-
nicami železničnej trate: Levice – 
Nové Zámky, Levice – Štúrovo.

Keď archeológovia odkryli plo-
chu areálu kostola, objavili  o niečo 
menší, ale časovo nesporne  starší 
kostol. Ten druhý ležal na tej istej 
osi ako prvý kostol a jeho prístavby. 
Pri kostole sa nachádzal cintorín. 
Svojou dispozíciou sa oba kostoly 
radia k typu románskych emporo-
vých kostolov. Keď majiteľ Bratky 
Eusidin a jeho potomkovia vymreli, 
dostala sa dedina Bratka spolu so 
susednou  dedinou Zamto (Santov?) 
do vlastníctva Svätobeňadického 
opátstva. 

Už v slovanskom období na 
kopci Varheď (Hradný vrch) stálo  
opevnené, pravdepodobne palisá-
dové hradisko Bors. Podľa jazyko-
vedca J. Stanislava názov hradiska 
je odvodený zo slovanského mena 
„Boriš – Bereš“ . Po príchode sta-
rých Maďarov dostal meno  „Bors“. 
Od 16. storoč ia sa používa názov 
„Tekov“ a po ňom má aj pomenova-
nie Tekovská župa. Toto pomenova-
nie používame dodnes. 

■ TEKOVSKÉ CHRÁMY
Starý Tekov bol vo svojom 

čase nielen sídlom župy, ale aj 
sídlom cirkevnej organizácie, preto 
v ňom bolo viacero kostolov. V roku 
1276 sa v listinách spomína farár 
Pavol a kňazi Gerenda z Kostola 
sv. Juraja a  Mikuláš z Kostola sv. 
Michala. Pravdepodobne obidva 
kostoly boli súčasťou hradného 
komplexu. Farský kostol bol zasvä-
tený Panne Márii. Štvr tý kostol stál 
za hradbami a bol súčasťou špitála 
pre malomocných.

Najdôležitejším kostolom v Sta-
rom Tekove bol Farský kostol Panny 
Márie. Stál na mieste dnešného far-
ského kostola, mal románsku dispo-
zíciu. Ale práve na tom istom mieste 
stál dávno pred ním starší kostol, 
ktorý môžeme datovať do polovice 
11. storoč ia. Archeologický výskum 
potvrdil dva z týchto štyroch  his-
toricky doložených kostolov, ktoré 
v jeho areáli stáli  v stredoveku: 
Kostol Panny Márie – na mieste, 

Pr vé mníšske spo ločenst vá  v z n ika l i  u ž  v  4 .  s to roč í  v  Egypte  a  v  Sýr i i .  T í to  v ýchodní  mnís i  odchá -
d z a l i  od ľud í ,  z ak lada l i  pus tovne a  často  bý va l i  v  j ask yn iach ,  aby sa  úp lne  odda l i  Bohu.  Bo l  to 
v las t ne to t á lny  „ú tek  zo  sve t a“,  k to r ý  vn íma l i  ako z lý  a  h r i ešny.  H lása l i ,  že  duša sa  dá  spas i ť 
l en  v   samote  a  v  roz j ímaní .  Mníšske spo ločenst vá  na  Z ápad e ,  našťas t ie ,  pos tupova l i  opačným 
smerom.  „Útek zo  sve t a“  p remeni l i   na  „h ľadan i e  a  z ískavan i e  sve t a“,  t eda pr ib l í ž i ť  sa  k  ľuďom, 
ísť  z a  ľuďmi a  spo lu  s  n imi  t vor i ť  l epš í  Bož í  sve t ,  a  t ak  sa  čo na jb l i ž š ie  p r ib l í ž iť  ku  K r is tov i . 

Benediktínskych mníchov viedlo prikázanie: Modli sa a  pracuj!  

Miroslav PIUS – Foto: archív SNN

Vianoce a  historické SCI-FI
Ad.: Ako jediní na svete vieme, čo Vianoce naozaj sú, SNN č.25

    Začnem hádam storočným vtipom. Pán farár sa sťažuje otcovi žiaka 
z lazov: „Váš syn nevedel, že sa Pán Ježiš narodil na Vianoce.“ Otec 
mu s pokorou odpovedal: „Pán farár, nemajte mu to za zlé, lebo my na tých 
lazoch sa všetko dozvieme ako poslední.“ Takto akosi mi pripadajú úvahy 
Cyrila Hromníka o pôvode Vianoc, ktoré povedal v rozhovore pre SNN v č. 
25/2015, ale čo rád a často používa pri každej možnej príležitosti. 

C. A. Hromník zrejme má všetkých 
Slovákov za neinformovaných lazníkov, 
lebo každý mysliaci človek si pri jeho 
scestnej úvahe o pôvode slova Vianoce 
dá minimálne dve otázky. Prvou je: Ako 
a kedy mohlo dôjsť ku kontaktu dravid-
ských jazykov so slovenčinou? Ak by 
vám na prvú hypotetickú otázku autor 
odpovedal, že v predhistorických časoch 
si Dravidi z Indie radi robili výlety za zla-
tom do strednej Európy, udivilo by vás, 
ako mohli v predhistorických časoch, 
dávno pred narodenín Krista, vedieť 
o Vianociach?            

■ NA SERIÓZNOM ZÁKLADE
Seriózny vedec musí poznať zák-

ladné diela o etymológii slovenských 
slov. Pôvodom slova Vianoce sa zaoberal  
F. V. Mareš (Slavia, 1959), ktorý vyvrátil 
všetky staršie domnienky o pôvode tohto 
slova. Václav Machek  v Etymologickom 
slovníku jazyka českého (Praha 1971), 
ktorý odvádza aj veľkú časť sloven-
ských slov, sa slovo Vianoce – pôvodne 
vęnocę, považuje za prevzaté zo sta-
rohornonemeckého wînnahten (teraz 
Weihnachten). Slovenská dvojhláska ia 
ukazuje, že toto slovo bolo prevzaté ešte 
v čase používania nosoviek a pred ukon-
čením zmeny ă na o. Koncové -en prešlo 
do slovenčiny (aj češtiny) normálne do e. 
Zachoval sa aj tvar množného čísla tak, 
ako nemecký tvar slova vyžadoval. Je 
to stará predcyrilo-metodská výpožička 
z nemčiny. Pričom pravá časť slova wîn 
– Weih- bola prevzatá bez prekladu ako 
via-  a druhá časť nahten – nachten bola 
preložená ako -noce. V nemeckom slove 
prvá časť slova vznikla zo starohorno-
nemeckého tvaru  uîch – s významom 
svätý (dnes weihen – svätiť). Ak by sme 
sa pokúsili o úplný preklad slova wînna-
hten – Weihnachten, názov sviatku by 
bol Svätonoce – resp. Svätá noc. Tento 

Peter MULÍK
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na ktorom dnes stojí farský kostol 
uprostred obce, a zaniknutý Kostol 
sv. Alžbety, ktorý stál na západnom 
okraji obce. Ďalšie dva kostoly – sv. 
Juraja a sv. Michala, ktoré sa spo-
mínajú v písomnej zmienke z roku 
1276,  sa archeológom až dodnes 
nepodarilo nájsť.

■ PÔSOBIVÁ BÍŇA
Sídlisko s kostolom a s cinto-

rínom v Bíni stálo asi päťsto met-
rov od starého hradiska. Kostol bol 
postavený v pr iebehu 11. storoč ia 
na území staršieho sídliska, ktoré 
vzniklo v období Ve ľkej Moravy. 
Kostol  nás zaujme na t ie časy 
pomerne veľkými rozmermi. Na 
bíňanskom hradisku stojí z ve ľ-
kej časti už reštaurovaná rotunda, 
ktorú možno takisto datovať do 
veľkomoravských č ias. 

■ BENEDIKTÍNI V KLÍŽI
Kláštor Panny Már ie v K líž i 

(pr i  Jánovej Novej Vsi) zalo -
ž i l  Ladislav I .,  brat Gejzu I .  Stál 
na samom úpätí pohor ia Tr ibeč , 
v kot l ine bočného potoka r iečky 
Vyčomy.

Názov Klíž mohol vzniknúť  zo 
slovanského slova „k luž“ alebo 
z lat inského „c lusa“, čo znamená 
pr iesmyk alebo prechod v opev-
není. A le odvodený môže by ť 
aj  od slova „k ĺzať “,  čo je vzh ľa-
dom na miestnu kot l inu celkom 
pravdepodobné.

Zakladate ľmi k láštora bol i 
predkovia š ľacht icov z Krásna,  
k torí odvodzoval i  svoj pôvod od 
starého rodu Hunt-Poznanovcov. 
Súčasťou k láštora bol román-
sky zemepanský kostolík zasvä-
tený sv. Michalovi.  Prvú zmienku 
o existenci i  k láštora máme z roku 
1230. K láštor ve ľmi utrpel  počas 
vojenských nájazdov ol igarchu 
Matúša Čáka. K láštor ekonomicky 
prosperoval z lesného bohatstva 
a z prí jmov a výsad, k toré preň 
získal opát  Ladislav. Na základe 
jeho prosby krá ľ  Karol Róber t 
obnovi l  v K líž i  t rhy. Ďalším, v l is -
t inách doloženým opátom kláštora 
bol opát Ján, k tor ý sa v roku 1342 
zúčastni l  na sedení provinc ionál -
nej kapituly, konanej na Vyše-
hrade.  Opát Mikuláš stál  na čele 
k láštora najmenej dve desaťroč ia. 
Za jeho éry sa stalo opátstvom 
a depozitárom vzácnych l ist ín, 
pretože tu bol i  v bezpeč í.  

názov sviatku je ináč veľavravným 
dôkazom o veľmi skorej christianizácii 
našich predkov zo Západu (máme ho 
len my a Česi).   

■ S AUTORSKOU LICENCIOU
V oblasti prehistórie a najstaršieho 

slovanského osídlenia vzhľadom na 
nedostatok prameňov a nedostatočné 
poznanie výsledkov archeologického 
výskumu, často však aj vzhľadom na 
jeho nejednoznačné závery je naj-
väčší priestor pre pseudohistorikov 
na celom svete. Neobišlo to ani Slo-
vensko. Položme si však otázku. Ide 
v prípade autorov diel s fantastickými 
(často humornými)  a „nevyvrátiteľnými“ 
dôkazmi o pseudohistoriografi u? Asi 
nie. Cyril Hromník, Oskar Cvengrosch, 
Blažena Ovsená a ďalší píšu iným 
žánrom literatúry. Ide o historizujúce 
science fi ction. Nadväzujú na úspeš-
ných autorov tohto žánru, ako bol Erich 
von Dänniken alebo Dan Brown. Predá-
vali sa dobre. Nik ich však nepovažuje 
za historikov.    

Nedávne kolokvium historikov 
a archeológov na túto tému sa zhodlo 
na tom, že je veľmi ťažké vymedziť 
pojem pseudohistoriografi a. Existujú 
totiž aj druhy literatúry, ktoré sa venujú 
historickým témam – literatúra faktu, 
ktorá využíva tzv. autorskú licenciu, 
teda v primeranej miere domýšľa určité 
súvislosti v záujme dotvorenia deja, ale 
nemožno ju považovať ani za historio-
grafi u, a teda ani za pseudohistoriogra-
fi u. Treba si vážiť aj zapálených amaté-
rov histórie, ktorí sú seriózni a objektívni 
a sú často prínosom najmä pri spraco-
vaní regionálnych dejín. Prv než siah-
neme po nejakej knihe, zamyslime sa, 
aký žáner literatúry sme si vybrali na 
čítanie.                                                                                                   

Peter MULÍK

Čo spája Štúra  so Štefánikom

  Čo majú spoločné naši dvaja národní velikáni Ľudovít Velislav Štúr a Milan Ras-
tislav Štefánik? Nie je toho málo. Keďže počas celého tohto roka si pripomíname 
dvesto rokov od narodenia Ľudovíta Štúra a stotridsaťpäť rokov od narodenia M. 
R. Štefánika, pozrime sa, čo ich spája ako most nad riekou plynúceho času. 

Obaja vyrastali vo viacdetných rodinách, 
obaja mali otcov evanjelických farárov. Boli 
krajania, spája ich aj rázovitosť prostredia 
západného Slovenska v kopcoch nevysokých 
pohorí nad riekou Váh, kde sa narodili a získali 
základné vzdelanie. Ľudovít Štúr sa narodil 
29. 10. 1815 v Uhrovci, neďaleko Bánoviec 
nad Bebravou. Milan Rastislav Štefánik sa 
narodil 21. 7. 1880 v Košariskách, neďaleko 
Myjavy. Z Košarísk do Uhrovca je to len pár 
desiatok kilometrov. Štefánik sa narodil šesť-
desiatpäť rokov po narodení Štúra. Keby sa 
bol Štúr dožil sedemdesiatky, mohol by sa 
s ním päťročný Štefánik stretnúť. Nestretli sa, 
ale štúrovci ovplyvnili Štefánika už v detstve, 
lebo jeho otec bol verným prívržencom štúrov-
ského hnutia.

Obaja zomreli pomerne mladí, i keď 
v zrelom strednom veku. Štúr zomrel v roku 
1856 ako štyridsaťjedenročný po tragickej 
nehode. Štefánik zahynul v roku 1919 ako 
tridsaťdeväťročný pri tragickej nehode. 
Každý z nich zomrel ako starý mládenec. 
Hoci obaja mali vzťahy so zaujímavými 
ženami, nikdy sa neoženili a nezanechali 
priamych potomkov.

Každý z nich vo svojej dobe zažil 
narastajúci maďarizačný útlak a každý 
z nich sa proti nemu postavil. Obaja k tomu 
využili svoje početné kontakty v zahraničí, 
ktoré získali počas štúdií v rámci územia 
vtedajšej monarchie, i mimo nej. Obaja 
veľa cestovali a dobre poznali kultúru rôz-
nych európskych národov. Obaja mali 
dobré vzťahy s českou inteligenciou, no 

Roman KALISKÝ-HRONSKÝ

obaja trvali na tom, Slováci sú autochtónny 
národ a musia mať svoju autonómiu v rámci 
širšieho štátneho útvaru.

Spája ich aj to, že dodnes sa uvažuje 
o teóriách, čo by ešte dokázali pre sloven-
ský národ urobiť, keby žili dlhšie. Obaja boli 
nepohodlní pre vtedajšie aktuálne mocen-
ské kruhy. Štúr pre Budapešť, Štefánik pre 
Prahu. Oboch dnes pripomínajú pamätníky 
po celom Slovensku, v Bratislave pri Dunaji 
stoja neďaleko od seba. Štefánikova socha 
dokonca kedysi stála na mieste, kde dnes 
stojí súsošie štúrovcov. Nenarodili sa ako 
hrdinovia, oni sa nimi stali vďaka tomu, čo 
vytvorili.

Je nesporné, že obaja títo velikáni 
vykonali pre Slovákov dovtedy nevídané 
veci, v pozitívnych smeroch ovplyvnili našu 
budúcnosť a pričinili sa o to, že slovenský 
národ nezanikol, ale naopak povstal, zdvi-
hol hlavy a nasmeroval sa do budúcnosti 
ako rovnocenný iným národom Európy. 
Túto historickú kontinuitu si treba neustále 
pripomínať. Prepojenie dvoch osobností si 
uvedomujú aj naši súčasníci a vyjadrujú to 
rôznymi akciami. Napríklad mesto Lučenec, 
Dom Matice slovenskej v Lučenci, Miestny 
odbor Matice slovenskej v Lučenci, Slo-
venská evanjelická jednota Novohradský 
seniorát E.C.A.V., Jednota dôchodcov 
a ZŠ Vajanského pozývali v marci tohto roka 
na výstavu  s názvom Štúr a Štefánik v nás 
s mottom: „Veľa tvoriť, málo troviť a učiť sa.“ 
Tento Štúrov odkaz prevzal Štefánik a mali 
by sme sa ním riadiť aj my.
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cez kopec. Na bicykl i ,  pešo č i  so 
psíkom. V tamojšej krčmičke som 
si vždy kúpi l  za päťdesiat hal ierov 
l imonádu a šup naspäť  k nám – do 
Pruského. Cez kopec, ako inak? 
Často som počúval rozprávanie 
star ých chlapov v krčme – pr i 
ohr iatom pive so sirupom roz-
prával i  poéziu. No veď  povedzte, 
dá sa zabudnúť  na takéto slová? 
„Když vy tr váme a nezalekneme se 
únavy, pak nám ta cesta posky tne 
to nejcenně jší  – poznání sama 
sebe, neboť  všechny zdejší cesty, 
stezky i  chodníčky vedou k poct i -
vost i  ž ivota; tady kdo opouští j iné, 
sám  zůstává opuštěn, a kdo zra-
zuje j iné, sám na sobě  se dopo-
uští  zrady nejvě tší.“

■  SVETOVÉ ÚZEMIE
Kraj v objatí  Bielych Karpát 

je nádherný, ale v mysl iach verej -
nost i ,  na jej  ve ľkú škodu, t rochu 
pozabudnutý. Všetko tu zaujme – 
ľudské sídla, vodné toky, kvetnaté 
lúky a pasienky, pol ia,  skalné 
bralá, lesy a ovocné sady. Kraj 
ležiac i  na slovensko-moravskom 
pomedzí bol oddávna obhospo-
darovaný č lovekom. Pretváral ho 
k svojmu obrazu až do dnešnej 
podoby. Vďaka prístupu našich 
predkov tu vznik l i  druhovo ve ľmi 
pestré spoločenstvá kvetnatých 
lúk a pasienkov, políčok a pastev-
ných lesov. 

Kraj inný celok Slovensko-
-moravských Karpát prechádza zo 
severovýchodu na juhozápad. Os 
územia tvorí r ieka Váh, do k torej 
úst ia prítoky. Väčšina územia leží 
v nadmorských výškach dvesto až 
päťsto metrov. Južná a stredná 
časť  patr í  do teplej oblast i , 
severná do mierne teplej  k l ima-
t ickej oblast i .  Na moravsko-slo -
venskom pomedzí sa nachádza 
čarovná kraj ina kopaníc, k torá 
prekvapuje svojou malebnosťou 
a krásnymi výh ľadmi. Oblé tvary 
sa tu často str iedajú s vápenco-
vými bradlami, k toré sú po oboch 
stranách hranice chránené ako 
Chránená kraj inná oblasť  Biele 
Karpaty. Slovenská časť  pohor ia 
sa stala súčasťou CHKO Biele 
Karpaty  v roku 1979. Vyhlási l i 
ju na výmere 43 519 hektárov. 
CHKO sa rozprest iera na väčšine 
územia pohor ia Biele Karpaty 
v d ĺžke asi osemdesiat k i lometrov. 
Okrem toho zasahuje aj na úze-
mie susednej Myjavskej pahor-
kat iny. Patrí  doň  oblasť  v okolí 
Branča. K najznámejším čast iam 
CHKO patr ia prírodné rezervá-
c ie vyhlásené na ochranu bradiel 
v okolí  Vršatského Podhradia, Čer-
veného Kameňa, Lednice a Dol -
nej Súče. Zaujímavá je aj prí -
rodná rezervácia Ve ľká Javor ina, 
chrániaca pôvodné lesné porasty 
najvyššieho vrchu pohor ia. 

Správa CHKO Biele Karpaty sídl i 
v Nemšovej.  A j moravská strana 
Bielych Karpát je chránenou kra-
j innou oblasťou, k torú v roku 1996 
zaradi l i  do siete európskych bio -
sfér ických rezervácií  UNESCO.

■  Z LÚK NA CHR ASTKOVEJ 
Lúky na sedle pr iesmyku nad 

Kr ivoklátom, smerom k Vršatcu, 
sa volajú Chrastková. A j na nich 
sa rodi lo jedno z pr vých sloven-
ských l i terárnych diel – Gavlovi -
čova Valasská škola. A ak by sa 
prípadný návštevník kraja chcel 
pokochať  odkazom Gavlovičovej 
doby, ešte stále má šancu. Vo far-
skej záhrade v Pruskom sú zaují-
mavé stromy. Ich vek je asi šesť-
stopäťdesiat až sedemsto rokov. 
K podobne starým stromom patrí 
na Slovensku napríklad Bojnická 
lipa. V roku 1978 boli t ieto dva 
stromy tisu obyčajného vyhlásené 
za chránenú prírodnú pamiatku 
pod názvom Tisy v Pruskom. 
V dokumente z tohto roku sa uvá-
dza výška 15 metrov, obvod vo 
výške 1,3 metra prvého stromu 
150, druhého 450 cm. Z druhého 
kmeňa vyrastajú štyr i hlavné vetvy 
a šírka stromov je osemnásť met-
rov. Tis obyčajný je u nás naj-
pomalšie rastúci strom. Vo veku 
desať rokov má iba sedemdesiat 
cm a kvitne až ako dvadsaťročný. 
Má veľmi tvrdé drevo, takže bol 
v minulosti ve ľmi cenný. Vyrábali 
sa z neho napríklad dlhé anglické 
luky. Tis je jediným ihličnatým 
stromom, ktorý neobsahuje živicu 
a nemá ani šišky. Františkánsky 
kňaz Hugolín Gavlovič pr išiel do 
kláštora v Pruskom v roku 1733. 
Stromy vtedy mohli mať osem met-
rov. Svoje básne písal v prírode, 
tiež v Horovciach a urč ite aj v Prus-
kom. Aj preto t ieto dva stromy 
nazývajú miestni Gavlovičove tisy.

■  ÚNIA BEZ HR ANÍC
Život na pomedzí sa v tomto 

kraj i  zmeni l .  Hranicu už nik to 
nevníma ako hranicu, iba ako 
prechod kamsi,  kde je to t iež 
zaujímavé. Obce po oboch stra-
nách vybudoval i  v iacero zaují-
mavých tur ist ických chodníkov. 
Ich občania sa stretávajú často 
a na takýchto stretnut iach býva 
naozaj veselo. Už dávno sa nič 
nepašuje, na nákupy sa chodí 
na obe strany pomyselných hra-
níc. Občas je benzín lacnejší na 
Morave, občas u nás, niekedy sú 
koláče lepšie na Morave, inokedy 
zas u nás. Našinc i radi navštevujú 
blízke kúpele Luhačovice a ľudia 
spoza kopca sú zas vítanými hos-
ťami v našich Trenč ianskych Tep-
l ic iach. Z času na čas sa vysky tne 
aj zmiešaná svadba, mladých ľudí 
tento kraj láka. Škoda len, že je 
to stále kraj na okraj i  – aj  záujmu 
tých, k torí  by mu mohli  a mali  zas 
dať  pracovné prí leži tost i ,  kval i tnú 
dopravnú inf raštruk túru, dosta-
tok miest v školách a škôlkach. 
Spoločnost i  by sa takéto investí-
c ie nielen r ýchlo vrát i l i ,  a le pr i -
niesl i  by aj  znásobený zisk. No čo 
už. Zat ia ľ  sa tu ž i je pod ľa hesla 
Pomôž si sám...  A keď  s i  nepomô-
žeš, možno t i  pomôže Pán Boh. 
Ak ho nesklameš. A j on musí mať 
t ýchto ľudí a tento kraj rád, lebo, 
„koho Pán miluje, toho krížom 
navštevuje“.

Moravsko-slovenské pome-
dzie. Slovo pomedzie by malo 
znamenať,  že z jednej st rany sa 
niečo konč í  a z druhej sa zas 
niečo zač ína. Tu je však koniec 
i  zač iatok toho istého na jednom 
mieste, v tom istom okamihu. Nie 
je tu nič ,  čo by patr i lo už len do 
minulost i ,  a nie je tu nič ,  čo by 
bolo iba očakávanou budúcnos-
ťou. Všetko sa prelína, v dob-
rom i v tom ťažkom. A ak ste 
ešte nevidel i  najkrajšiu hviezdnu 
oblohu počas zimnej mrazivej 
noci,  príď te! Hviezdy milujú kraj 
pod Vršatcom – z oboch strán. 
V lete dokonca ani škovránky 
nezabúdajú na lúky pod nimi.

Život na pomedzí v Bielych Karpatoch zmenil čas na lepší

Pamät ám s i ,  ako sa  nám od ja r i  do j esene p r i  b ránke z as t avova l  vese lý  husl ičkár  spoz a kop c a , 
s t a rá  mama mu v ždy nad e l i l a  po l i evku ,  husl ičkár  z acvr l i ka l  a  pobra l  sa  o  b ránku ďa le j .  „ Z a  kop -
com“ bo la  Morava .  Je  t am dodnes .  Akurá t  –  husl ičkár  u ž  rok y nechod í .

Pašerácke  cestičky dávno pohltila zeleň

Text a foto: Ivan BROŽÍK

 M o ž n o  s i  u ž  o b y v a -
t e l i a  S l o v e n s k a  z v y k l i  n a 
s k r a t k u  M A S  –  M i e s t n a 
a kčn á  s k u p i n a .  N i e  j e  t o 
n i č  f o r m á l n e .  N a p r í k l a d 
v  r e g i ó n e  B i e l y c h  K a r p á t 
n a  p o m e d z í  m e d z i  S l o v e n -
s k o m  a  m o r a v s k o u  č a s -
ťo u  Č e s k e j  r e p u b l i k y  p r a -
c u j e  M A S  V r š a t e c .  V r š a t e c 
p o d ľa  n á z v u  s k a l n é h o 
b r a l a  č i  s t r á ž n e h o  h r a d u ? 
M o ž n o ,  a s i .

S k u p i n a  j e  v š a k  u r č i t e 
a k č n á  a  ťa ž k o  s a  d á  p o v e -
d a ť ,  č i  r e g i ó n  ž i j e  j e j  a k t i v i -
t a m i ,  a l e b o  č l e n o v i a  a  s y m -
p a t i z a n t i  s k u p i n y  p o t r e b a m i 
a  d a n o s ťa m i  r e g i ó n u .  M á l o -
k t o r é  h l á s e n i e  o b e c n é h o 
r o z h l a s u  v  o k o l i t ý c h  o b c i a c h 
s a  z a o b í d e  b ez  o z n a m u  M A S 
V r š a t e c ,  m á l o k t o r á  s p o l o -
č e n s k á  a k c i a  n e m á  m e d z i 
s p o l u o r g a n i z á t o r m i  a j  t ú t o 
s k u p i n u . 

K d e s i  „ n a v r c h u “  v  o r g a -
n i z a č n e j  š t r u k t ú r e  s k u p i n y  j e 
ZO  J e d n o t a  d ô c h o d c o v  S l o -
v e n s k a  v  Tu c h y n i  a  N e m š o v -
s k ý  t e l o v ý c h o v n ý  s p o l o k . 
N e b o l o  b y  s p r a v o d l i v é  z o s t a ť 
l e n  p r i  t ý c h t o  d v o c h  s u b -
j e k t o c h ,  z o z n a m  č l e n o v  b y 
v y d a l  a j  z a  d v e  s t r á n k y.  S ú 
t o  m i e s t n i  f u t b a l i s t i ,  t u r i s t i , 
z á u j m o v é  z d r u ž e n i a ,  f o l k -
l o r i s t i ,  d o b r o v o ľn í  h a s i č i , 
u m e l c i ,  o c h o t n í c i  a  m n o ž -
s t v o  ďa l š í c h  ú ž a s n ý c h  ľu d í , 
k t o r í  n e ž i j ú  l e n  v l a s t n ý m  č i 
ú z k o  r o d i n n ý m  ž i v o t o m .

M AS  p r a v i d e l n e  o r g a n i -
zu j e  f o t o g r a f i c k ú  s ú ťa ž  M AS 
Vr š a t e c  v  o b j e k t í v e .  S ú ťa ž í 
s a  v  p i a t i c h  ka t e g ó r i á c h :  h i s -
t o r i c ká  f o t o g r a f i a ,  z v y k y  a 
t r a d í c i e ,  k u l t ú r n o h i s t o r i c ké 
p a m i a t k y,  p o t u l k y  p r í r o d o u 
a  n a š i  ľu d i a .  S k u p i n a  j e  i n i -
c i á t o r o m  v ý t v a r n e j  s ú ťa že 
O ča m i  d e t í .  Z a p á j a j ú  s a 
v š e t k y  š k o l y  n a  ú ze m í  M AS  a 
o b e c  K a m e n i ča ny.  D o  t r e t i c e 
j e  t u  s ú ťa ž  v  z b e r e  o d p a d ov 
a  č i s t e n í  ú ze m i a  s  n á z v o m 
Č i s t á  o b e c ,  č i s t á  M AS . 

Č l e n o v i a  s k u p i n y  r o b i a 
m n o h é  s p o l o č n e ,  s  r a d o s ťo u 
a  s  v e ľ k o u  ú č a s ťo u  o b y v a -
t e ľo v  r e g i ó n u .  S p l a v o v a -
n i e  n eďa l e k é h o  Vá h u  n i e  j e 
v ý n i m k o u . 

N a  ú z e m í  „ v l á d y “  M A S 
V r š a t e c  u ž  f u n g u j e  a j 
m i e s t n a  k a r t a  z l i a v .  N i e -
l e n  n a  v s t u p n o m  d o  m i e s t -
n y c h  m ú z e í ,  d o  s y s t é m u  s a 
z a p á j a j ú  m n o h í  p o d n i k a t e l i a 
s  v l a s t n ý m i  p r e v á d z k a m i ,  č i 
u ž  i d e  o  p i z z e r i e ,  w e s t e r n 
r o d e o  a l e b o  l e k á r e ň .  Z ľa v y 
s ú  n a o z a j  z a u j í m a v é  a  o p l a t í 
s a  i c h  v y u ž i ť .

A k t i v i t y  s k u p i n y  s ú  a j  n a 
s o c i á l n y c h  s i e ťa c h ,  p r e t o 
n i e  j e  p r o b l é m  d o z v e d i e ť 
s a  n a p r í k l a d   n a j n o v š i u 
z  n i c h  ( z  p o h ľa d u  u z á v i e r k y , 
v  č a s e ,  k eď  b u d ú  n o v i n y 
h o t o v é ,  u ž  b u d e  d á v n o  p o 
n e j  a  n a s l e d o v a ť  b u d ú  i n é , 
t a k  i s t o  m i l é ) :  „ P r i a t e l i a , 
d o b r o v o ľ n í c i  a  č l e n o v i a 
R e g i o n á l n e h o  z d r u ž e n i a 
t u r i s t o v  a  h a s i č o v  P r u s k é 
s i  k r á s n e  z r e k o n š t r u o v a l i 
p o s e d e n i e  v  o b c i  P r u s k é 
v  r á m c i  n a š e j  v ý z v y  A k t í v n y 
o b č a n !  Z d r u ž e n i e  z á r o v e ň 
v š e t k ý c h  s r d e č n e  p o z ý v a  n a 
s l á v n o s t n é  o t v o r e n i e  p o s e -
d e n i a ,  s p o j e n é  s o  š p o r -
t o v ý m i  h r a m i  a  v a r e n í m 
g u l á š u .  S t e  s r d e č n e  v í t a n í ! “ 

A k č n o s ť  v  p r í p a d e  M A S 
V r š a t e c  n a o z a j  n i e  j e  f r á z a !

( i b )

Akčnosť 
nie je fráza

N A  O K R A J

Detstvo na podst ienku domu 
starej mamy. Letá s množstvom 
búrok, počas k tor ých sa u nás 
pred lejakom ukrýval i  podomoví 
obchodníc i,  k tor ých cesty v iedl i 
z Moravy a na Moravu. Vždy ten 
istý obraz – tetky s nošami, ujko -
via s batohmi. Nejeden si  u nás 
zloži l  svoj náklad a veru, aj  tá 
stará drevená noša na pamiatku 
zostala dodnes u nás. Keď  stará 
mama vyškvar i la masť,  pobrala 
sa cez kopec a večer sa vracala 
s detskými topánočkami. Vraj aj 
kone sa tadia ľ  pašoval i ,  to bolo 
ešte dávnejšie. Tvrdou menou 
v takomto ž ivote „na hranic i “  bolo 
maslo. Domáce, doma namútené. 
Z ml ieka, čo dala Malina. Rysu ľa 
dokonca vraj  aj  dvanásť  l i t rov 
nadoj i la,  babka však vždy varo -
vala – nechoď  k nej,  rada kole!

■  NA OKR AJI KR AJA
Chodievala k nám želez-

nička Anča. Popred dom na Anču 
bežala ráno celá dedina. Moto -
ráč ik t rúbi l  na Dúlovskom môs-
t iku a celá ul ica bežala. Vždy 
st ihl i ,  vždy spr ievodca počkal 
na menej zdatnejších. Anča kon-
č i la púť  v Trenč íne. Zmeni l i  sa 
časy, pomery, cestovné por iadky 
a „motorka“ – jednovagónový čer-
vený v láč ik – vozi la čoraz menej 
ľudí. Iba cez víkend z nej u nás 
vystupoval i  skupinky tur istov. 
Motorka skonala, t rať  spust la, 
ešte po nej občas do Teplej zvezú 
drevo. Autobusy z fabrík v Dubnic i 
zrazu nemali  koho do tých fabrík 
voziť,  pretože výroba sa zasta-
vi la, prestal i  produkovať  aj  t ie. 
Iba ráno a popoludní a v nede ľu 
v čase omše. Zrazu sme zostal i 
na okraj i  kraja. Po dedine sa 
preháňajú motorkár i ,  v každom 
druhom dome parkuje nejaká 
v Nemecku č i  Rakúsku už dávno 
vyradená „ l imuzína“. Miestni 
namontujú ťažné zar iadenie, pr ip -
nú vozík a hajde na pole č i  lúky.

■  CESTA DO NEBA
Na neďaleký Vršatec je to 

sedem ki lometrov. Tam ešte raz 
za čas autobus ide. Jazdi l  aj 
v tých najhorších časoch, dokonca 
aj v zime, keď  naval i lo snehu, 
naštar toval i  na dvore i lavského 
závodu ČSAD starú Škodu RTO 
s vysokým podvozkom a dobrými 
prevodmi a tá ako dôkaz skvelého 
konštruk térskeho umenia našich 
predkov, za náramného fučania, 
hučania, zaví jania a najmä natr ia-
sania sa na ten Vršatec vyšla. 
Každá dol ina krížom cez hrebeň 
Bielych Karpát má svoju cestu 
– cest ičku do neba. V Kr ivoklát-
skej aj  v iných už síce lesníc i  dal i 
zákazy v jazdu, ale napokon uro -
bi l i  dobre. Veď  je to všade chrá-
nená kraj inná oblasť.  A le keď  už 
sme v dol ine Kr ivokláta, vysoko 
nad ňou, kde sa cesty kríž i l i , 
jedna padala na Bolešov, druhá 
sa spúšťala na Moravu. Vraj ju 
staval i  ešte Nemci. Ako „ r íšsku 
hradskú“. Vedel i  to dobre. Cesta 
preži la dodnes. A j pôvodné k i lo -
metrovníky sa pr i  nej dajú nájsť.

■  REČ  POMEDZIA
Z Neďalekej Udiče pochá-

dzal pán uč i te ľ  Pavol Daniž. Bol 
som malý, keď  ma doučoval mate-
matiku. No, matematiku, v tedy 
sa ten predmet volal poč t y. Pán 
uč i te ľ  Daniž miloval s lovník kraja 
a písal si  každý výraz, každé 
slovo, k toré začul a páč i lo sa mu. 
Neraz zostal sedieť  v kuchyni za 
stolom so starou mamou, k torá 
vy t iahla „ t rúnek“ – fajnú domácu 

sl ivovičku, dal i  s i  spolu tuhého 
a pán uč i te ľ  s i  zapisoval.  Pig ľova-
nie – hladenie biel izne. Firhánky 
– závesy. Gánek – podstrešená 
chodba. Fer tucha – zástera. 
Magazín – obchod. Šenk – krčma. 
A stovky ďalších podobných slov. 
Takých, k toré majú základ ešte 
v nemč ine, ale aj  r ýdzich „čes-
koslovenských“.  Hrnek, máselko, 
rožek...

■  HORENK A MOJA
„Horenko Chabová, kebys 

byua moja, dal bych ťa okovat 
železem dokola...“  Tak sa spieva 
v jednej dojemne krásnej pes-
ničke. V dojemne krásnom kraj i 
pod Vršatským bralom. Nie je 
ve ľa tých (okrem znalých tur is -
tov),  k torí  sa vydal i  na chodníčky 
po dol inách Kr ivoklátu, Tuchyne, 
Lednice, krížom cez Háj, popod 
Chmelovú alebo po chrbte Hrbov 
nad – pre zmenu – Červenoka-
menskou dol inou. Všetko mám 
prešl iapané, stará mama predo 
mnou takmer v behu zbierala 
plávky, r ýdziky, masl iaky, keď  bol 
dobrý deň  aj  kozáč iky a sviatočne 
nejaký ten dubák. Najradšej som 
mal „suroviatka“. Na žeravej p latni 
upečené, to mi vždy babka urobi la 
hneď  po návrate. Ko ľko „poví-
dač iek “ o zbojníkoch a lesných 
ví lach som sa v tedy napočúval! 
O bosorkách nad Hrozenkovom sa 
v kraj i  hovorí dodnes. 

■  TVRDÝ KR ÁSNY KR AJ
Stretať  ľudí, k torí celý život 

preži l i  v tomto nádhernom kraj i , 
nádhernom svojou nežnou drs-
nosťou a neprístupnosťou, je dar. 
Ľudská súdržnosť  a sol idar i ta sa 
ešte odt ia ľ to nevy trat i l i .  Ani vôňa 
„ žmolkovice“ – uvar i lo sa „ tuhé“, 
pr idal sa karamel a dobre vyškva-
rené oškvarky.

Chodníčky v Bielych Karpa-
toch bývajú strmé, ale nemajú 
koniec. Pretnú sedlo a zas padajú 
do nejakej dedinky. Mi lujem Neda-
šovu Lhotu na Morave. To máme 

PopPopPopPopPopP pod odod odod od dd majmajmajmajmmajmajmajjestestestests átnátt y Vy Vy Vy Vršaršašaršaatectectectec viviviviedledldedldli ki ki ki ki edyedyedyedyysi si si si aj ajaj aj ajajaaj ajjj pašppašpašpašpašpašpapapašašaašppp eráeráeráeráeráeráeee ckeckeckeckeckeecke chchchchchchchchchchc odnodnodnodnodnodndnodnodnodnníčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkíčkčč y.y.y.y.y.y.y.y.y.yy.y.



Z A B U D N U T Á  H I S T Ó R I A

Z A B U D N U T Á  H I S T Ó R I A

1 3 . S T R A N A

W W W . S N N . S K

Duchovný otec studenej vojny V o j n a  j e  n a j h r o z n e j -
š i a  u d a l o s ť  v  ž i v o t e  ľ u d -
s t v a .  N i e t  s a  k d e  p r e d  ň o u 
s k r y ť ,  z a s i a h n e  k a ž d é h o . 
O d  t e j  p o s l e d n e j ,  č o  z a -
s i a h l a  c e l ý  s v e t ,  n e d á v n o 
u p l y n u l o  s e d e m d e s i a t  r o -
k o v .  I n a k  s a  n a  ň u  p o z e -
r a j ú  g e n e r á l i ,  i n a k  p r o s t í 
v o j a c i ,  i n a k  b á s n i c i .  S o -
v i e t s k y  s p i s o v a t e ľ  B o r i s 
P a s t e r n a k  v o  s v o j o m  r o m á -
n e  D o k t o r  Ž i v a g o ,  z a  k t o -
r ý  d o s t a l  N o b e l o v u  c e n u , 
r e a l i t u  d r u h e j  s v e t o v e j 
v o j n y   v  s t a l i n s k ý c h  p o -
m e r o c h  p r i r o v n á v a  k  s v i e -
ž e m u  v á n k u  v  p o r o v n a n í 
s  t e r o r o m ,  p e r z e k ú c i a m i , 
g u l a g m i  a  s o  v š a d e p r í t o m -
n ý m  u d a v a č s t v o m ,  k t o r é 
p a n o v a l i  v  p r e d v o j n o v o m 
S o v i e t s k o m  z v ä z e .

Náš Pavo l  O rszágh Hv iez-
d o s l a v  s v o j e  K r v a v é  s o n e -
t y  z a č í n a  s l o v a m i :  „ S p e v  o 
k r v i  –  k ý  d i v ý  p o m y s e l ! ? “ 
N a j v ý s t i ž n e j š i e  v  n i c h  l í č i 
f e n o m é n  v o j n y  v e r š a m i : 
„ A  n á r o d  o b o r i l  s a  n a  n á r o d 
s  ú m y s l o m  v r a ž d y ,  s  b e s o m 
s k a z i t e ľ a .  K r e s  s p r á s k a l 
p u š i e k ,  z a h r m e l i  d e l á … “  A j 
v  i c h  d u n e n í  s a  n a š l i  ľ u d i a , 
k t o r í  s a  i c h  h l u k u  n e z ľ a k -
l i .  S i r  N i c h o l a s  W i n t o n  z a -
c h r á n i l  6 6 9  ž i d o v s k ý c h  d e t í 
z  b ý v a l é h o  Č e s k o - S l o v e n s k a 
p r e d  i s t o u  s m r ť o u .  A n g l i c k á 
k r á ľ o v n á  m u  z a  t o  p r e p o ž i -
č a l a  t i t u l  č l e n a  N a j v z n e š e -
n e j š i e h o  r a d u  B r i t s k é h o  i m -
p é r i a .  D o ž i l  s a  s t o  š i e s t i c h 
r o k o v .  T i e  d e t i  s i  p r e d t ý m 
u ž í v a l i  ž i v o t ,  r u s k ý  m u ž í k 
s a  t r i a s o l  o  ž i v o t  n a  k a ž d o m 
k r o k u .  A  p r e d s a  v y h r a l  v e ľ -
k ý  b o j .  S i r  N i c h o l a s  W i n t o n 
s v o j  b o j  v y h r a l  t i e ž ,  a j  k e ď 
m a t k y  t ý c h  z a c h r á n e n ý c h 
d e t í  v  „ s r d c e l o m n o m  b o l e s -
t e n í  p r e l i e v a l i  m o r e  s ĺ z “ .
A  č o  p o v e d a ť  o  m a t k á c h , 
k t o r é  s y n o v  n a v ž d y  s t r a t i l i . 
A  t o  v š e t k o  p r e  „ b l u d  a  k r i v ý 
p o c h o p “  j e d n é h o  v y š i n u t é h o 
d i k t á t o r a .  H v i e z d o s l a v o v e 
s l o v á  v y s t i h u j ú  v ý z n a m y , 
k t o r é  d e f i n u j ú  k a ž d ú  v o j n u .  

Z  V e ľ k e j  v l a s t e n e c k e j 
v o j n y  s a  v y p í n a j ú  t r i  m o -
m e n t y .  B i t k a  p r i  S t a l i n -
g r a d e ,  b o j  o  K u r s k ý  o b l ú k 
a  b l o k á d a  L e n i n g r a d u .  P r o t i 
v y c i b r e n e j  n e m e c k e j  t e c h -
n i k e   s t á l a  n i e  c e l k o m  m o -
d e r n á  s o v i e t s k a  v ý z b r o j . 
A l e  b o l  t u  a j  b o j o v ý  c h o r á l 
V s t a v a j ,  s t r a n a  o g r o m n a j a … 
v s t a v a j  n a  s m e r t n y j  b o j ! 
A  p a d l ý c h  b o l i  d e s i a t k y  m i -
l i ó n o v . 

S i r  N i c h o l a s  W i n t o n  m o -
h o l  b y ť  l e n  j e d e n .  B o j o v a l 
s o  s v o j o u  v r o d e n o u  d i p l o -
m a c i o u  a  s t r a t é g i o u .  Z a c h r a -
ň o v a l .  S t r a t é g i o u  g e n e r á l o v 
j e  o p a k .  „Č o  t o  n a  z e m i ,  m y , 
j e j  p l e m ä ,  v y s t r á j a m e , “  h r o z í 
s a  b á s n i k . 

S e d e m d e s i a t  r o k o v  ž i j e -
m e  v  r e l a t í v n o m  m i e r i .  D v e 
m o c n o s t i ,  k t o r é  p o r a z i l i 
H i t l e r a ,  s a  v š a k  s t á l e  m e d z i 
s e b o u  n e v e d i a  d o h o d n ú ť . 
J e d n a  z  n i c h ,  k t o r á  p o  v o j n e 
d r ž a l a  v  r u k á c h  v š e t k y  t r o m -
f y ,  i c h  p o  z d a n l i v o m  z m i e -
r e n í  s t r a t i l a .  C h c e  p r e d o š l é 
p o s t a v e n i e .  D r u h á  z n á s o b u -
j e  s v o j  v p l y v .  V o j n o v á  s e -
k e r a  s t á l e  n i e  j e  z a k o p a n á . 
M ô ž e m e  s i  l e n  p o v z d y c h n ú ť 
s  b á s n i k o m :  „ P r í ď  s k o r o , 
m i e r u  m i l e n ý ,  z a v í t a j  s  r a -
t o l e s ť o u  o l i v o v o u . “

P e t e r  J Á N O Š Í K

Svet stratil 
olivovú ratolesť

Pri spomínaní na W. Churchilla neobchádzajme temné stránky pôsobenia

Dvadsiateho štvrtého januára si vystúpeniami popredných politikov prinajmenšom celá Európa pripomenula päť-
desiate výročie úmrtia významného britského štátnika sira Winstona Leonarda Spencera CHURCHILLA. Vo všet-
kých spomienkových rečiach na tohto významného britského politika sa kládol dôraz najmä na jeho pôsobenie vo 
funkcii predsedu vlády Veľkej Británie v čase druhej svetovej vojny a na jeho osobné zásluhy na vojnovej porážke 
nacistického Nemecka. Česká televízia dokonca opakovane odvysielala veľmi podrobný francúzsky životopisný fi lm 
o Churchillovi z dielne Roche Production v trvaní takmer hodiny, ktorý sa niesol v rovnakom oslavnom duchu. 

Ak zohľadníme len uvedený 
úsek života a polit ického pôsobenia 
W. Churchilla, oslavné reč i sú cel-
kom namieste, lenže... Lenže jeho 
polit ická kariéra má aj svoju mi-
moriadne temnú stránku: sir Chur-
chill je považovaný za duchovného 
otca studenej vojny, ktorá mimo-
riadne negatívne ovplyvňovala život 
stámiliónov Európanov prinajmen-
šom po štyri desaťroč ia a nemálo 
z nich aj pripravila o život! 

■ OSUDNÝ ZLOM
Už pred skončením druhej sve-

tovej vojny (vojna sa skonč i la ka-
pituláciou Japonska 2. septembra 
1945) presviedčal Churchill nového 
prezidenta Spojených štátov H. S. 
Trumana, známeho svojím nevra-
živým postojom voč i Sovietskemu 
zväzu, aby americké jednotky po 
vojne nestiahol z Európy. Koncom 
mája 1945 mu posiela obšírnu nótu 
s návrhom na spojenie USA a Veľ-
kej Británie proti Moskve, ktorá 
vraj usiluje o zboľševizovanie Eu-
rópy. Sedemnásteho júla 1945 sa 
v Babelsbergu pred postupimskou 
konferenciou dozvie od prezidenta 
o úspešných skúškach dvoch ame-
rických atómových bômb a je nadše-
ný. Ihneď splieta teórie, čo všetko 
sa bude dať z tohto faktu vyt ĺcť na 
Rusoch – všetci zasvätení súhlasia, 
že bomba bude odteraz veľmi úč in-
nou zbraňou nátlaku na Moskvu. 

Vtedy a tam došlo k osudné-
mu zlomu – kým národy Európy 
s radosťou oslavovali príchod mieru 
a spoliehali sa na priateľstvo a spo-
luprácu štátnikov víťazných spojen-
cov na príprave nového mierového 
sveta, zatiaľ Churchill s Trumanom 
potichu pripravovali nový front, kto-
rý zakrátko spôsobil rozpad proti-
hit lerovskej koalície a skazu krvavo 
vykúpených vojnových víťazstiev! 
Spojenecká trojka ešte síce vytvo-
rila Radu ministrov zahraničných 
vecí, ktorá pripravila mierové zmlu-
vy a mierovú konferenciu v Európe 
a vyhlásila aj program budúceho 
postupu Spojencov v Nemecku: de-
militarizácia, denacif ikácia, demo-
kracia, ale v mnohých ďalších otáz-
kach (napríklad v otázke reparácií) 
už zhodu nedosiahla.

■ PAMÄTNÝ PREJAV
V parlamentných voľbách v júli 

1945 britskí konzervatívci utrpeli 
zdrvujúcu porážku a Churchill od-
stúpil z funkcie premiéra. V septem-
bri odcestoval do Talianska a usadil 
sa tam vo vile naf tového magnáta 
na brehu jazera Como. Odpočíval. 
Ale 14. januára 1946 bol už v Spo-

jených štátoch amerických, kam ho 
pozývalo niekoľko univerzít, aby si 
prevzal čestné doktoráty. Churchill 
však na tejto ceste pripravil všet-
kým aj niekoľko nových prekvape-
ní, ktoré postihli celý svet na dlhé 
desaťroč ia. V malom sedemtisíco-
vom americkom mestečku Fulton 
mu miestna univerzita Westminster 
College udelila čestný doktorát. Na 
udeľovanie doktorátu prišlo z okolia 
vyše štyridsaťt isíc ľudí a priletel aj 
prezident Truman. Obsah slávnost-
ného prejavu pri preberaní čestné-
ho doktorátu Churchill vopred kon-
zultoval s prezidentom Trumanom 
– okamžite sa rozletel do celého 
sveta a bol označený za signál na 
studenú vojnu. 

■ ŽELEZNÁ OPONA
Po zdvorilom a ďakovnom 

úvode vystúpenia sa totiž Churchill 
pustil do „rozboru svetovej situácie“ 
a vyhlásil, že Amerika musí pre-
vziať vedenie „slobodného sveta“ 
a hlavnú zodpovednosť za bezpeč -
nosť a mier, lebo OSN na to nestačí. 
Tajomstvo atómovej bomby nesmie 
byť za nijakú cenu prezradené me-
dzinárodnej organizácii a Amerika 
s Britániou sa postavia do čela ang-
losaského sveta v úzkom vojenskom 
spojenectve s integrovanou výzbro-
jou a jednotným velením. Vyhlásil, 
že v Európe bola spustená železná 
opona, ktorá rozdelila kontinent. 

Od mája 1946 potom Churchill 
takmer tr i roky cestoval po západ-
nom svete a na rozličných of iciál-
nych i neof iciálnych stretnutiach 
odmietol povojnovú hranicu Odra 
– Nisa, krit izoval dohody víťazných 
spojencov z Jalty i Postupimu (na 
ktorých mal on sám osobnú spolu-
účasť!) a horlil za vytvorenie pro-
tisovietskeho vojenského bloku. 
V marci 1949 na veľkom zhromaž-
dení v New Yorku sa znova hrdo 
prihlásil k svojmu fultonskému 
prejavu a po prvý raz verejne použil 
aj termín studená vojna. 

Pri tejto príležitosti celkom otvo-
rene vyhlásil: „ Aby sme vyhrali, 
musíme podniknúť celý rad opat-
rení. Musíme ustanoviť vojenské 
pakty, reťaze vojenských základní 
a obkľúč iť nimi celý komunistický 
svet ...“ 

■ PAKTY A BLOKY
A ihneď sa aj jeho slová stávali 

skutkom. V roku 1949 bol ustano-
vený severoatlantický vojenský 
pakt NATO so zakladajúcimi č lenmi 
USA, Veľká Británia a Francúzsko, 
v roku 1951 bol podpísaný vojenský 
pakt USA – Japonsko, v roku 1954 
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r iešenia je údajne Zbigniew Brze-
zinski, vysťahovalec z Poľska, po-
predný ekonóm i politológ a neskôr 
v rokoch 1977 – 1981 aj poradca 
amerického prezidenta pre otázky 
národnej bezpečnosti.

■ TÍ V POZADÍ...
Nuž, a akú úlohu v tomto stu-

denom vojnovom zloč ine hral sir 
Winston Churchill? Duchovným ot-
com tejto myšlienky nemohol byť, 
lebo na to nemal patr ičné ekono-
mické vzdelanie ani vedomosti. 
A rozhodne nebol jej iniciátorom. 
Iniciátormi boli americkí a anglic-
kí f inanční a priemyselní magnáti, 
ktorí nevídaným spôsobom zbohatli 
na vojnových dodávkach v druhej 
svetovej vojne a toto svoje bohat-
stvo nechceli stratiť v povojnovej 
odbytovej kríze. Ich mená by sme 
v historických dokumentoch márne 
hľadali – s takýmito iniciatívami sa 
nikto na verejnosti nepochváli a sir 
Churchill bol iba ich hlásnou trúbou. 
Ale čosi nám predsa len môže na-
povedať stará všeľudová pranos-
tika: „Ukáž nám svojich priateľov 
a my ti povieme kto si.“ A o pria-
teľoch sira Churchilla čosi vieme 
priamo z jeho pamätí i z iných his-
torických dokumentov a svedectiev, 
napríklad z diela jeho biografa Ja-
roslava Matě jku.

K jeho celoživotným priateľom 
patril napríklad majiteľ novinárske-
ho koncernu Daily Mail a britský po-
lit ik lord Harold S. H. Rothermere, 
horlivý propagátor maďarského re-
vizionizmu, ktorý sa v dvadsiatych 
rokoch minulého storoč ia vo svo-
jej t lač i „preslávil“ propagovaním 
veľkomaďarských f ikcií o obnove 
Uhorska a likvidácii Česko-Slo-
venska. Vo veľkom priateľstve bol 
aj s Leonom Blumom a Mendésom-
-Franceom, ktorých obdivoval po-
dobne ako Benjamina Disraeliho. 
K jeho blízkym priate ľom patr i l aj 
Dr. Chaim Weizmann, vodca me-
dzinárodnej sionistickej organizá-
cie a prvý prezident Izraela, ako aj 
Nathan Laski, ktorý mu ako predse-
da hebrejskej kongregácie pomáhal 
pr i vo ľbách. Od kampaní, v kto-
rých bránil židovských emigrantov 
z Ruska a Rumunska, mal otvorené 
dvere k Rotschildovcom a židovské 
noviny stáli vždy za ním. Ale vôbec 
jeho najlepším priate ľom zostával 
br itský polit ik a t lačový magnát 
Will iam Maxwell Aitkin Beaverbro-
ok. V Amerike mal viacero pr iate ľov 
v najvyšších f inančných a podni-
kateľských kruhoch, spomedzi kto-
rých on sám za svojho najlepšieho 
amerického priateľa považoval Ber-
narda Mannesa Barucha, židovské-
ho bankára a vynikajúceho ekonó-
ma, ktorý bol poradcom prezidenta 
T. W. Wilsona, F. D. Roosevelta i H. 
Trumana.

Záverom treba azda konšta-
tovať, že americká studená vojna, 
ktorú sir Winston Churchill tak na-
dšene propagoval, bola zloč inom 
na stámiliónoch ľudí, najmä Euró-
panoch. Aj keď bola „studená“, bola 
vojnovým zloč inom a ako všetky 
vojnové zloč iny mala za následok aj 
mnohé obete na ľudských životoch. 
K prvým jej obetiam patr il mladý 
a sympatický židovský manželský 
pár Etela a Julius Rosenbergovci, 
americkí nukleárni fyzici, ktorí kon-
com štyr idsiatych rokov minulého 
storoč ia údajne prezradil i sovietom 
tajomstvo výroby americkej ató-
movej bomby. Hoci tým pravdepo-
dobne zachránili milióny ľudských 
životov v nukleárnej vojne, ktorú 
predpokladali a chystali americkí 
i európski „ jastrabi“ (vrátane sira 
Churchilla!), boli obaja títo ne-
šťastníci za svoje previnenie proti 
studenej vojne urýchlene odsúdení 
na trest smr ti a ihneď aj popravení! 
V celej svetovej t lač i  v tedy prebeh-
la dojímavá snímka ich posledného 
bozku cez mreže popraviska, ktorý 
im ich kati povolil i tesne pred po-
pravou, ale je zaujímavé, že nijaké 
noviny vtedy tento justičný zloč in 
nenazvali prejavom amerického an-
tisemitizmu.

BESEDNICA

bol založený pakt SEATO pre ju-
hovýchodnú Áziu s tými istými za-
kladajúcimi č lenmi (Veľká Británia 
a Francúzsko v juhovýchodnej Ázii!) 
a v roku 1955 pakt CENTO so zakla-
dajúcou Veľkou Britániou a potom 
aj USA. Varšavská zmluva vznikla 
tiež v roku 1955, teda päť až šesť 
rokov po tom, čo bol Sovietsky zväz 
a jeho spojenci celkom obk ľúčení 
vojenskými základňami, vybudo-
vanými a r iadenými veliteľstvom 
ozbrojených síl USA. Pre obyvateľov 
týchto obk ľúčených štátov, ktoré 
v druhej svetovej vojne utrpeli naj-
väčšie ľudské i materiálne straty 
a museli na obnovu svojho zničené-
ho hospodárstva vynakladať obrov-
ské úsilie a f inančné prostr iedky, 
studená vojna znamenala dlhotr-
vajúce nanútené pokračovanie po-
vojnového živorenia a permanentnú 
hrozbu. Predovšetkým im hrozila 
takmer každodenná možnosť vy-
volania nukleárnej vojny zo strany 
iniciátorov studenej vojny (oni mali 
totiž po celý čas studenej vojny 
v nukleárnom zbrojení výraznú tech-
nologickú a početnú prevahu i časo-
vý predstih) a katastrofálne následky 
takej vojny by boli pre celú Európu 
priam nepredstaviteľné. Po druhé, 
miera podielu finančných prostried-
kov vynakladaných na nevyhnutné 
zbrojenie následkom permanent-
ne udržiavanej studenej vojny bola 
v týchto obkľúčených štátoch (vzhľa-
dom na ich výrazne nižšie HDP) 
podstatne vyššia ako v štátoch, čo 
iniciovali studenú vojnu, takže obkľ-
účeným štátom nezostával dostatok 
prostriedkov na investície, rozvoj 
infraštruktúry a zvyšovanie miezd. 
A po tretie, syndróm obkľúčenia
a permanentného vojnového ohro-
zenia v týchto štátoch si nevyhnutne 
vyžadoval aj legislatívne a bezpeč -
nostné opatrenia, blízke vojnovému 
štatariálnemu stavu, a teda istú 
mieru potláčania základných práv 
ich občanov, čo sa negatívne preja-
vilo najmä v práci bezpečnostných 
a súdnych orgánov. Sumár dosahu 
tejto permanentnej americkej stu-
denej vojny teda zákonite viedol 
k zaostávaniu ekonomického roz-
voja i životnej úrovne a k narasta-
niu nespokojnosti obyvateľov takto 
obkľúčených štátov a nakoniec aj 
k pádu ich režimov vo „farebných 
revolúciách“ a štátnych prevratoch.

■ EKONOMIKA VOJNY
Zo strany polit ikov USA bolo 

vyvolanie a dlhodobé udržiavanie 
studenej vojny priam geniálnym a 
celkom pochopiteľným povojnovým 
opatrením. Vojensko-priemyselný 
komplex Spojených štátov sa totiž 
v rokoch druhej svetovej vojny roz-
vinul celkom nevídaným spôsobom 
a svojimi vojenskými i nevojenskými 
dodávkami veľmi významne prispel 
k víťazstvu Spojencov nad hitle-
rovským Nemeckom. Previesť také 
obrovské výrobné kapacity ihneď 
po vojne na mierovú výrobu bolo 
v podmienkach trhového hospo-
dárstva celkom nemožné – bolo by 
to zákonite viedlo k takej odbytovej 
kríze, oproti ktorej by bola veľká 
svetová hospodárska kríza tr idsia-
tych rokov iba nevinnou epizódou. 
Preto sa hľadalo a aj našlo r ieše-
nie, ktoré hrozbu obrovskej odby-
tovej krízy eliminovalo. Tým rieše-
ním bolo pokračovanie vo výrobe 
zbraní a zbraňových komponentov 
a vytvorenie podmienok na ich od-
byt doma i v zahraničí spustením 
studenej vojny. Priekopníkom tohto 

WWiini sts onon CChuhurcrchill so svssvojojím povesstntnnýmýmým ggessstotom.
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Archívne dni v  Slovenskej republike boli aj za účasti matičných archivárov

Archiválie neraz majú punc jedinečnosti

Aj tento rok sa archivár i 
sústredil i  na výsostne aktuálnu 
tému. V prí jemnom prostredí hos-
t i te ľského Slovenského múzea 
ochrany prírody a jaskyniarstva 
(SMOPaJ) rokovali  o digital izáci i 
archívneho kultúrneho dedičstva, 
k torá zamestnáva väčšinu ar-
chívov na Slovensku. Pr iestory 
múzea organizátor i nezvoli l i  ná-
hodne. Práve Archívu SMOPaJ sa 
ako jednému z prvých na Sloven-
sku podar i lo zdigital izovať  svoje 
archívne fondy a zbierky. 

■  PREDSTIH SUSEDOV
Trojdňový maratón rokovaní 

preto otvor i l  spoločný príspevok 
pracovníčok Archívu SMOPaJ E. 
Greschovej a E. Bar tošovej a ex-
terných spolupracovníkov K. Dam-
janova z Bach systems, s. r. o., 
a A . Kulíkovej z Microform, s. r. 
o. Pr iestor potom dostal i  vyslanci 
zahraničných archívov a zástupco-
via Odboru archívov a registratúr 
Ministerstva vnútra Slovenskej re -
publiky (OAR MV SR). Ako sa uká-
zalo, archívy susedných krajín sú 
v digital izačnom procese v pred-
st ihu. Riadite ľka Viedenského 
mestského a kraj inského archívu 
B. Rigeleová digital izáciu doslov-
ne označ i la pojmom „nekonč iaca 
práca“ s č ím možno bez výhrad 
súhlasiť.  Sz. Dékány z Maďarské-
ho národného archívu v Budapeš-
t i  oboznámil publikum s praxou 
organizovania vir tuálnych výstav 
a s digitálnym obsahom na ich 
webovej stránke.

 Slovenskí archívni metodici 
z OAR MV SR nač r t l i  koncepciu 
práce v rámci digital izácie alebo 
následne s už zdigital izovanými 
dokumentmi. M. Mr ižová predsta-
vi la projekt pr ipravovaného Elekt-
ronického archívu Slovenskej re -

Pod usporiadateľskou taktovkou Spoločnosti slovenských archivárov sa v malebnom srdci Liptova v Liptov-
skom Mikuláši konal v uplynulých dňoch už XIX. ročník odbornej archívnej konferencie a zároveň akéhosi 
celonárodného stretnutia archiváro v pod názvom Archívne dni v Slovenskej republike. Od roku 1996 si takto 
členovia početnej archivárskej obce každoročne odovzdávajú nové skúsenosti a poznatky. 

Prezentoval  sa  najmä Slovenský 
národný archív v rámci národné-
ho projek tu Digi tá lna knižnica 
a digi tá lny archív (OPIS I I ),  a le 
aj  Archív hlavného mesta Brat i -
s lavy, Archív Železníc Slovenskej 
republ iky a Par lamentný archív. 
Z toho, čo zaznelo v referátoch, 
vyplynul  jeden závažný fak t : 
v pr ípade kvant i tat ívne menších 
archívov nie je pot rebné zapájať 
sa do megalomanských dig i ta l i -
začných projektov, na ktorých sa 
napokon obohacujú tretie subjek-
ty. Oveľa efektívnejšia sa zdá by ť 
svojpomocná a postupná digitalizá-
cia, pr i ktorej navyše nedochádza 
k takému rozsiahlemu poškodzova-
niu dokumentov, ako je to pr i maso-
vom skenovaní.

Konferenciu zakonč i l i  referujú-
ci z Katedry archívnictva a pomoc-
ných vied histor ických Fi lozof ickej 
fakulty Univerzity Komenského 
v Brat islave štúdiou o prezentá-
ci i  a možnost i prístupu k digita-
l izátom archívnych dokumentov 
a predstavi l i  projekt Pamäť  mesta 
Brat islavy.

Po dlhoročnej absencii  bol na 
archívnych dňoch prítomný celý 
kolektív Archívu Matice sloven-
skej. Mat iční archivár i si  doplni l i 
informácie, získal i  nové poznatky 
a nadobudli iný uhol poh ľadu na di-
gitalizačný proces od jeho začatia, 
cez výber dokumentov, skenovanie, 
vyhotovenie metadát a sprístupne-
nie na webovej stránke. 

Záverečná diskusia archív-
nych dní ukázala, že slovenské 
archívnictvo stále zápasí  s exis-
tenčnými, f inančnými a personál-
nymi problémami. Prejavuje sa to 
práve pr i snahách o zmodernizo-
vanie archívov. Je preto dôležité 
usporadúvať  takéto fóra a upozor-
ňovať  na ne. 

i celé dvadsaťpäťročné obdobie 
fungovania spoločnosti jej súčas-
ná predsedníčka M. Grófová a pa-
mätníci J. Roháč a V. Nováková. 
Z rozmanitých aktuálnych aktivít 
spoločnosti popri organizovaní  ar-
chívnych dní treba uviesť aj bohatú 
publikačnú  č innosť, vydávanie 
zborníkov z archívnych dní č i ča-
sopisu Fórum archivárov,  ktorý 
vychádza štvrťročne v elektronickej 
podobe. Spolupracuje so všetkými 
archívnymi zložkami na Slovensku 
a v rámci cezhraničnej spolupráce 
sa orientuje najmä na archivárov 
z okolitých krajín.

■ SLOVENSKÉ SKÚSENOSTI
Tretí  deň  bol  na konferenc i i 

vyhradený s lovenským archívom, 
k toré už nadobudl i  prak t ické skú-
senost i  s digi ta l izovaním svo -
j ich archívnych zbierok a fondov. 

N a j s t a r š i a  a  n a j v äč š i a 
p r o f e s i j n á  o r g a n i z á c i a  n a -
š i c h  s p i s o v a t e ľo v  –  S p o l o k  
s l o v e n s k ý c h  s p i s o v a t e ľo v 
( S S S )  –  a g i l n e  s p o l u p r a -
c u j e  s  p o d o b n ý m i  o r g a n i -
z á c i a m i  s  d ô r a z o m  n a  s l o -
v a n s k é  k o r e n e .  D ô k a z o m  j e 
n e d á v n e  s l á v n o s t n é  a  p r a -
c o v n é  s t r e t n u t i e  s o  s p i s o -
v a t e ľm i  z  B i e l o r u s k a  a  l e n 
p r e d  p á r  dň a m i  p o d o b n é 
s o  s p i s o v a t e ľm i  z o  S r b s k a . 
S p o l o k  u s p o r i a d a l  v  p i a t o k 
3 .  j ú l a  p o d u j a t i e  s  n á z v o m 
L i t e r á r n e  m o s t y  S l o v e n s k o 
–  S r b s k o .  D o o b e d a  s a  z a -
č a l o  K o l o k v i o m  o  s l o v e n -
s k o - s r b s k ý c h  l i t e r á r n y c h 
v z ťa h o c h  v  K l u b e  s l o v e n -
s k ý c h  s p i s o v a t e ľo v  n a  L a u -
r i n s k e j  u l i c i  v  B r a t i s l a v e . 

S l o v e n s k o - s r b s k é  k u l -
t ú r n e  a  s p o l o č e n s k é  s t y k y 
s ú  v e ľm i  i n t e n z í v n e .  I c h 
k o r e n e  s a  t i a h n u  e š t e  o d 
k o n c a  14 .  s t o r o č i a ,  k e ď  s a 
p r v í  S r b i  z a č a l i  s ťa h o v a ť  n a 
S l o v e n s k o .  N a  p o c h o p e n i e 
s r b s k o - s l o v e n s k e j  s p o l u -
p r á c e  t r e b a  s l e d o v a ť  č a s t o 
z l o ž i t é  h o s p o d á r s k e ,  p o l i -
t i c k é  a  s p o l o č e n s k é  v z ťa h y 
c i r k e v n ý c h  h o d n o s t á r o v  n a 
z a č i a t k u ,  n e s k ô r  š ľ a c h t i -
c o v  a  m l a d ý c h  š t u d e n t o v , 
vď a k a  k t o r ý m  s a  z a č í n a j ú 
i n t e n z í v n e  k u l t ú r n e  s t y k y 
d v o c h  n á r o d o v  p r e t r v á v a j ú -
c e  d o  d n e š n ý c h  d n í .  Ve ľm i 
ž i v ý  j e  s l o v e n s k ý  l i t e r á r n y 
„ ž i v e l “  v  t e j t o  č a s t i  E u r ó p y , 
r e p r e z e n t o v a n ý  S l o v á k m i 
ž i j ú c i m  n a j m ä  v o  V o j v o d i n e , 
a k o  a j  i c h  b o h a t ý m  t v o r i v ý m 
ž i v o t o m  a  v y d a v a t e ľ s k ý m i 
v ý s t u p m i  v  p o d o b e  k n í h  v e -
d e c k e j  i  k r á s n e j  l i t e r a t ú r y 
a j  p e r i o d í k . 

L i t e r á r n e  m o s t y  p o k r a -
č o v a l i   v  t e n  i s t ý  p o d v e č e r 
v  L e t n e j  č i t á r n i  U  č e r v e n é -
h o  r a k a  n a  M i c h a l s k e j  u l i c i 
v e č e r o m  p o é z i e  p o p r e d n ý c h 
s ú č a s n ý c h  s r b s k ý c h  b á s -
n i k o v  i  s l o v e n s k ý c h  s p i s o -
v a t e ľ o v  a  p o e t i e k  ž i j ú c i c h 
v  S r b s k u .  P r e d s e d a  S S S 
M i r o s l a v  B i e l i k  n á m  p o v e -
d a l :  „ S t r e t á v a m e  s a  n a  z á -
k l a d e  d o h o d y ,  k t o r ú  m á m e 
u z a t v o r e n ú .  V  p r v e j  č a s t i , 
k t o r á  j e  p r e d  z á v e r o m ,  s a 
p o z r i e m e  a  p o s ú d i m e  s l o -
v e n s k o - s r b s k é  l i t e r á r n e 
a j  k u l t ú r n e  v z ťa h y  n a j m ä 
v  s ú v i s l o s t i  s  v ý z n a m n ý m i 
v ý r o č i a m i ,  v  n a š o m  p r í p a d e 
d v o j s t ý m  v ý r o č í m  n a r o d e n i a 
Ľ u d o v í t a  Š t ú r a ,  j e h o  v z ťa h 
k u  k n i e ž a ť u  O b r e n o v i č o -
v i .  P o z o r n o s ť  u p r i a m i m e  a j 
n a  n o v é  v y d a n i a  p r e k l a d o -
v e j  l i t e r a t ú r y ,  s l o v e n s k e j 
d o  s r b č i n y  a  o p a č n e . . . “                                
V  p r o g r a m o c h  ú č i n k o v a l i 
R a d o m i r  A n d r i č ,  p r e d s e -
d a  Z d r u ž e n i a  s p i s o v a t e ľ o v 
S r b s k a ,  p r e d s e d a  S S S  M i -
r o s l a v  B i e l i k  a  č e s t n ý  p r e d -
s e d a  S S S  J a r o s l a v  R e z n í k , 
h o s t i a  D r a g a n  D a n i l o v , 
J e r e m i j a  L a z a r e v i č ,  V i e r a 
B e n k o v á ,  M a r t i n  P r e b u d i l a , 
V l a d i m í r  V a l e n t í k ,  M i c h a l 
H a r p á ň ,  M i r o s l a v  D e m á k 
a  ď a l š í .  P r o g r a m  p r i p r a -
v i l  S S S  n a  z á k l a d e  d o h o d y 
o  s p o l u p r á c i  s o  Z d r u ž e n í m 
s p i s o v a t e ľ o v  S r b s k a  s  f i -
n a n č n o u  p o d p o r o u  M i n i s -
t e r s t v a  k u l t ú r y  S R .  D v o j d -
ň o v é  s t r e t n u t i e  v y v r c h o l i l o 
v  s o b o t u  s y m p ó z i o m  v  I v a n -
k e  p r i  D u n a j i  a  n á v š t e v o u 
H r a d u  D e v í n .

I g o r  VÁ L E K

Literárne mosty

G L O S A

Mgr. Jana ŽUMÁROVÁ, Archív MS – Foto: internet

publiky ako centrálneho úložiska 
zdigital izovaných a elektronických 
archívnych dokumentov a M. Pé-
ková zmapovala samotnú cestu 
od analógového archívneho doku-
mentu k jeho digitálnej kópii. 

■  LEGISL ATÍVA A PR A X
V súv is lost i  so spr ístupňo -

vaním dig i ta l izátov na internete 
sa druhý deň rokovania diskutova-
lo o autorskom zákone a zákone 
o ochrane osobných údajov. Teóriu 
a prax vyrovnania sa s týmto pro-
blémom v Českej republike priblížil 
D. Valůšek zo Štátneho okresného 
archívu v Zlíne. 

Odľahčenou témou archív-
nych dní bolo pripomenutie si 25. 
výroč ia vzniku Spoločnosti slo-
venských archivárov (SSA). Vo 
svojich vystúpeniach priblížili za-
loženie a turbulentné zač iatky 

bezvládne telo, lemované purpurovo červe-
ným šálom evokujúcim prúd krvi, je ohro-
mujúca. Mórová tu predvádzala aj menší 
artistický prvok, ktorý publiku vyrážal dych. 

■ ČISTÁ KLASIKA 
Túto Stodolovu tragédiu s veľkole-

pým, takmer antickým konfl iktom uviedlo 
SND už viackrát. V roku 1928 v Borodá-
čovej réžii, neskôr v roku 1941 v Lichar-
dovej réžii hrali herci svoje postavy v kroji, 
a dvakrát v Zacharovej réžii, najprv v roku 
1963, potom v roku 1968, tiež v ľudovom 
odeve. Súčasný divák zrejme nie je natoľko 
konzervatívny, aby nepripustil modernej-
šie inscenačné videnie. Lenže kostýmy, 
ktoré navrhol Peter Čanecký, sa vonkon-
com nezhodujú s predstavou o príbehu 
odohrávajúcom sa na slovenskom vidieku 
v sedliackej usadlosti, a už vonkoncom 
nie kdesi vo vrchoch v bačovskej kolibe. 
Pochybujem, že by sa v takomto prostredí 
ľudia podobne obliekali – ženy do dlhých 
šiat s vlečkou, čo je znakom slávnostného 
oblečenia, a muži sa zahaľovali do dlhých 
čiernych kabátov s kapucňami. Ak majú 
inscenátori takýto náhľad na transformova-
nie dobovej predlohy do súčasného sveta, 
treba ho asi rešpektovať. Herecké maj-
strovstvo aktérov sčasti zakrýva aj takéto 
nedostatky.

Skrátenie pôvodného šesťdesiat-
stranového Stodolovho textu na polovicu, 
k čomu sa Roman Polák pri úpravách 
priznáva, dodalo deju dynamiku, a pritom 
neubralo na pôsobivosti. V tejto podobe 
inscenácie nejde o záplavu slov, dialógy 
sú pomerne úsporné, o to viac dal priestor 
vyzneniu herectva. A to všetci protagonisti, 
nielen hlavní predstavitelia, ale aj Dušan 
Jamrich v úlohe starého baču Mrnča, 
Dušan Tarageľ ako správca kaštieľa, Leo-
pold Haverl, notár či gazdiná Mária Kráľovi-
čová majstrovsky využili.

Dielo Bačova žena svojou drama-
tickou formou patriace do skupiny tzv. 
pastierskej tragédie je psychologicky 
náročným príbehom mladých ľudí, nachá-
dzajúcich sa v zložitej životnej situácii. 
Ocitli sa v manželskom trojuholníku, ktorý 
sa zvyčajne vyskytuje v komediálnom 
žánri. Hlavnú predstaviteľku Evu Mura-
nicovú zaskočí návrat jej muža Ondreja, 
vyhláseného v zámorí za mŕtveho. Uverí 
ofi ciálnej správe úradov, že ho zasypalo 
v uhoľnej bani v Amerike, kam odišiel za 
prácou. Zostane sama so synom, nečudo, 
že sa po čase znova vydá a s novým 
manželom Mišom má ďalšie dieťa. Po 

siedmich rokoch sa však vráti jej prvý muž 
Ondrej a za zarobené peniaze kúpi tamoj-
šie panstvo s kaštieľom, poľom aj horou. 
Stáva sa síce pánom majetku, no svoju 
ženu nezíska. Keď Eve hrozí, že návratom 
prvého muža by mohla prísť o jedného 
syna a odchodom Miša do Ameriky zasa 
o druhého syna, je bezradná. Táto dilema 
ju vženie do neriešiteľnej situácie. V zúfal-
stve si vyberie tretiu, hrozivú voľbu. 

    
■ ŠTÚDIA PSYCHÍK
Divák sa stáva svedkom psycholo-

gických pochodov všetkých troch aktérov. 
Bohatého Ondreja, ktorý nechápe, prečo 

Režisér skrátil predlohu na prospech akčnosti, herci príležitosť využili

Bačovej žene redukcia a úpravy prospeli

Činohra SND v Bratislave v práve skončenej sezóne uviedla cyklus slovenských hier. Zaujímavým titulom, 
ktorý sa objavil v jej repertoári,  je už časom overená dráma plná vášne a intímnych tajomstiev Bačova žena 
od klasika slovenskej literatúry Ivana Stodolu. V histórii slovenského divadelníctva vari nebolo sezóny, keď by 
v činohre  našich profesionálnych scén, vrátane SND, nebola čo i len jedna z jeho šestnástich hier.

Anna SLÁVIKOVÁ – Foto: archív SND 

jeho žena nechce odísť od chudobného 
baču Miša. Ján Koleník tu ukázal nád-
herný dramatický výstup,  kde objasňuje 
príčiny svojho dlhoročného odmlčania. 
Jeho monológ, posilnený gestami zúfalca, 
patrí k najsilnejším miestam inscenácie. 
Ani druhý Evin muž Mišo, ktorého stvár-
ňuje Alexander Bárta, sa nedá odstaviť 
na druhú koľaj bez boja. Krvavý súboj 
obidvoch mužov, znásobený svokriným 
obviňovaním, Evu zaženie kamsi do 
kúta a zbavuje ju možností situáciu rie-
šiť. Kamila Magálová v úlohe Ondrejo-
vej matky prejde od výčitiek po úpenlivé 
prosby na prospech svojho syna, čo danú 
situáciu ešte vyhrocuje. Eva Muranicová, 
vo vynikajúcom podaní Diany Mórovej, len 
ťažko odoláva nátlaku zo všetkých strán. 
Mórovú mali možnosť diváci vidieť v úlo-
hách veselých suverénnych žien, koket-
ných, ba v dvoch prípadoch stvárnila aj 
mužské úlohy. Táto poloha ženy, jej neha, 
ženskosť, bezbrannosť, prívetivosť, varia-
bilita v hlase, túžba uzmieriť naliehajúcich 
sokov, ukázala jej herectvo zasa v novej 
podobe. A záverečná scéna, pri ktorej 
pohybovo využila vynaliezavosť réžie 
Romana Poláka aj dômyselnosť scéno-
grafa Pavla Boráka, s vysúvacími tyčami 
využiteľnými jednak ako rebrík vedúci 
k svojim synom, no najmä kde odvisne jej 
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Pod Tatrami  padali folklórne rekordy

„Tento ročník považujem po 
všetkých st ránkach – progra-
movej,  organizačnej a aj  čo sa 
t ýka návštevnost i  – za vydarený,“ 
zhodnot i l  šesťdesiaty pr vý ročník 
Folk lórneho fest ivalu Východná 
po jeho skončení r iadi te ľ  progra-
movej rady Pavol Pi toňák. Na 
výbornú pod ľa neho dopadla 
aj  fest ivalová novinka Etnodom. 
V ňom sa mohl i  záujemcovia 
vďaka spo luprác i  h lavného o rga -

n izátora  Národného osvetového 
cent ra  s  katedrou etno lóg ie  n i t -
r ianske j  un iver z i t y  zoznámi ť 
s  p rácou e tno lógov v  te réne, 
so  zau j ímavos ťami  z  h is tó r ie 
fo lk ló ru  a lebo sa zúčastn i ť  na 
odborných d iskus iách. 

■ DVE TISÍCKY ÚČINKUJÚCICH
Fest iva l  Východná tento  rok 

z lomi l  dva  v ýznamné rekordy. 
Ten pr v ý  sa t ýka l  poč tu   úč i nku -

Už t radične patr í  zač iatok leta najväčšej oslave folklóru, ľudového tanca, hudby, ale a j  zvykov, kon-
krétne Folklórnemu fest ivalu vo Východnej ,  k torého šesťdesiaty pr vý ročník sa konal 2 .  až 5.  júla 
v t radičných pr iestoroch amf i teátra a pr iľahlých pr iestorov, k toré sa stal i  c ieľom t isícov návštev-
níkov z celého Slovenska, ale a j  zo zahranič ia .  Tento rok tak do Východnej pr išlo vyše t r idsať t isíc 
návštevníkov. Tí vo svoj ich vyjadreniach oceňoval i  najmä skvelý profesionálny program a pr í jemný 
a ústretový pr ístup organizátorov. Bol i  nimi už t radične Národné osvetové centrum, Ministerstvo 
kul túr y SR, obec Východná, Ži l inský samosprávny kraj a Liptovské kul túrne stredisko.

Šesťdesiaty prvý ročník festivalu vo Východnej  sa vydaril nad očakávanie

A .  D u b č e k  d ô v e r n e  z b l í z k a
Ivan L aluha a  kolektív :  Alexander Dubček,  jeho doba a  súčasnosť ,  Veda 2014

Alexander Dubček patrí k tým osobnostiam moderných sloven-
ských dejín, ku ktorým sa historici, a nielen oni, ale aj širšia 
verejnosť neustále vracajú. A to tak z hľadiska jeho zástoja v dra-
matickom období roku 1968, ako aj vzhľadom na skutočnosť, že 
sa stal do značnej miery symbolom zápasu za demokratickú pre-
menu spoločnosti, za občianske práva a ľudskú dôstojnosť... 

Z tohto hľadiska je publikácia Alexander Dubček, jeho doba 
a súčasnosť, ktorú zostavil rešpektovaný znalec tejto osobnosti Ivan 
Laluha, veľmi dôležitým študijným materiálom. Treba privítať, že 
jednotlivé štúdie v tomto zborníku nielen mapujú už známe udalosti 
a fakty, ale prinášajú aj nové informácie, súvislosti a postrehy a sú 
prínosom k nášmu poznaniu tohto zložitého a protirečivého obdobia, 
ktoré ovplyvňovalo pôsobenie Alexandra Dubčeka. Ústav politických 
vied SAV sa pri realizácii svojej dlhodobej výskumnej línie – Osob-
nosti slovenskej politiky – zaoberal od roku 2001 aj životom a dielom 
Alexandra Dubčeka. Výstupmi z viacerých vedeckých konferencií 
a seminárov sa stali knižné publikácie Revolučné a protitotalitné hnu-
tia v Európe po II. svetovej vojne (VEDA, vydavateľstvo SAV, 2004) 
a Alexander Dubček – politik, štátnik, humanista (ÚPV SAV – VEDA, 
vydavateľstvo SAV 2009), ktoré z rozličných aspektov priblížili A. 
Dubčeka odbornej aj širšej verejnosti. Spomínaný tretí zborník svojím 
obsahom ďalej rozširuje a prehlbuje dosiaľ získané poznatky. Prináša 
aj názory autorov, ktoré odrážajú rôznosť pohľadov na podmienky 
a limity doby, v ktorej A. Dubček pôsobil. Z publikovaných príspevkov 
vyplýva, že Dubčekovo politické myslenie a konanie obsahuje pod-
nety aj pre súčasnosť, keď hľadáme nové cesty pre spoločnosť. Je 
preto žiaduce pokračovať v bádaní o tejto významnej politickej osob-
nosti aj v budúcnosti.

(mab)

Maroš M. BANČEJ – Foto: archív NOC

prak t i ck y  v yskúša ť  pod Májkou. 
Tých,  k to r í  chce l i  ved ie ť,  ako 
sa  vo Východne j  kedys i  bý va lo, 
pozva l i  domác i  do Východn ia r-
ske j  i zby,  no  a  keďže návš tev-
níc i  moh l i  na  každom k roku 
s t re tnú ť   úč i nku júc ich  z  rôznych 
reg iónov S lovenska,  s ta l i  sa  t ak 
účastníkmi  ve ľke j  „ fo lk ló rne j 
módne j  p reh l iadk y “,   na  k to re j 
sa  to  len  t ak  ja rabe lo  pes t r ými 
fa rbami ,  v ýš ivkami  č i  zau j íma-
v ými  s t r ihmi .

Na tohto ročne j  Východne j 
p r ib l íž i l i  o rgan izátor i  návš tev-
níkom a j  t r i  v ýznamné osob -
nos t i  s lovenského fo lk ló rneho 
sveta .  V p ia tok  na Ve ľke j  scéne 
v  p rograme Medz i  nebom 
a zemou auto rka Va lé r ia  Schu l -
czová a  č l enov ia  FS Že lez ia r 
a  Žez lo  z  Košíc  p r ib l íž i l i  ž i vo tnú 
dráhu a  ak t i v i t y  k reat ívneho 
choreogra fa  V lad imír  Urbana
a v  sobotu  poobede v  Etno -
dome d iskutova l   Bernard  Gara j 
s  v ýznamným etnochoreo lógom 
Stan is lavom Dúžekom o  jeho 
kar ié re  a  v ýskumných ak t i v i t ách. 

■  POCTA ŤAPÁKOV I                                                                                
Z la t ým k l inc om p rogramu 

bo la  spomienka na  v ý znam -
ného  rež isé ra ,  he rc a ,  t anečníka 
a  cho reogra fa  Mar t ina  Ťapáka , 
a  to  hneď  v  dvoch  sobotných 
p rogramoch.  V  komor ne j šom 
p ros t redí  Humna v  mu l t imed iá l -
nom p rog rame naz re l  do  jeho 
ž i vo t a  a  d ie la  V lad imí r  Kyse ľ 
a  na Ve ľke j  scéne Roman Mala -
t inec a Ľubica Mešková pr ipome -
nul i  úc tu  Mar t ina Ťapáka k  rod -
ne j  k ra j ine a obdiv  k  dedičst vu 
predkov cez jeho f i lmovú t vorbu. 

A k  s te  sa  vo  Východne j 
nechc e l i  l en  zabáva ť ,  a le  sa 
a j  čo - to  zau j ímavé doz ved ie ť , 

u rč i t e  s te  nev ynecha l i  Etnodom. 
Bo la  to  toh to ročná  fes t i va lová 
nov inka ,  k to re j  obsahovú kon -
c epc iu  p r ip rav i la  a  z rea l i zova la 
Katedra  e tno lóg ie  a  fo lk lo r i s -
t i k y  FF UKF v  N i t re .  Návš tevníc i 
sa  moh l i  oboznámi ť  napr ík lad 
s  p rác ou e tno lógov  v  te réne, 
poz r ie ť  s i  v ýs t avu  p r ib l i žu júcu 
spôsob  ž i vo t a  v  L ip tovske j  Tep -
l ičke  a  nás ledne sa  Etnodom 
zmen i l  na  k ino,  v  k to rom o rga -
n iz á to r i  p remie t a l i  z au j ímavé 
f i lmy  s  e tno log ickou  temat i kou .

■  PRE K A ŽDÉHO N I EČO
„Ve ľkú  pozor nos ť  sme veno -

va l i  sp r ievodným p rogramom, 
k to ré  dnes  ľud ia  očakáva jú  ako 
samozre jmos ť ,“  sumar izu je  r i a -
d i te ľ  p rog ramove j  rady  fes t i va lu 
Pavo l  P i toňák .  „ P yšný  som na 
p rogram Z iného sve t a ,  kde  sa 
ten to  rok  p reds t av i l i  šp ičkové 
súbor y  z  A rgent íny,  z  Es tón -
ska ,  zo  S r bska  a  z  Turecka . 
K to  p r i š ie l  do  Východne j ,  oc i -
to l  sa  nachví ľu a j  na  He ľpe,  a j 
na  Det ve.“   Fes t i va ly  v  He ľpe 
a  v  Det ve  to t i ž  ten to  rok  os la -
vu jú  jub i le jnú  pä ťdes ia t ku ,  a  t ak 
v zn iko l  nápad  da ť  im p r ies to r 
na  na jväč šom fo lk ló r nom fes t i -
va le .  Det va  a  He ľpa sa  teda  na 
h lavne j  sc éne  p reds t av i l i  t ým 
na j lepším,  čo sa  v  i ch  reg ióne 
nachádza.  No a  vďaka  Det va -
nom sa  na  sc éne  ob jav i l  a j  ž i v ý 
kôň .

„ Fo lk ló r ny  fes t i va l  Východná 
nemá v  roku  2015 síc e  n i jaké 
jub i l eum,  a le  p re  nás ,  čo ho 
máme rad i ,  j e  v ý roč i e  ka ždý 
rok .  A  teš íme sa  eš te  a j  z  t ých 
s t resov  oko lo,  l ebo  po tom čer-
páme energ iu  z  po tešen ia  náv-
š tevníkov,“  poveda l  nám r iad i te ľ 
FF V Jozef  Bur ič .

júc ich,  k to r ých bo lo  v yše dvet i -
síc ,  a  d ruhý  už  spomínane j  t r i d -
sa ť t i s ícove j  masy návš tevníkov.

Tak ako minu lý  rok  a j  toh to -
ročná Východná sa zača la  už 
vo  š t v r tok  2 .  jú la ,  a  to  v  dote -
ra j še j  h is tó r i i  pomerne net ra -
d ične.   Herc i  D ivad la  Andre ja 
Bagara z  N i t r y  odohra l i  na  ve ľke j 
scéne amf i teát ra  úspešný  muz i -
ká l  T isíc ročná vče la .  L ib ret i s ta 
a  rež isér  Mar t in  Kákoš p r i  j eho 
t vo rbe v ychádza l  zo  známeho 
románu Pet ra  Jaroša a  spo lu 
s  auto rom hudby Vašom Pate jd -
lom,  auto rom tex tov  Kami lom 
Petera jom a choreogra fom Jaro -
s lavom Moravč í kom pren ies l i  do 
muz iká love j  podoby osudy  t roch 
generác i í  rod iny  P ichandovcov. 
Dramat ick ý,  a le  a j  úsmevný. 
Na tohto ročne j  Východne j  s i 
u rč i te  p r i š l i  na  svo je  a j  obd i -
vovate l ia  ľudového v ý t varného 
umenia .  Vo fes t iva lovom areá -
l i  bude opä ť  pod ho lým nebom 
v ýs tava nadrozmerných dre -
vených p las t ík ,  na Jarmoku sa 
moh l i   pokocha ť  v ýs ledkami 
š ikovných rúk  majs t rov  ľudo -
voumeleck ých remes ie l  a  n ie -
k to ré  ľudové techn ik y  s i  moh l i  a j 

K N I H A  T Ý Ž D Ň A

zosypal dokopy a vyšli mi cel-
kom zaujímavé prognózy. Naprí-
klad podnikavcom na Záhorí by 
som odporúčal zaoberať sa už 
teraz myšlienkou veľkochovu 

tiav. Záhorské piesky zrato-
vala Mária Terézia vysádzaním 
borovíc. Podľa jedného článku 
keby nie tejto čulej panovníčky, 
tak máme na Záhorí Saharu. 
S postupujúcim globálnym otep-
ľovaním to však môže nabrať 
aj iný koniec a Mária Terezka je 
už nejaký ten čas po smrti. Veľ-
kochov tiav bude teda celkom 
dobrou zábezpekou. Už sa teším 

na dialógy vo filmoch: Francku, 
dals tavám? Aj turistický ruch to 
osvieži. Predstavte si, koľko tiav 
bude potrebných na prevážanie 
pútnikov na púť k Panenke Márii 

šaštínskej... Na takú atrakciu sa 
zbehnú veriaci z celého sveta. 
Pre východné Slovensko, kon-
krétne Zemplín, mám iný, doslova 
revolučný nápad. V okolí Trebi-
šova a Michaloviec by mali vznik-
núť plantáže teplomilnej rast-
liny agáve tequilana,  pôvodom 
z Mexika. Na tamojšej rovine, 
spaľovanej globálne rozpáleným 
slnkom, sa budú vynímať mimo-

riadne esteticky a najmä bude 
sa z nich páliť kvalitná zemplín-
ska tequila. Prinajmenšom šesť-
desiatka, lebo nad alkoholom 
ešte nikto nevyhral, ale chlapci 

z východu uhrali aspoň remízu. 
Keď už o tom hovoríme, po Slo-
vensku by toto pôvodne mexické 
pálenô mohli rozvážať karavány 
tiav zo Záhoria. V duchu už vidím 
na Štrbskom Plese skupinu tiav 
ovešaných súdkami s tequilovým 
trúnkom z Michaloviec a vedľa 
stojaceho pohoniča, ktorým by 
nebol nik iný ako legendárny 
Macek z Mauacek. Samozrejme 

že budú ananásy či banánové 
plantáže na južnom Slovensku 
a vzniknú aj nové príslovia. Naprí-
klad: Čo sa tu motáš ako Maďar 
v banánovníkoch...

Skrátka a dobre, globálne 
otepľovanie nemusí byť len 
takým hororovým strašiakom, 
ktorým nás vedci a bulvárni novi-
nári strašia už pár desaťročí. 
A že sa roztopia ľadovce a stúpne 
hladina morí? Predstavte si titu-
lok v novinách: Americká lieta-
dlová loď USS Theodore Roo-
sevelt práve pristála v Štúrove. 
Miestni krčmári hlásia prudký 
nárast tržieb. Pôvodne mala celá 
eskadra zakotviť v Piešťanoch, 
ale proti tomu protestoval vrchný 
piešťanský imám. 

Marek Danko

Ako načisto vybabrať  s globálnym otepľovaním

H U M O R E S K A

Nedávno zasiahla nie-
len nás, ale aj našich suse-
dov vlna horúčav. Teplotné 
rekordy padali rovnako rýchlo 
ako dehydrovaní a kolabujúci 
dôchodcovia, ktorých boli plné 
nemocnice. Keď mi explodo-
val na parapete zabudnutý 
plynový zapaľovač, rozhodol 
som sa predsa len preštudo-
vať si celú teóriu globálneho 
otepľovania. Zabehol som do 
Univerzitnej knižnice (bol tam 
mimochodom celkom príjemný 
chládok), vrhol som sa na internet 
a o chvíľu som mal informácií, že 
som nevedel čo s nimi. Vedecké 
i bulvárne, prípadne bulvárno-
-vedecké informácie som potom 

Slovenský kostol sv. Cyrila a Metoda v austrálskom 
Sydney bol koncom júna svedkom poslednej rozlúčky so 
slovenským literárnym a výtvarným umelcom Borisom 
GAŠPAROM, ktorý po päťdesiatich deviatich rokoch exilu 
zomrel vo veku osemdesiatpäť rokov.

Narodil sa v Bratislave 3. októbra1930 ako syn popredného politika prvej 
Slovenskej republiky z rokov 1939 – 1945. Pre jeho pôvod ho v komunistickom 
režime považovali za nespoľahlivého, a teda  bez budúcnosti. Slovensko preto 
opustil v roku 1952, keď za dramatických okolností preplával rieku Moravu pri 
Zohore, aby sa dostal za hranice. O rok sa ocitol v Madride, kde na Universidad 
Complutence študoval dejiny umenia, príležitostne pracoval v slovenskom 
vysielaní španielskeho štátneho rozhlasu a venoval sa svojim záľubám – kresleniu 
a drevorezbárstvu. V roku 1956 aj s manželkou Carmen odchádza do Austrálie.  
Ťažisko jeho tvorby tvoria biblické témy a výjavy. V tvorivom oblúku rokov 1963 – 
1980 vrýva do vzácneho dreva posolstvo a múdrosť Biblie. Vedľa vážnych tém sú  
v jeho tvorbe zastúpené aj výjavy z rozprávok. Azda ako jeden z prvých poukázal 
na potrebu humoru v exile a istý čas vydával humoristický časopis  Škriatok.  Keď 
Slováci v Austrálii kúpili kostol v Sydney, prizvali B. Gašpara na vytvorenie oltára 
jeho patrónom sv. Cyrilovi a Metodovi. Ten predstavuje vrchol jeho umeleckej 
rezbárskej tvorby. Neskôr vytvoril aj bočný oltár Panny Márie Nežnej a osem okien 
technikou vitráže s témou slovenských svätých a Krížovú cestu maľovanú na skle, 
čím sa levím podielom zaslúžil o to, že Slovenský kostol v Sydney je obdivuhodným 
prienikom slovenských národných tradícií do Austrálie. 

V roku 1996 vystavoval svoje súborné dielo v Bratislave a iných slovenských 
mestách.  Niekoľko mesiacov pred smrťou odovzdal do tlače na Slovensku knihu 
spomienok pod názvom Tak to bolo.  Česť jeho pamiatke!

Ing. Ivan HUPKA, Austrália

V Austrálii zachoval 
kus rodného Slovenska

N E K R O L Ó G
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František ŠIMONOVIČ, statočný a čestný kňaz, ktorý trpel pre vieru

Matičný rodokmeň jubilanta Miša KOVÁČA-ADAMOVA

Nepodvolil sa nátlaku, vieru nezradil

Strojca pamätníka slovenskej literatúre

Štátna bezpečnosť ho prvýkrát 
zadržala v roku 1950, ale odsúdený bol 
aj v roku 1959 pre trestný čin velezrady 
podľa zákona č. 231/1948 Zb.  Vo vy-
šetrovacom spise sa o dôvodoch jeho 
prvej väzby píše toto: „Po uchopení 
moci robotníckou triedou začal vyvíjať 
protištátnu podvratnú činnosť proti te-
rajšiemu zriadeniu, začo bol odsúdený 
na tri roky odňatia slobody.“ 

■ VERNÝ KŇAZSTVU
Po prvom väznení ho prepustili na 

základe amnestie prezidenta republiky 
v roku 1953. Po prepustení z väzby 
mal zakázané vykonávať verejne ná-
boženské úkony a veci s tým spoje-
né. Pracoval manuálne ako robotník 
v niekoľkých štátnych podnikoch (napr. 
Tatraľane, autokarosárňach). Stále ho 
sledovali, ale svoje poslanie katolícke-
ho duchovného nemohol poprieť. Pre-
to ho na jeho poslednom pracovisku 
(Vodostav v Tatranskej Lomnici), kde 
pracoval ako skladník, znovu zatkli 
v apríli 1959. Ako dôvod jeho zatknu-
tia sa vo vyšetrovacom spise  uvádza: 
„Opätovné zapojenie sa obvineného 
do protištátnej – podvratnej činnosti 
a spolupráca s protištátnymi živlami.“  
V skutočnosti šlo len o to, že si plnil 
aj naďalej, i keď v extrémne obmedze-
ných podmienkach, poslanie kňaza 
verného pápežovi.   

Komunistická totalitná mašinéria 

Či sa skúmavo zahľadíme na Ma-
ticu slovenskú, Slovenskú národnú 
knižnicu, slovenskú kultúru, slovenskú 
literatúru, slovenské divadlo, slovenské 
múzejníctvo, slovenskú bibliografi u, ale 
i muzeológiu, teatrológiu a v konečnom 
dôsledku na mesto Martin, všade natra-
fíme na stopu – na výraznú brázdu po 
ňom. A čím by bez neho bolo slovenské 
kresťanstvo a čím by bolo Slovensko?

■ V ŤAŽISKU DIANIA
Naznačené otázky sú správne: 

dotýkajú sa ťažiskových oblastí, do kto-
rých počas dlhého a neobyčajne plod-
ného života Michal Kováč takrečeno 
dennodenne vstupoval. Ale pohyboval 
sa aj v mnohých ďalších sférach sloven-
ského kultúrneho a umeleckého života. 
Rodák zo Zlatých Moraviec, milovník 
svojho rodného kraja, sa slovenského 
„veľkého sveta“ dotýkal od útlych rokov: 
v Topoľčiankach, ktoré navštevoval, 
mal možnosť vídať letovanie prezidenta 
medzivojnovej Československej repub-
liky Tomáša G. Masaryka. Neskôr ako 
študent divadelnej vedy zblízka spo-
znal významné osobnosti slovenskej 
i českej kultúry a literatúry, ako aj bra-
tislavského i pražského univerzitného 
života.

Osud ho zavial do Martina v čase, 
keď váženej a rešpektovanej Matici 
slovenskej opäť raz hrozili vážne ujmy 
a vtedajší komunistický politický režim 
jej meno umŕtvoval a zástoj odsúval 
do zabudnutia. Zlikvidoval jej spol-
kovú a vydavateľskú základňu práve 
tak, ako zničil celé storočie budovanú 

Komunistické režimy stredovýchodnej Európy napodobňovali sovietsky totalitný režim aj v politike voči cirkvám. 
V Sovietskom zväze sa ruským boľševikom podarilo ovládnuť ruskú pravoslávnu cirkev aj preto, lebo šlo o ná-
rodnú cirkev. Hoci jej hneď po októbrovej revolúcii 1917 dovolili zvoliť patriarchu (nebol volený od čias cára Petra 
Veľkého), postupne ju celkom ovládli a zdecimovali. V Poľsku, Čechách, na Slovensku, v Maďarsku, ale aj v Litve, 
Chorvátsku a Slovinsku sa väčšina obyvateľov hlásila ku katolíckej cirkvi s hlavou v Ríme. Tu bolo treba vymyslieť 
iný spôsob na jej ovládnutie. Bol to však model katolíckej „národnej cirkvi“. V Česko-Slovensku sa to prejavilo 
vytvorením pseudokatolíckeho hnutia pod názvom Katolícka akcia. Slovenskí biskupi kňazov varovali pred touto 
protipápežskou iniciatívou. Jedným z kňazov Spišskej diecézy, ktorí sa verejne odmietli podieľať na tejto protika-
tolíckej akcii, bol rímskokatolícky farár v Chrasti nad Hornádom František ŠIMONOVIČ.  

Ťažko porátať oblasti kultúry a umenia,  s ktorými je spojené meno a aktivity Michala Kováča-Adamova, eme-
ritného správcu Matice slovenskej, ktorý sa 24. mája 2015 v plnej sviežosti dožil požehnaného veku osemde-
siatich piatich rokov. Azda by bolo ľahšie, ak by sme na jeho prínos a činorodosť zvolili iný kľúč a hľadali tie 
oblasti spoločenského života a kreatívnych výstupov, v ktorých nebol a nie je prítomný.

Šváboviec a zdravotná sestra Mária 
Pramková z Levoče.

Krajská správa Ministerstva vnút-
ra ČSR v Košiciach 25. júna 1959 
vypracovala návrh na konečné opat-
renie v trestnej veci voči Františkovi 
Šimonovičovi. V ňom sa opäť nešetrilo 
„chválospevmi“ na komunistickú stra-
nu, pracujúci ľud a jeho veľkú politickú 
a hospodársku moc. Zdôrazňovalo sa 
silné negatívne pôsobenie cirkvi, ktorá 
prostredníctvom tzv. „pastierov“ kato-
líckej cirkvi škodila a podvracala ľudo-
vodemokratické zriadenie našej vlasti. 
Práve oni viedli boj na ideologickom 
poli, pôsobili na cit a myslenie veria-
cich. No museli zveličiť aj Šimonovičo-
ve aktivity, ktoré vykonával ako kňaz 
pred a po prevzatí moci pracujúcim 
ľudom v štáte. Zdôrazňujú jeho pro-
tištátnu aktivitu a kontakty na trestané 
cirkevné osoby, s ktorými sa podieľal 
na tejto podvratníckej činnosti.  

Na základe týchto uvedených 
okolností bolo navrhnuté podať na 

v Martine a dôstojne spomínalo na staré 
dobré časy matičného charakterného 
a obetavého Slovenska.

Podujatie, uprostred ktorého bol 
položený základný kameň novej bu-
dovy Matice slovenskej – Slovenskej 
národnej knižnice na Hostihore, sa 
uskutočnilo v jedinečnej koncepčnej 
a organizačnej réžii vtedy mladého, 
tridsaťtriročného Michala Kováča. Dru-
hým môže byť veľkolepé pochôdzkové 
divadlo Miša Kováča-Adamova, ktoré 
nemalo a nemá páru v slovenskom di-
vadelníctve: Matica v dejinách – Deji-
ny v Matici. Odohralo sa v roku 1988
v priestoroch Martina za prítomnosti 
tritisíc hercov a za mimoriadnej účasti 
nadšených divákov na všetkých kľú-
čových historických miestach mesta – 
tentoraz na počesť 125. výročia zalo-
ženia Matice slovenskej. Niet lepšieho 
argumentu o rešpekte, ktorý v tom čase 
požívala Matica slovenská, a niet vhod-
nejšieho príkladu o spôsobe, akým bolo 
ešte pred štvrťstoročím možné osloviť 
matičnou myšlienkou Slovensko a Slo-
vákov – podporiť a povzbudiť ich túžby 
za slobodou a kultúrou vzájomnosti.

■ Z POZÍCIE SPRÁVCU
Michal Kováč si podobne v rokoch 

1993 a 1994 počínal aj ako správca 
Matice slovenskej. Pôsobil v tom-
to postavení krátko, približne jeden 
rok. Jeho spolupracovníci si vďačne 
pamätajú, koľko prekážok v sporoch
s vtedajším výborom Matice slovenskej 
musel prekonať, keď dôsledne bránil 
záujmy inštitučnej zložky, ktorú kompe-
tentne riadil a navonok dôstojne zastu-
poval, a to tak v oblasti jej významného 
postavenia vo vtedajšom slovenskom 
vedeckom a kultúrnom, osobitne kniž-
ničnom živote, ako aj konzekventnými 
postojmi a postupmi vo fi nančných 
a v hospodárskych otázkach.

Korektný štýl vtedajšej matičnej 
politiky, ktorým sa Michal Kováč usilo-
val spájať a prepojiť Maticu slovenskú 
zvnútra, ako aj navonok, a to so všet-
kými relevantnými prúdmi a zložkami 
slovenskej kultúry, si získal vážnosť, 

nosti o vedení trestného stíhania proti 
uzneseniu krajskej správy. Bolo to ná-
hle a neočakávané. 

Čo ho k tomu skutočne viedlo a za 
akých okolností sa k daným „činom“ 
priznal?  Okolnosti, za ktorých sa ten-
to kňaz rozhodol priznať, nám sčasti 
priblíži zápisnica o hlavnom pojedná-
vaní, kde sa píše: „Pred vyšetrujúcimi 
orgánmi som bol vypočutý, vo dvoch 
prípadoch som však nevypovedal 
pravdu. Na niektoré veci som bol núte-
ný vypovedať. Taktiež príslušník bez-
pečnosti niektoré moje odpovede cel-
kom ináč zaprotokoloval. Opravu som 
však nežiadal, lebo som sa bál bitky. 
Vyhrážali sa mi totiž, že dostanem od 
múra šestnásť.“ To je jasný dôkaz štát-
nej brutality proti náboženskej slobode 
v komunistickom Česko-Slovensku.

■ AKOŽE KOMPLICI
Začo vlastne stíhali tohto kňaza? 

Za to, že si uplatňoval základné ľud-
ské právo – právo na slobodu prejavu. 
Šimonovič vo výpovedi uvádza, že 
materiály ktoré získaval, na písacom 
stroji ďalej rozmnožoval a šíril medzi 
veriacimi vo svojom okolí. Na otázku 
vyšetrovateľov, komu tieto materiály 
poskytol, menoval troch ľudí, s ktorými 
prišiel do styku a materiály im odo-
vzdal. Všetkých tiež vyšetrovali. Boli to 
Ján Borímsky, daňový úradník z Kež-
marku. Ďalej kňaz Michal Kubičiar zo 

1954 oddane budovali Slovenskú ná-
rodnú knižnicu pod označením zlikvi-
dovanej Matice slovenskej. Jestvujú 
o tom jedinečné dôkazy, z ktorých pri 
tejto jubilejnej príležitosti vyberieme 
aspoň dva. Prvým z nich je storočnica 
Matice slovenskej, ktorá sa uskutočnila 
v roku 1963 a predznamenala politický 
a spoločenský odmäk šesťdesiatych 
rokov 20. storočia: Slovensko sa opäť 
raz, tak ako predtým mnohokrát, zišlo 

Peter MULÍK – Foto: archív

Miloš KOVAČKA – Foto: archív

to však videla ináč. Kňaza F. Šimonovi-
ča obvinili dokonca  z dvoch trestných 
činov: „spolupáchateľstva – podvraca-
nia republiky  a z trestného činu ma-
renia dozoru nad cirkvami a nábožen-
skými spoločnosťami“.

■ ŠNÚRA VÝSLUCHOV
Týmto prípadom sa zaoberal vo 

svojej seminárnej práci študent Pe-
dagogickej fakulty Univerzity Komen-
ského v Bratislave Matúš Šimonov. Od 
neho sa dozvedáme, že podľa vyšetro-
vacieho spisu bol F. Šimonovič počas 
väzby až do začatia súdneho pojedná-
vania podrobený sedemnástim výslu-
chom, ktoré prebiehali od 9. apríla do 
11. júna 1959. Boli zamerané na jeho 
činnosť v čase po prepustení z väzby, 
ďalej na osoby, s ktorými sa počas toh-
to obdobia obvinený stýkal, a na rozho-
vory, ktoré medzi nimi prebiehali.

Františka Šimonoviča zatkli 
po domovej prehliadke, ktorú uňho 
v Spišskej Sobote vykonali príslušníci 
bezpečnostných zložiek 8. apríla 1959. 
Na základe získaných dôkazov bol 
uväznený a prevezený na výsluch do 
Košíc.

■ ZLOMOVÝ DEŇ
Výsluch 13. apríla 1959 bol zlomo-

vý. František Šimonovič v ňom hneď 
na začiatku priznal vedomú protištátnu 
činnosť. Navyše odvolal svoje sťaž-

slovenskú spolkovitosť, a tým aj pevne 
vytvárané základy slovenského hospo-
dárskeho, kultúrneho života a vedomia.

■ PRÍCHOD ODVÁŽNYCH
Ak by do Matice slovenskej ne-

boli v tom čase prišli mladí a odvážni 
ľudia –  a medzi nimi aj terajší jubilant, 
odkaz slobodnej a činorodej Matice 
slovenskej by sa bol sotva zapísal do 
sŕdc mladých generácií, ktoré po roku 

obvineného Františka Šimonoviča ob-
žalobu. 

Hlavné pojednávanie sa konalo 
30. júla 1959 na Krajskom súde v Ko-
šiciach. Senátu predsedal Dr. Pavel 
Ondrej, sudcovia z ľudu boli Jozef Ta-
bačko a Klement Šmidt. Obžalobu za 
krajskú prokuratúru viedol prokurátor 
Michal Rusnák. Obžalovaný kňaz  Ši-
monovič  si obhajcu nemohol dovoliť. 
Na začiatku pojednávania ho vyzva-
li, aby sa vyjadril k bodom obžaloby 
a pamätal na fakt, že priznanie sa je 
poľahčujúca okolnosť. František Ši-
monovič uviedol, že sa necíti byť vin-
ný. Voči svedectvám svedkov, medzi 
ktorými bolo aj svedectvo väzneného 
(jeho) biskupa Jána Vojtaššáka, nemal 
Šimonovič výhrady. Po ukončení do-
kazovania navrhol krajský prokurátor 
uznať obžalovaného vinným a vymerať 
mu prísny trest.  

■ ROZSUDOK NAD KŇAZOM
Rozsudok znel: „Krajský súd uzná-

va obžalovaného Františka Šimonoviča 
vinným trestným činom spolupácha-
teľstva podvracania republiky podľa § 6, 
§ 79 a ods. 1 tr. zák. a trestným činom 
marenia dozoru nad cirkvami a nábo-
ženskými spoločnosťami podľa § 173 tr. 
zak. Podľa § 22 ods. 1, § 79 a ods. 1 
tr. zak. Ukladá mu trest odňatia slobody 
v trvaní 4 a pol (štyri a pol) roka. Podľa 
§ 43 tr. zak. Vyslovuje u obžalovaného 
stratu čestných práv občianskych uve-
dené v § 44č ods. 1 tr. zak. Na dobu päť 
rokov po odpykaní trestu.“

Prípad pošliapania ľudských práv 
komunistickým režimom u tohto čest-
ného kňaza Spišskej diecézy – trpiteľa 
za vieru – nech je pre nás dnes me-
mentom, že za nijakých okolností ne-
slobodno obmedzovať slobodu slova 
a prejavu iným, aj keď ich majú zásad-
ne odlišné od nášho názoru. Zároveň 
je tento prípad pripomenutím si, aby 
sme pamätali, čo bol komunistický re-
žim, a v nejakej pochabej „nostalgii za 
socializmom“ si nenasadzovali ružové 
okuliare pri hodnotení vlády tejto ob-
ludnej ideológie.   

narazil však na jednostranne orientova-
ný výbor MS. Prišlo pyšné „poďakova-
nie“: po krátkom účinkovaní, pretože sa 
vedel principiálne vzoprieť, ho odvolali.

■ KRIVDA HO NEZLOMILA
Niet pochýb, že to bola pre Maticu 

mimoriadna strata. Napriek všetkému 
sa nevzdával, z „matičného života“ 
neodišiel, angažoval sa na mnohých 
miestach ako lektor a posudzovateľ 
dramatických festivalov, najmä v oblasti 
ochotníckeho divadelníctva (Scénická 
žatva, Palárikova Raková, Gorazdov 
Močenok atď.). V neposlednom rade 
ako vážený predstaviteľ kultúrneho 
Martina v Rade národnej kultúry, a tiež 
ako vysokoškolský učiteľ v Brne a v Ba-
díne.

O významných skutkoch a poči-
noch Michala Kováča by sme  mohli 
napísať mnoho dobrého. V jubilejnom 
článku sa nedá jeho doslova mohutné 
dielo a účinkovanie zaznamenať. No 
predsa nám treba pripomenúť aspoň 
jeho zásadný podiel na vybudovaní Pa-
mätníka slovenskej literatúry, dnešného 
Literárneho múzea Slovenskej národnej 
knižnice. Bol jeho prvým riaditeľom. 
Normalizačné časy ho surovo zomleli. 
No nevzdal sa. Tak ako Pamätník z po-
zície riaditeľa koncipoval, tak ho ako 
prostý pracovník vášnivo budoval ako 
činorodé vedecké, zbierkové a kultúr-
ne pracovisko s mimoriadnym dosa-
hom na pestovanie slovenskej literárnej
(a vôbec knižnej), ale i recitačnej kultúry.

Napísal množstvo článkov, štúdií, 
významné bibliografi e i vedecké mo-
nografi e, napríklad z oblasti literárnej 
muzeológie a teatrológie.

Jubilujúcemu Michalovi Kováčovi, 
ktorý i vo vysokom veku činorodo pra-
cuje, angažuje sa v oblasti kresťanské-
ho divadelníctva, ako aj v ďalších kultúr-
nych oblastiach, publikuje v rozličných 
periodikách a dennodenne meria cestu 
do budovy Slovenskej národnej knižni-
ce, o ktorú sa jedinečne pričinil, posie-
lame vďačný pozdrav všetkých Martin-
čanov, Turčanov i Slovákov súcich na 
dobré slovo.

Kňaňaňaňaz FFranranana tišištiššiššek kek ekekkek ŠIMŠIMŠIMŠIMŠIMŠIMONOONOONOONOONOONOVIČVIČVIČVIČVIČVIČ....

JubJubiluiluuuuujújújúcjúcjújújú i Mi Mišoišo KOKKKOVÁČVÁČ-ADDDAMOAMAMOVV jV jV e e pevnevne ve vpíspísanýaný ddo nnon vodvodobýobýobýbbb ch h chc osuosusuudodovdovdododd MaMMatictice se slovlovlovloo ensenskejkekej.
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Vďaka prekladu Pavla Orszá-
gha Hviezdoslava sa od roku 
1923 najznámejšie dielo maďar-
ského básnika Imre Madácha 
Tragédia človeka uvádza na slo-
venských divadelných scénach. 
Slovenské národné múzeum 
– múzeum kultúry Maďarov na 
Slovensku, kaštieľ Imré Madá-
cha pripravilo rekonštrukciu 
objektu, ako aj novú expozí-
ciu, ktorá sa teší veľkej obľube 
u našich južných susedov. 

Stalo sa tak vďaka podpore 
projektu z Programu cezhraničnej 
spolupráce Slovenská republika – 
Maďarská republika 2007 – 2013 
v gescii Ministerstva pôdohospo-
dárstva a regionálneho rozvoja SR.

U našich južných suse-
dov je Imre Madách považovaný 
v dejinách za významnú osobnosť 
podobne, ako si my pripomíname 
v slovenských dejinách význam 
a miesto Ľudovíta Štúra. Rovnako 
ako on aj Madách sa angažoval 
v meruôsmych rokoch a zo skla-
mania, ako dopadla revolúcia 
v rokoch 1848 – 1849, napísal 
umelecké dielo Tragédia č loveka, 
v ktorom síce neopisoval dejiny 
maďarského národa, ale maďarská 
kultúrna verejnosť dodnes v jeho 
diele nachádza symbolické odkazy 
na historický vývoj.

Múzeum v kaštieli Imre Madá-
cha v Dolnej Strehovej je význam-
ným miestom,  kam smerujú mnohé 
vlastivedné vzdelávacie zájazdy 
z celého Maďarska. V historickej 
časti môžu vidieť zrekonštruovanú 
pracovňu, v ktorej Imre Madách 
Tragédiu č loveka napísal, ako aj 
jeho príručnú knižnicu, z ktorej 
bezpochyby pri tvorbe čerpal. 
Rovnako sa zaujímajú o alkovňu, 
kde Madách spával, č i o dámsky 
salón, v ktorom je expozícia naj-
dôležitejších Madáchových žien 
jeho života – manželky Eržiky 
a Imreho mamy. Prípadne pánsky 
salón, knižnica č i archív. 

Správkyňa kaštieľa Dana 
Veselovská vyratúva: „Od otvo-
renia novej expozície máme za 
rok takmer sedemdesiat percent 
návštevníkov z Maďarska, kde 
majú Tragédiu č loveka rozobratú 
v školskom systéme do každého 
detailu.“

Madácha pochovali v Dol-
nej Strehovej a v roku 1936 jeho 
pozostatky preniesli do parku. 
Tam dvaja bratia Rigele László 
a Lájoš postavili pôsobivý pomník. 
Postava na jeho pilieri predsta-
vuje Adama z Tragédie č loveka, 
keď sa rozhodoval skoč iť zo skaly, 
lebo stratil zmysel žiť, keď videl 
vďaka Luciferovi, kam sa ľudstvo 
rúti. Dolná Strehová je význam-
ným miestom v kulte Imre Madácha 
a spája kultúru Maďarov a Slová-
kov. V kaštieli si môžu v pracovných 
dielňach pozrieť filmy, aj animovaný, 
ktoré boli nakrútené o Tragédii člo-
veka. Rovnako bol vydaný pr acovný 
zošit v maďarskom a slovenskom 
jazyku pre žiakov škôl, aby sa 
s týmto dielom oboznámili.

(ib)

Svetoznámy 
Madách 

je aj slovenský

P O S T R E H L I  S M E

Slovensko sa lúčilo s kniežaťom herectva
Životná púť Ladislava CHUDÍKA sa uzavrela, jeho herectvo zostáva

 Dvaja legendárni českí režiséri, divadelný režisér Otomar Krejča a po ňom filmový režisér Otakar Vávra, 
nazvali Ladislava Chudíka „kniežaťom herectva“.  Krejča to povedal pri hodnotení Chudíkovej postavy 
Quentina v Millerovej hre Po páde (premiéra 1964) a Vávra po tom, čo Chudík v dvoch jeho f ilmoch – 
Sokolovo (1974) a Oslobodenie Prahy (1976) – stvárnil postavu vtedy ešte žijúceho Ludvíka Svobodu. 
Generála Svobodu hral Chudík aj vo f ilme Jurija Ozerova Vojaci slobody (1975). Neskôr  stvárnil vo f ilme 
Otakara Vávru Putování Jána Amose (1983) titulnú postavu – Jána Amosa Komenského. Jaroslav Dietl, 
autor doteraz najúspešnejšieho televízneho seriálu Nemocnica na okraji mesta, v ktorom postavu dok-
tora Sovu prevzal Chudík po náhlej smrti Karla Högra, vyjadril sa o hercovom stvárnení doktora Sovu 
v tom zmysle, že v plnom rozsahu naplnil jeho predstavu o tejto postave.

 Úč inkovanie Ladislava Chudíka 
v titulných úlohách českých filmov 
a ohlas predstaviteľov tejto vyspelej 
dramatickej kultúry na jeho herectvo 
je v mnohom príznačné. Popri Chu-
díkovi aj mnohí iní slovenskí herci 
vytvárali a vytvárajú v českých fil-
moch významné, neraz aj hlavné 
postavy (Turzonovová, Palúch,  La-
buda, Vášáryová, Huba, Kronerová, 
Kukura, Magálová a iní). Je to okrem 
iného svedectvo o úrovni a vyspe-
losti našej národnej dramatickej 
kultúry, o jej schopnosti vstúpiť do 
rovnocenného partnerstva s inými 
národnými kultúrami s podstatne dlh-
šou tradíciou. Jednou z osobností, 
ktoré na tomto radikálnom a nespo-
chybniteľnom vzostupe úrovne nášho 
herectva majú významnú účasť,  bol 
Ladislav Chudík. 

                                   
 ■ NA PRVEJ SCÉNE
Smrť ukonč ila impozantnú ume-

leckú cestu č loveka, ktorý po celý 
svoj aktívny život obohacoval našu 
národnú kultúru o nesporné hodno-
ty. V prvom rade ako herec, ktorý bol 
sedemdesiat rokov č lenom našej pr-
vej národnej divadelnej scény. Jed-
ným z jeho historických prvenstiev 
je, že ako deväťdesiatročného videli 
sme ho ešte na javisku v inscenácii 
hry Tanč iareň. V divadle, vo filme 
a v dramatických programoch roz-
hlasu a televízie vytvoril vyše štyris-
to postáv, pričom viaceré z nich vošli 
do histórie ako originálne a jedineč-
né. Pokiaľ ide o herectvo, ku ktoré-
mu sa vrátime, žiada sa povedať, že 
bol v istom zmysle aj jeho teoretikom 
a autorom knihy O herectve (1970). 
Bol i pedagógom herectva na VŠMU 
a jeho žiakmi boli okrem iných Juraj 
Kukura, Dušan Tarageľ č i Zuzana 
Kocúriková. Z jeho organizačných 
č i spoločenských aktivít  pripo-
meňme niekoľkoročnú funkciu šéfa 
č inohry SND v tých legendárnych 
a č iastočne liberálnych šesťdesia-
tych rokoch a potom funkciu prvého 
ministra kultúry po prelomovom roku 
1989. S mimoriadnym zanietením sa 
venoval poézii,  patril k vrcholným 
zjavom slovenského recitátorského 
umenia a bol propagátorom hodnôt 
našej dávnejšej i súčasnej  poézie. 
S poéziou našich národných básni-
kov prebrázdil doslova celé Sloven-
sko. 

Ladislav Chudík, rodák z Hron-
ca, prináleží k tej hereckej generácii, 
ktorá vstúpila na terén slovenského 

profesionálneho divadla v rokoch 
prvej Slovenskej republiky a svojou 
schopnosťou a talentom presadila 
sa v prvých povojnových rokoch.  Do 
tejto generácie patrili herci ako Fran-
tišek Zvarík, František Dibarbora,  
Mikuláš Huba, Július Pántik, Viliam 
Záborský, Karol L. Zachar, Ctibor 
Filčík, Gustáv Valach, Mária Kráľo-
vičová, Jozef Kroner, o čosi neskôr 
Karol Machata, Štefan Kvietik. Čo 
meno, to výrazná kapitola moderné-
ho povojnového slovenského diva-
dla. Jedným z týchto mien je aj meno 
Ladislava Chudíka, ktorý si postupne 
vytváral profil triezveho, civilne lade-
ného, racionálneho herca. V jeho he-
reckom prejave sa čoraz výraznejšie 
organicky prepájalo vnútorné inte-
lektuálne uspôsobenie a primeraná, 
ale pôsobivá citovosť.  Akousi pri-
danou hodnotou bolo u neho čoraz 
zreteľnejšie úsilie o profesionalitu vo 
všetkých zložkách hereckého preja-
vu, s dôrazom na analýzu  herecky 
vytváranej postavy. 

  
■ MODERNÝ HEREC
Postupne a cieľavedome vyma-

ňoval sa Ladislav Chudík z tradič-
ného slovenského herectva. V čase 
jeho hereckých zač iatkov bolo ešte 
stále poznamenané pátosom a teat-
rálnou expresivitou. On smeroval 
k typu civilného, vecného, konkrét-
neho a autentického herectva. Vy-
hraňoval sa do podoby herca, ktorý 
nehľadal postavu v sebe, ale seba 
nachádzal v postave. Tento proces 
sa začal u neho ešte ako u č lena No-
vej scény Národného divadla (1946 
– 1951) v spolupráci s herečkou 
a v tom čase začínajúcou režisérkou 
Magdou Husákovou-Lokvencovou,  
pokračoval neskôr najmä pri spo-
lupráci s režisérom Jozefom Bud-
ským a Pavlom Hasprom a vrcho-
lil spoluprácou s Milošom Pietrom 
a Martinom Hubom. Chudík mal teda 
nielen šťastie na režisérov, ktorí 
jeho princíp racionálneho a vecné-
ho herectva dokázali zužitkovať, ale 
aj na atmosféru v súbore výrazných 
hereckých osobností, v ktorom vlád-
la dramaturgická vynachádzavosť a 
objavnosť, nadovšetko však tvorivá 
atmosféra. V tejto atmosfére sa zro-
dila impozantná séria veľkých Chudí-
kových hereckých kreácií, ktoré obo-
hatili našu národnú divadelnú kultúru 
o podnes neprekonané hodnoty. 

Nie je cieľom vymenovať všetky 
tieto postavy, ktoré v jeho sedem-

 Milan POLÁK – Foto: archív Divadelného ústavu

zbiehajú nitky okolo kontaktov ŠtB 
a cirkvi.

■ PODMAŇUJÚCI HLAS
Materiálom tvorby herca je 

jeho telo. Inými slovami jeho ľudská 
psychofyzická jednota. Hlas je iba 
jedným prostriedkom, jedným z ná-
strojov hereckého prejavu. Ale jeho 
ovládanie je často tým najúč innejším 
prostriedkom kontaktu s adresátom 
divadelného umenia, teda s divákom 
v hľadisku, bez ktorého divadelné 
umenie nejestvuje. A hlas, hlasový 
prejav, to bola veľká Chudíkova zbraň 
pri „útoku“ na pozornosť, myslenie, 
cítenie a dušu diváka. Jeho hlasový 
prejav bol prirodzený, civilný, nenú-
tený, spontánny, s jemným barytóno-
vým zafarbením. Hlas s pôsobivou 
intonáciou a nenúteným prízvukom. 
Tieto vlastnosti  jedinečného hlaso-
vého prejavu, ako súčasti profesio-
nálnej hereckej výzbroje, v plnom 
rozsahu využil najmä pri recitova-
ní poézie a potom v tých hereckých 
prejavoch, kde je slovo dominantné. 
Prostredím č i terénom, kde má slovo 
najväčšiu váhu,  je rozhlas a pri jeho 
rozmanitých funkciách je to najmä 
vysielanie poézie a dramatických 
programov. Nečudujme sa, že Ladi-
slav Chudík bol rozhlasovým hercom 
par excellence. V rozhlase úč inkoval 
ako recitátor, čítač, no nadovšetko 
ako skvelý herec v jeho dramatických 
reláciách, pásmach a kedysi takých 
populárnych a masovo počúvaných 
rozhlasových hrách. V umeleckom 
vysielaní rozhlasu popri recitovaní 
poézie vytváral spoč iatku roman-
tické, neskôr charakterové postavy. 
Tak ako pri divadelných a filmových 
postavách aj rozhlas staval na jeho 
schopnosti intelektuálneho a racio-
nálneho prístupu na vytvorenie dra-
matických postáv rozhlasových hier, 
no nadovšetko na jeho schopnosti 
dokonalej práce so slovom. V rozhla-
sových hrách a rozhlasových adap-
táciách divadelných hier č i literatúry 
vytvoril desiatky detailne prepraco-
vaných postáv. Len ako príklad spo-
meňme postavu Rytiera des Grieux 
v Nezvalovej Manon Lescaut (1958), 
Aegeusa v Jeffersovej dráme Me-
dea (1983), ale aj účasť v klasickom, 
najmä veršovanom repertoári,  ako 
napríklad Mizantrop, Prikovaný Pro-
meteus, Horácius, Barbier zo Sevilly. 
Desiatky významných postáv vytvoril 
v televíznych inscenáciách. Pamätá-
me sa na ne z tých legendárnych 
„bratislavských pondelkov“. Zatienil 
ich však mimoriadne populárny seri-
ál Nemocnica na okraji mesta a v nej 
nezabudnuteľný, podmanivý, nezvy-
čajne úspešný a populárny ortopéd 
doktor Sova.

■ POSLEDNÁ ROZLÚČKA 
Posledná rozlúčka s veľkým slo-

venským umelcom, ktorého si národ 
osvojil a s ktorého dielom i odkazom 
sa stotožnil, bola dôstojná a na úrov-
ni. Videli sme ju v priamom prenose 
RTVS na prvom programe a paralel-
ne vysielala televízia TA3 reportáž 
s rozhovormi spred historickej bu-
dovy SND. Bola to primeraná pocta 
za celoživotné dielo umelca, ktorý 
obohatil našu národnú kultúru o ne-
spochybniteľné hodnoty. 

Ladislav Čavojský, divadelný his-
torik, ktorý nás už tiež opustil, v kni-
he Prví a prvoradí herci SND v eseji 
o tomto hercovi napísal: „Ladislav 
Chudík pripomína viac profesora, ve-
deckého pracovníka ako herca. Nie je 
však akademický. Aj pod historickým 
kostýmom stále sa pohybuje dnešný 
č lovek, ani v historických hrách nie je 
historický. Je to herec kultúrny a kul-
tivovaný, bez pokútneho kultu herec-
kej hviezdy.“  Možno by Čavojský tie-
to alebo podobné slová povedal aj pri 
príležitosti rozlúčky s naším  hercom 
prvej veľkosti. Chudíkova  tvorba na 
teréne umenia znamenala, a ešte dlho 
bude znamenať pevný orientačný bod 
v súčasnom herectve. V čase, keď by 
divadlo malo prechádzať od živelnosti 
k tvorivej dôkladnosti a od domýšľa-
vosti k premýšľaniu.

Autor je divadelný kritik a historik.

desiatročnom angažmáne v SND 
zažiarili prenikavým herectvom, ale 
pripomeňme si, aspoň v náznaku, 
niektoré: napríklad Maršala z Čap-
kovej Bielej nemoci,  Jochanana 
v Herodesovi a Herodias, predstavi-
teľa Andreja Sládkoviča v Budského 
inscenácii Pieseň našej jari,  Quen-
tina v Millerovej hre Po páde, titulnú 
postavu v Shakespearovom Macbe-
thovi č i Doktora v Hochhutovej hre 
Zástupca. 

Obdivuhodná šírka jeho herec-
kého výrazu spôsobila, že podobne 
ako v hrách so silným vnútorným 
a s dramatickým napätím vedel zau-
jať divákov aj v komediálnom  a tra-
gikomickom žánri. Za všetky iné jeho 
komediálne ladené party spomeňme 
neodolateľnú  postavu Beďara v Hu-
bačovej hre Stará dobrá kapela. 
Dôstojným vyvrcholením Chudíko-
vho komplexného a charakterovo vý-
razného herectva bola jedna z jeho 
posledných veľkých postáv – Gajev 
v Čechovovom Višňovom sade.

■ ŠÍRKA VÝRAZU
Tvárnosť Chudíkovho herectva 

sa v plnom rozsahu odrazila na rôz-
norodosti postáv, ktoré v divadle, vo 
filme, v rozhlase i v televízii stvárnil. 
Zložité charaktery, ale aj charakte-
roví slabosi, dobráci i zlosynovia, 
hrdinovia i zradcovia, postavy plné 
vnútorných drám i postavy komedi-
álne uvoľnené tvorili tú paletu vše-
stranného, obdivovaného, divákmi 
oceňovaného, pôsobivého, zrozu-
miteľného a k dialógu vyzývajúceho 
herectva. Jedno mali takmer všetky 
postavy vytvorené Ladislavom Chu-
díkom spoločné: vyžarovalo z nich 
čosi, čo bolo pozitívne zacielené, po-
zitívne aktivovalo myslenie a cítenie 
diváka. V jeho postavách, bez ohľa-
du na žáner č i príbeh, vždy bolo čosi 
elegantne dôstojné, empaticky vľúd-
ne a k ľudskému porozumeniu a dob-
rote vyzývajúce. Aj v tomto ohľade 
život a dielo jedno bolo. Ani sa ne-
musíme čudovať, že nielen v prípade 
posmrtnej rekapitulácie jeho života, 
ale aj v čase jeho hereckej aktivity 
stretali sme sa s konštatovaním, že 
to bol najväčší a najznámejší sloven-
ský herec.

Ladislav Chudík hral vo vyše 
päťdesiatich slovenských, českých 
a zahraničných filmoch. Jeho pr-
vým filmom v roku 1946 bol Varúj...! 
(režisér Martin Frič) a druhým boli 
Vlč ie diery režiséra Paľa Bielika 
v roku 1948. Paľo Bielik ho obsadil 
aj do titulnej postavy filmu Kapitán 
Dabač (1959), ale na Slovensku bol 
najčastejšie obsadzovaný vo filmoch 
Andreja Lettricha (o. i. Smrť prichá-
dza v daždi, Vrah zo záhrobia, Vo-
lanie démonov). Hral aj vo filmoch 
Stanislava Barabáša, Petra Solana, 
Vladimíra Bahnu, Štefana Uhra, Mar-
tina Hollého, Jána Lacka a i. Necelú 
polovicu svojich filmov nakrútili s La-
dislavom Chudíkom významní českí 
režiséri, napríklad Jiří Weiss, Jiří 
Sequens, Karel Skř ipský, Oldř ich 
Daněk, Jiří Krejčík, už spomínaný 
Otakar Vávra a režisérom posled-
ného filmu Kawasakiho ruža (2009) 
bol Jan Hřebejk. Úplne posledným 
filmom, v ktorom na budúci rok uvi-
díme Ladislava Chudíka, bude film 
Červený kapitán, ktorý je adaptáciou 
knižného bestselleru Dominika 
Dána. Vo filme hrá  postavu farára 
na dôchodku Janetku, tajomnú po-
stavu v pozadí príbehu, pri ktorom sa 
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Príklad slovenských osobností a ich odkaz je kompasom pre dnešnú mládež

Sedemdesiat rokov od pádu amerického bombardéra pri Veľkých Hostiach

Mladá Matica k dejinným medzníkom

Pietna spomienka na vojnou vyhasnuté životy

Prezentácie 
o štúrovcoch

Hy mnou  S l ovenske j  r epub l i -
k y  a  če s t ný m i  s a l vam i  s a  z ača -
l a  p i e t na  sp om ienka  na  uda los ť , 
k t o r á  s a  z apís a l a  d o  h i s tó r i e  t e -
j t o  o b c e .  P r vé h o  f eb r uá r a  v  r o -
ku  19 4 5  s a  v  l e s e  nad  Ve ľ k ý m i 
H o s ťam i  z r ú t i l  bomba rdé r  B -17, 
k t o r ý  z as i ah l a  nemec ká  p ro t i l i -
e t ad l ová  o b r ana  v  o ko l í  V i e dne . 
P r i  havá r i i  z ahy nu l i  š t y r i a  č l e -
n ov i a  p o s á d k y.  O b čan ia  z  obc e 
u teka l i  na  m i e s to ,  kam l i e t ad l o 
d o p a d l o ,  ž i a ľ ,  p o m ô c ť  m o h -
l i  u ž  i ba  t ý m  č l e n o m p o s á d k y, 
k t o r í  s t i h l i  z  l i e t ad la  v ysko č i ť . 
Po sk y t l i  im  s t r av u ,  ob le če n i e 

a  p rev i ed l i  i c h  na  os l obo dené 
územ i e ,  o dk i a ľ  s a  u ž  sko n t ak to -
va l i  s o  svo j ím  ve l e n ím . 

V  t omto  r o ku  up l y nu l o  se -
demdes ia t  r okov  o d  t e j t o  uda -
l o s t i ,  čo  č l e n ov  O db o r u  M l a d e j 
M a t i c e  m o t i vova l o  na  zo r g an i -
zovan i e  p i e t ne j  sp o m i e nk y.  A j 
t ak to  c hc ú  up r i am i ť  p ozo r n o s ť 
na  r eg ioná lnu  h i s t ó r i u ,  na  t r a -
g i ku  vo jny  a  zmarené  m ladé 
ž i vo t y  p i l o t ov,  a l e  a j  na  o dva -
h u  m i e s t nyc h  o bčan ov,  k t o r í  s a 
nebá l i  r i s kova ť  v l as t n é  ž i vo t y 
p r i  p o m o c i  č l e n o m p o s á d k y, 
k t o r í  havá r i u  p r ež i l i . 

Využili dobrú spoluprácu 
matičnej organizácie v Rožňave 
s MO MS v Revúcej a v ZŠ na 
Hviezdoslavovej ulici pripravili 
pre ôsmakov a deviatakov pre-
zentácie Štúrovci na Gemeri a 
SNP včera a dnes. Cieľom ich 
osvetárskych aktivít je spestriť 
a rozšíriť obsah preberaného 
uč iva v školách a ukázať danú 
problematiku aj z iného uhla po-
hľadu. S touto ambíciou zavítali 
aj do Slovenského literárneho 
gymnázia v Revúcej. Reakcie ta-
mojších študentov aj reakcie ich 
pedagógov, podľa slov M. Ladu, 

Dejiny sú ako reťaz, každý článok má svoj význam iba v nadväznosti na ďalšiu historickú udalosť. Bohužiaľ, 
v súčasných slovenských podmienkach sa objavuje nepochopiteľná deštruktívna tendencia selektovať jednot-
livé kapitoly našich dejín. Pod vplyvom rôznych ideológií samovražedne mažeme udalosti a osobnosti, ktoré 
vytvorili podmienky na udržanie samobytného slovenského politického, spoločenského a kultúrneho života. 

Odbor Mladej Matice Veľké Hoste v spolupráci s Obecným úradom, Dobrovoľným hasičským zborom 
a Ozbrojenými silami Slovenskej republiky a občania tejto obce v okrese Bánovce nad Bebravou si 
uprostred júna ucti l i pamiatku mŕ tvych č lenov posádky zostreleného amerického l ietadla B-17 v jej 
katastr i pri 70. výroč í  od tejto udalosti . 

    Mladí matičiari Matej Lada a Jozef Jakubovský už dlhší čas pripra-
vujú v školách gemerského regiónu prezentácie o historických uda-
lostiach, jubileách osobností a iných dejinných míľnikoch spojených 
s národným hnutím a aktivitami Matice slovenskej. Tentoraz s nimi 
zavítali do Banskobystrického kraja.

Marián GEŠPER, podpredseda Matice slovenskej

Mgr. Jozef KORÁL, predseda OMM Veľké Hoste

■  PODNET Y PAMÄTI
Základnou pohnútkou, ideou 

Mladej Mat ice je práve obnoviť 
ko lek tívnu pamäť  s lovenského 
národa najmä v t ýchto časoch, 
keď  sa zdá, že sa „darí “  t ým, k tor í 
vy tr valo mažú z pamät i  mládeže 
i  š i ršej  verejnost i  pr ík lady obeta-
vých národovcov, k tor í  budoval i 
našu v lasť   – Slovenskú republ i -
ku. 

Nie je to samoúčelná hrdosť 
a lebo iba spomínanie na minu-
losť,  ide o vy tvorenie t r valej  in -
špirác ie do národnej  budúcnost i . 
Musíme pochopiť  procesy, k toré 
rozhodoval i  o osude Európy, ale 
aj  o ďalšej  ex istenc i i  nášho poč -
tom malého národa. Nevyhnutne 
musíme pokračovať  vo vy tvára-

ní podmienok, aby sme mal i  a j 
v súčasnost i  vedomosťami vyzre -
té a rozh ľadené osobnost i ,  k toré 
nás prevedú cez rozporuplnosť 
súčasnej  doby. 

■  ROK Y VOJNY
Jednou z takýchto krutých 

dej inných kr ižovat iek bol i  a j  roky 
druhej  svetovej  vojny. Práve rok 
1945, posledné  mesiace te j to 
svetovej  katak l izmy pr in ies l i  ne -
smierne ľudské obete. Zahynul i 
mnohé mladé osobnost i  a ich po -
tenc iál  na prospech národa sa ne -
naplni l .  Jednou z takýchto osob -
ností  bo l  a j  mladý národovec, 
advokát ,  s lovenský dôstojník, 
hrdina Malej  vojny z marca 1939 
a organizátor SNP na východe 

republ iky nadporuč ík  Dr.  Cyr i l 
Daxner,  k tor ý  t rag icky zomre l  na 
nás ledky nac is t ického mučenia 
len š t y r i  t ý ždne po skončení  vo j -
ny.  Jeho osobnos ť  je  svo j ím v ý-
znamom inšp i ru júca,  a le  ako to 
už bý va v  s lovenských podmien -
kach,  bohuž ia ľ,  t akmer  zabudnu-
tá.  N iek tor ým jeho ž ivotop isným 
dátam a skutočnost iam sme sa 
už na s t ránkach SNN venoval i , 
no je  namieste  pr ipomenú ť  menej 
známe fak t y  z  jeho ž ivota. 

Cyr i l  Daxner (20. 7.  1904 – 
7. 6.  1945) sa narodi l  v T isovc i 
a dôsledne kráčal v š ľapajach 
svoj ich predkov, bol  rozh ľade-
ným a vzdelaným mladým mužom, 
k tor ý ov ládal  v iacero svetových 
jazykov. Vyštudoval právo na Uni -
verzi te J.  A . Komenského v Brat i -
s lave, krátko pôsobi l  a j  v Mar t ine, 
neskôr sa stal  advokátom. Ako 
presvedčený kresťan sa ak tívne 
zapájal  do ž ivota v c i rkevnom 
zbore evanje l ickej  c i rkv i  a.  v.  vo 
Vranove nad Top ľou, kde sa usa-
di l  k rátko po skončení vojenskej 
s lužby. 

■  PLNÝ IDEÁLOV
Cyr i l  Daxner patr i l  medzi 

mladú predvojnovú generác iu 
v lastencov odchovaných na ná-
rodných ideáloch, pr ipravených aj 
sa obetovať  za národ. Jeho meno 
je spojené t iež s Mat icou, keďže 
jeho prastar ým otcom bol Karo l 
Kuzmány – pr vý podpredseda 
MS, a star ým otcom Štefan Mar-
ko Daxner,  predstavi te ľ  povstania 
1848/1849 i  spoluzak ladate ľ  MS, 
otcom Ivan Daxner – s ignatár 
Pi t tsburskej  a Clevelandskej  do -
hody. Vyrastal  v dobre s i tuovanej 
rodine, no keď  v marc i  1939 na-
padl i  hor thyovské vojská východ-
né Slovensko, neváhal  ani  chví ľu 
a zúčastni l  sa ako dôstojník de -
lost re leckej  batér ie na prudkých 
bojoch pr i  Sobranciach, potom 
ako vel i te ľ  „útočnej  obrnenej  voz-
by “ na ďalších bojových st retoch 
s maďarskými útočníkmi.  Na-
pr iek vel i te ľskej  hodnost i  nesedel 
v zázemí, na bojoch sa zúčast-
ni l  osobne a pr i  jednom bojovom 
st rete dokonca len o v lások uš ie l 
smr t i  z  hor iaceho obrneného vo -
zid la;  jeho vodičovi však č repina 
odtrhla ruku. A j  t ým jednoznačne 
patr í  medzi  hrdinov Malej  vojny 
z marca 1939. 

■  ZR ADA A VÄ ZNENIE
Ideal ista a národovec Cyr i l 

Daxner nevedel  zažmúr i ť  oč i  nad 
okupovaním značnej čast i  S loven-
ska hor thyovským Maďarskom, 
nemeckou nadvládou a nasade-
ním slovenskej  armády do ruských 
šírav. Pracovné kontak ty využíval 
na obč iansky odboj a bol  k ľúčo -
vou postavou prípravy SNP na vý-
chodnom Slovensku. Spolupraco -
val  a j  s budúc imi legendami  –  Ľ . 
Kukorel l im a V. Ž ingorom, a mal 

i legálne spojenie a potrebné kon-
tak ty až po Brat is lavu.

 Jeho dom vo Vranove však 
po zrade v aprí l i  1944 obk ľúč i -
l i  pr ís lušníc i   ÚŠB. Keďže by sa 
nebol  vzdal  bez boja,  gazdiná 
mu z obavy o jeho ž ivot skr y la 
osobnú zbraň ,  aby ho nezabi l i 
v prest re lke. Väzni l i  ho v I lave, 
potom v Brat is lave a vo február i 
1945 napr iek protestu s lovenské-
ho prokurátora ho gestapo pre -
v iezlo to tábora smr t i  v Mathau-
sene. So zničeným zdravím sa 
po vojne vrát i l  do Brat is lavy, no 
už onedlho zomrel zanechajúc t r i 
malé det i  a manželku. 

■  HOLD STATOČNÝM
Cyr i l  Daxner je iba len jed-

ným z mnohých statočných v las-
tencov a mar týrov.  V posledných 
mesiacoch vojny zomrel i  mnohí 
ďalší:  spisovate ľ,  zak ladate ľ  roz-
hlasového vysielania v Košic iach 
a v Prešove, bojovník prot i  ma-
ďar izác i i  Anton Prídavok, pred-
seda SNS a župan Juraj  Janoška, 
nac istami umučený evanjel ický 
farár v Mar t ine Jozef  Bučko – pa-
mätná tabu ľa je v kosto le pr i  sídle 
Mat ice,  poslanec Jozef Štunda 
a mnohí iní.  V ie verejnosť  o s lo -
venských dôstojníkoch zabi t ých 
nemeckými nac istami? Niek tor í 
bo l i  a j  bývalí  legionár i  – Štefan 
Jurech, Ján Gol ian, Rudolf  V iest , 
Adol f  Weinhold,  Karo l  Peknik, 
Augustín Malár ...,  bo l  by to dlhý 
zoznam. 

■  POCTA HRDINOVI
Mat ica s lovenská – Mladá 

Mat ica, Ci r kevný zbor  Evanje l ic -
ke j  c i r k v i  a .  v.  vo Vranove nad 
Top ľou,  mesto Vranov v  spo lu -
prác i  s  V last ivedným múzeom 
v Hanušovc iach s i  pr ipomenul i 
70.  v ý roč ie  os lobodenia  podu-
ja t ím venovaným Cyr i lov i  Dax-
nerov i  a  ostatným zabudnut ým 
hrd inom. V K inosá le Domu ku l -
túr y  5 .  júna za ve ľkého záu jmu 
vere jnost i  sa uskutočni la  pred -
náška venovaná jeho ž ivotu 
a odkazu,  zároveň  a j  pohnu-
t ým dej inám Male j  vo jny i  SNP 
na v ýchodnom S lovensku.  Na 
druhý deň  po s lávnostnom kon -
cer te  mladí  mat ič ia r i  p redv ied l i 
p redstaven ie Kap i to ly  zo ž ivota 
nadporuč íka  Dr.  Cyr i la  Daxnera. 
Spomienkov ý program v y vrcho l i l 
7.  júna 2015 s lávnostnými  s luž-
bami  Božími  v  Chráme Ducha 
Svätého s  kázňou b iskupa ECAV 
Východného d iš t r ik tu  S lavomíra 
Sabo la.  Záver  pat r i l  odhalen iu 
bust y  Cyr i la  Daxnera symbol icky 
ved ľa bust y  jeho prastarého otca 
Karo la Kuzmányho.  Treba t iež 
spomenú ť,  že S lovenská advo -
kátska komora vzda la  poc tu  te j to 
osobnost i ,  keď  venovala v  rámc i 
svo je j  v ýstav y samostatný pane l 
C.  Daxnerov i  ako advokátov i , 
dôsto jníkov i  a  národovcov i .

Tento negatívny t rend umoc-
ňuje nepochopi te ľná ignoran-
c ia výučby slovenských dejín na 
st redných a zák ladných školách; 
už aj  tak tenký rozsah vedomostí 
o našej  národnej  minulost i  naďa-
le j  zužujeme, pr ičom zabúdame, 
že národ má budúcnosť  iba v tedy, 
ak je schopný pouč iť  sa z nást rah 
a prot ivenst iev,  k toré musel prež i ť 
v minulost i . 

■  GENER ÁCIE V POHYBE
To, že s lovenský národ prež i l 

v dramat ickom a neraz aj  kr vavom 
vir vare Európy najmä v posled-
ných dvesto rokoch, nie je iba vý-
s ledkom histor ickej  náhody. V ka-
ždej  dej innej  etape sa naš la s i lná 
a početná národná generác ia, 
k torá uchopi la kormidlo osudu 
do v lastných rúk a previedla s lo -
venský ľud cez nastražené pasce 
a nejasné kr ižovatky európskeho 
dej inného pohybu. Bolo to však 
iba preto, že bernolákovc i,  štúrov-
c i ,  s lovenskí legionár i  z pr vej  sve -
tovej  vojny a ostatní  zak ladate l ia 
Česko -Slovenska z roku 1918, 
nasledovníc i  M. R. Štefánika, 
Andreja Hl inku, Mar t ina Rázusa, 
s lovenskí autonomist i ,  bojovníc i 
Malej  vojny 1939, účastníc i  S lo -
venského národného povstania 
z roku 1944, neskôr v lastenecká 
generác ia ľavicových inte lek tu-
álov reprezentovaná davistami, 
predstavi te ľom pol i t ickej  jar i   A le -
xandrom Dubčekom a mnohí ďalší 
národovc i  rôznej  pol i t ickej  or ien-
tác ie vo svojej  prác i  a č innost i 
mohl i  budovať  na zák ladoch a sk-
úsenost iach svoj ich predchodcov, 
čo niesl i  a ž iv i l i  sen o svojby tnom 
a dôstojne ž i júcom slovenskom 
národe! 
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oboch mladých matič iarov milo 
prekvapili,  a tak si popri dobrom 
pocite, že žiakom a študentom za-
traktívnili uč ivo aj sami odnášali 
dobrý pocit, že spoznali  navyše aj 
kus Malohontu.

(se)AmeAmerický bombardér B-177
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Langsfeld pred národom neprepadol

Potvrdili neformálne kontakty a vzťahy

Taký krásny tam nikto nebol .. .

málo známu skutočnosť. Už za prvej 
ČSR boli  v Martine Kasárne Ďurka 
Langsfelda, v ktorých boli disloko-
vaní príslušníci horského pešieho 
pluku. Po druhej svetove j vojne 
ich premenovali na Kasárne SNP. 
Po rokoch na krátky čas rozkazom 
prezidenta Slovenskej republiky 17. 
júla v roku 2007 prepožičali vojen-
skému útvaru 1300 v Martine čestný 
názov Základná výcviková škola 
Juraja Langsfelda, čo však o dva 

roky 10. júla v roku 2009 bolo opäť 
zrušené vznikom Práporu výcviku 
Martin. Viacročné úsilie zaintereso-
vaných , aby sa aspoň časť kasární 
v Martine pomenovala po Ďurkovi 
Langsfeldovi, bolo nedávno koru-
nované úspechom. Rozkazom pre-
zidenta slovenskej republiky z 31. 
marca  2015 Vojenskému útvaru 
1037 – Práporu výcviku Mar tin 
prepožičali čestný názov Prápor 
výcviku Juraja Langsfelda.

„Do tohto významného kúpe ľ-
ného a rekreačného strediska 
vo Vézpremskej župe sme vyra-
zi l i  zavčasu ráno, lebo sú ťaž sa 
zač ínala už deviatej hodine pred-
poludním. Lenže my sme sa po 
zaregistrovaní dostal i  do jej roz-
pisu až popoludní, takže sme mali 
dosť  času sledova ť  a j program, 
aj s i obzr ieť  okol ie i  sú ťažiacich,“ 
povedala nám o prehl iadke gene-

rálna sekretárka súboru Júl ia Var-
gová, k torá, celkom pochopite ľne, 
držala stranu najmä svoj im zve-
rencom a s by ľkou kr i t iky hodno-
t i la konkurenciu: „ Ak mám pove-
dať  pravdu, celý deň  bol i  na pódiu 
mažoretky, špor tové tance a tak 
podobne zamerané vystúpenia, 
takže keď  sa naše deti prezl iekl i 
do krojov a čepcov, nik to iný tam 
taký krásny nebol...“ A naozaj 

2. miesto novozámockých detí 
v ich sú ťažnej kategór i i  svedč í 
o tom, že Matič iar ik opä ť  úspešne 
obstál na medzinárodnom fóre. 
Malí s lovenskí folk lor ist i  s i s pek-
ným záži tkom pr iviezl i  a j diplom 
a pohár, k torý im urobi l obrovskú 
radosť.  Spolu s nimi a s ich vedú-
cimi sa tešíme aj my a želáme 
všetkým krásne leto, vydarené 
prázdniny i zaslúženú dovolenku.

V maďarskom meste Balatonfüred sa koncom júna uskutočnili VI. majstrovstvá Európy v pódiových tan-
coch, na ktorých súťažili tanečníci z usporiadateľskej krajiny, Česka, Rumunska a tri páry detí vo veku 
okolo desať rokov zo súboru Matičiarik z Nových Zámkov, ktoré reprezentovali MS, mesto i Slovensko. Na 
šampionát si pripravili choreografiu Tance z Myjavy.

„So zbraňou v ruke sa neváhal postaviť na ochranu slovenského ľudu. Keď ho Maďari chytili, dobrovoľne 
si zvolil radšej smrť, než by zradil ideály, za ktoré bojoval. Že nám pamäti zostal až do dnešných dní, svedčí 
i  pietna spomienka na neho, konaná na mieste jeho popravy.“ Aj tieto slová zazneli koncom júla v Kremnici na 
pietnej spomienke pri 166. výročí popravy Juraja (Ďurka) Langsfelda, slovenského národovca, evanjelického 
učiteľa a dobrovoľníka v Hurbanovom vojsku.

V jubilejnom roku  dvojstého výročia narodenia Ľudovíta Štúra usporiadali matičiari zo Štrby začiatkom júna vlas-
tenecký zájazd do rodiska Ľudovíta Štúra v Uhrovci. Desiati popradskí matičiari privítali možnosť pripojiť sa k nim.

Pi e tna  sp om i en k a  na  š t úrov s kého  ma r t ý r a  v  K r emn i ci

Mati či a r i  sp o d  Tati er  nav š tí v i l i  r o d is ko  Ľud ov ít a  Štúr a

Viliam KOMORA – Foto: Marek HANUSKA

Ľudmila HREHORČÁKOVÁ

Helena RUSNÁKOVÁ  – Foto: Júlia VARGOVÁ
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Ďurko Langsfeld žil v čase 
neslobody a silnejúcej maďarizá-
cie. Stal sa prívržencom štúrov-
ského hnutia, v druhej dobrovo ľ-
níckej výprave bojoval ako poručík. 
Zradou vlastného ujka sa dostal 
do rúk maďarského vojska majora 
Armina Görgeya. Odsúdili a popra-
vili ho vo veku dvadsať tr i rokov. 
Svojim katanom smelo odkázal: 
„Teraz ma súdia nepriatelia, ale 
budú ma niekedy súdiť i Slováci a 
u tých by som nechcel prepadnúť.“

■ VENCE K MOHYLE
Pietnu spomienku na mar-

týra pr ipravili Matica sloven-
ská – Miestny odbor Kremnica, 
mesto Kremnica a Evanjelický cir-

kevný zbor v Kremnici. Príhovory 
predniesli predsedovia MO MS 
v Kremnici M. Rybársky a MO MS 
v Sučanoch M. Mier t, pr imátor 
Kremnice A. Ferenčík, starosta 
Suč ian V. Plžik, evanjelický a. v. 
farár J. Pacek, tajomník MS M. 
Hanuska a ďalší národní, kultúrni 
a vlasteneckí predstavitelia. Vence 
na hrob položili aj zástupcovia 
Vojenského útvaru J. Langsfelda 
z Mar tina. Spomienku poeticky 
a hudobne pozdravili básňami, 
sprievodom gitár, spevom, keď 
okrem hymnickej piesne Hej, Slo-
váci, zazneli aj iné známe národné 
piesne.

Popri  matič iaroch z Krem-
nice a zo Suč ian, ktoré sú rod-

nou obcou Ďurka Langsfelda, sa 
na pietnej spomienke zúčastnili aj 
potomkovia jeho rodiny M. Kožuch 
a M. Mier t. Tajomník MS M. 
Hanuska okrem iného nad  hrobom 
štúrovského hrdinu pripomenul, že, 
žiaľ, aj dnes sú ešte príklady nega-
tívnych národnostných vzťahov, 
ktoré sa Matica slovenská usiluje 
r iešiť na prospech slovenského 
národa a štátnosti a v spolupráci aj 
s národnostnými menšinami u nás. 

■ PREKRSTENÉ KASÁRNE
Zaslúžilý matič iar Milan 

Rybársky, o ktorom sme nedávno 
v našom týždenníku písali v súvis-
losti s jeho významným životným 
jubileom, pr ipomenul verejnosti 

Obec kedysi bola chýrna svojím 
sklárstvom a výrobou palíc, čo je, 
žiaľ, už minulosť.

 
■ S ÚCTOU A PIETOU
V úcte postáli pr i pomníku 

Ľudovíta Štúra  a pre všetkých 
bolo cťou vzdať mu hold polože-
ním venca ozdobeného tr ikoló-
rou. Ľudmila Hrehorčáková pritom 
predniesla aktuálne báseň Ruža 
pre Ľudovíta Štúra od Drahoslava 
Machalu. Starostka Z. Máčeková 
pri tejto príležitosti t iež venovala 
spomienku nedávno zosnulému 
spisovateľovi a publicistovi, ktorý 
Štúrovu osobnosť navždy ukot-
vil na stránkach Slovenskej vlas-

t ivedy, v pamäti a srdci nášho 
národa.

 Rodný dom národného 
budite ľa naznačuje jeho poslanie 
tam umiestnenými veršami:

 
On zobudil zo sna národ svoj
a zoral úhor neúrodný,
ku cti pr iviedol jazyk rodný
a šiel za rodu spásu v boj.
 
 Lektorka Elena Beštová 

priblížila č inorodý život Ľudovíta 
Štúra, ktorý sa pozdvihol na veli -
kána národa zo skromných pome-
rov uč i teľskej rodiny s pevným 
zázemím lásky, viery a zodpoved-
nosti. Z týchto morálnych základov 

sa rozvinul pomocou kvalitného 
vzdelania na osobnosť, ktorú prá-
vom považujeme za najväčšiu v 19. 
storočí pre nás Slovákov – národ-
ného budite ľa, novinára, jazyko-
vedca, f i lozofa, projektanta našej 
budúcnosti, polit ika, organizátora 
národného života a  ideál pre  
generáciu svojich súpútnikov, ale 
aj pre ďalšie pokolenia.

 
■ V JEDNOM DOME
Alexander Dubček v druhej 

časti domu – múzea – o sto rokov 
neskôr zasiahol do našej histór ie 
príťažlivým ideálom spoločnosti s 
ľudskou tvárou. Aj on tak ako jeho 
rodák veril a bojoval za t ieto ide-
ály, ktoré však narazili na hrubú 
silu, ktorá ako takmer vždy v his-
tór ii zvíťazila. Aj v danom prípade 
platí, že viac ako dosiahnutie cie ľa 
záleží na ceste, ktorou sa títo 
dvaja uberali, a tým sú nám blízki.

Jankov vŕšok s obeťami pad-
lých vojakov a par tizánov – ruských 
aj našich – bol ďalšou zastávkou  
tejto poznávacej cesty. Na pietnom 
mieste účastníci zájazdu vzdali 
úctu stovkám  zmarených mladých, 
nádejných a nenaplnených životov 

Na obecnom úrade v Uhrovci 
pr ivítala podtatranských matič iarov 
starostka Ing. Zuzana Máčeková. 
Obec Štrbu spájajú s Uhrovcom 
viac ako len formálne vzťahy, čo 
sa prejavilo na pohostinnom pri-
jatí účastníkov zájazdu, na záujme 
starostky aj pr i ich sprevádzaní 
po vzácnych miestach spojených 
s našimi najväčšími osobnosťami 
– Ľudovítom Štúrom a Alexan-
drom Dubčekom v ich spoločnom 
rodnom dome. V obecnom múzeu 
sa dozvedeli zaujímavosti o tejto 
obci, ktorá kedysi patr ila ku gróf-
stvu Zayovcov, preto sa vtedy 
i nazývala Zay Uhrovec, a kde 
dnes žije t isícpäťsto obyvateľov. 

a položili k pomníku veniec vďaky.
Súčasťou tohto vlasteneckého 

podujatia bol aj oddych v Bojniciach 
a na ich atraktívnych miestach.

Za tento obsažný a hodnotami 
naplnený deň treba poďakovať 
najmä Michalovi Pavelovi, predse-
dovi štrbskej Matice, obci Štrba, 
ale rovnako aj matič iarom každého 
veku – od najmladších až po star-
šiu generáciu, tak ako to pr iro-
dzene býva v rodinách, kde život 
kontinuálne pokračuje. Súčasne 
je Matica v tejto obci príťažlivá 
pre deväťdesiatich č lenov a bude 
ich, verme, ešte viac. Ten deň do 
Matice vstúpilo sedem záujemcov, 
medzi nimi aj manželia Sojákovci 
z Batizoviec.

Celonárodné jubilejné oslavy 
Ľudovíta Štúra sa uskutočnia 24. 
októbra t. r. v Uhrovci a v podtat-
ranskej oblasti sa v Levoč i stretne 
mládež z celého Slovenska 22. 
októbra 2015. Organizátor i stretnu-
tia pr ipravujú pútavý program 
s histor ickou fabuláciou príchodu 
štúrovcov z Bratislavy do Levoče 
v marci 1844 a výstupom na Kohl-
wald-Uhliská,  ktoré sú od Levoče 
vzdialené dva kilometre.

ÚčaÚčaÚčaÚčaÚčaÚčaÚčaÚččaastnstnstnstnstnstnstnnnstntnníciíci zzáázzzájazdu polpolpolpolpopolp ožiooožili i i li i lil venvevevenvenvenvevenenenenencce cccccc aj j aj k Pk Pk Pkk Pkkk amäamäämäaa ttnítnítníkkkuku u u SNPSSNSNNPNPNPPNPNPNPNNPNN nanana JaJaJankonkonkokok vomvomvomv vŕvŕvŕv škušku..

DDDeDDetD i zzzzoooo soo sooooo úboúbooru ruru MaMaMaatatMaa ičiičičiičiaariariararik nk nk na ea eeea eeuróuróuróuróururóuu pskpspskpskpskppskpspssps omomomom om ššššššamšamšš mpiopiop nátáte.

ŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠtrŠŠtrŠtrŠŠtrrŠtrrrŠ rbskbsbskbskbskbsbskskbsbskbssksksksksbskbsbskbskbskí mí mí mí mí mí mí mí mí mí mí mí mí mmmatiatiatiatatitatiatiatatataaatatiatiaa ččičiačičiačiačiačiičiačičččič ri riri iiri ri ri iriri v rv rv rv rvvv rv rrv v odiodiodidiiododiidiiidiiskuskuskuskukskukukkuskuskuskukuskuskuskskkku nánánánánánánánánnnnnáánnnn šhšhššhšhošhšhšhšhošhššš velikikkkkkkkááánaáánaáánaááá ĽuĽĽĽĽĽĽ dovddddddddd ítaítaítítaítaítaítaítataítaí ŠŠtŠtŠŠtŠtŠtŠtŠtŠtŠŠtŠŠtŠŠ úraúúraúraúraaúraúraaúraúraúúraúraaú a vvvvvvv v UhrUhrUhrUhrUhrUhrUhUhUUUhrUhrrU rovcovcovcovcovcccvovcovcoovoovcci.i.i.i.i...iOn zobzobobbudiudiudiudil zl zl zl o soo na národ od svosvovovovosvooosvovvovooj.j..j....j...j..j..jjj ......



Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J

Z O  Ž I V O T A  M A T I C E  S L O V E N S K E J W W W . S N N . S K

2 0 . S T R A N A

Týždenník Matice slovenskej. Vydávajú MS a VMS, s.r.o., IČO 00 179 027, IČO 36 418 404. Martin. Šéfredaktor Maroš SMOLEC. Zástupca šéfredaktora Emil SEMANCO. Sídlo: P. Mudroňa 1, 036 01 Martin. Tel: 043/ 38 12 838,  38 12 811, e-mail: snn@matica.sk, snnredakcia@matica.sk. Filiálna 
redakcia: Grösslingová 23, 812 51 Bratislava. Administrácia: Matica slovenská, P. Mudroňa 1, 036 01 Martin. Tel: 043/ 38 12 838,  38 12 811. Tlač  Neografi a a.s., Bratislava. Rozširuje PNS, Mediaprint Kapa a redakcia. Redakčná rada: Marián TKÁČ, Marián GEŠPER, Peter CABADAJ, Ján ČOMAJ, 
Ján JANKOVIČ, Jaroslav CHOVANEC. Podávanie novinových zásielok povolené OZ SsRp Banská Bystrica, č.j.1081-93-PTP z 30. 3. 1993. Objednávky na predplatné prijíma redakcia SNN, Slovenská pošta a každý doručovateľ. Objednávky zo zahraničia: redakcia SNN a Slovenská pošta, a. 
s., Stredisko predplatného tlače, Námestie slobody 27, 810 05 Bratislava 15, e-mail: zahranicna.tlac@slposta.sk. Ročné predplatné 26 €, v ČR 530 Kč + 460 Kč poštovné, Európa 100€, ostatný svet 180USD. Neobjednané rukopisy a fotografi  e nevraciame. MIČ 49 644, ISSN 0862-8823. EV 4009/10.

Nie, nič nemôže a nesmie 
byť, a ani nie je pravda, my 
mládež, kedysi držiteľka rána, 
vieme svoje, je to len konšpirá-
cia, prečítajte a hneď hoďte do 
koša, lebo in si Amerika, máš 
legálne homomanželstvá a máš 
svoj biznis, dáš peniaze, máš 
maternicu, vyberieš embryo, 
máš dieťa, aké chceš, nebuď 
starovek, nemusíš mať babu, 
ak peniaze nemáš, si nepo-
trebný, vezmi pušku, ktorú ti 
daroval otec k narodeninám, 
a strieľaj, budeš na titulke aj 
v Afrike, kde je už po jari, Egypt 
je už druhý raz hore nohami, 
a čo len chce Tunisko?, a čo 
už bývalá Líbya a hlúpo vzdo-
rujúca, čoskoro schálifovaná 
Sýria?, čo chce ten Bašár?, 
potkanov a islamský štát 
naňho! a lode s vydedencami 
a rezáčmi hláv šup do mora 
Stredozemného, lebo prihlúpla 
stará dáma, totiž Európa, má 
otvorené lono a nedozretých 
politikov, chlapcov i dievčatá, 
azda aj LGBTI, aby sme len 
v hanbe nezostali, im chýbajú 
iba prachy a starej dáme sex, 
no v Londýne už ho má, len pri-
chádzajte, fešáci, ešte berieme, 
hľa, máme kvóty, a mladý 
moslim už vie, len my nie, že 
v roku 2030 bude už Brusel 
moslimským mestom, komu sa 
neľúbi, ešte môže odísť, ak má 
kam, možno do zmajdanizova-
ného štátu, a ty, synu, pamätaj 
na srebrenickú genocídu, ktorá 
nebola, a zabudni  na nevy-
šetrené zostrelenie lietadla 
nad Ukrajinou, aj na Grécko, 
vlastne Grexit, a na toľko iných 
utajeností, na zmluvu medzi 
Amerikou a Európou, TTIT?, ó, 
Amerika! nebyť teba, zomrieme 
od smútku, veď ak nepoznáme 
sitkom, čo by bolo do popuku? 
smejte sa, ľudkovia, nikto nie je 
dokonalý, dajte si pivo a zájdite 
na Pohodu, bude tam aj on? 
bude, lebo predsa je sloboda 
a máme demokratické hod-
noty: voľný trh, nedotknuteľné 
súkromné vlastníctvo kapitálu 
a bezohľadnú vymáhateľnosť 
dlhov, hraničiacu s terorizmom, 
toto sú tie skutočné tri božské 
osoby, teda piliere, na kto-
rých stojí, a možno aj spadne 
neobmedzená moc bánk, nie, 
civilizácia sa ešte neodvratne 
nerúti na dno, ale zastaviť jej 
pád sa už nedá, a ani už len 
pribrzdiť, aj sa modliť už je 
zbytočné, po dopade na zho-
renisku nezačnú rásť zemiaky 
a rajčiny, ale pýr, a Amerika, 
Afrika, paradajka, paprika, 
a tej najštipľavejšej, tej rovno 
do očí Matici, veď keď sa 
medzi Washingtonom a New 
Yorkom skracuje ulica, ako 
k tomu prispieva Matica?

P R I P O M Í N A M E  S IMarián TKÁČ
predseda  Matice slovenskej

Prázdninový 

pokus o rep

18. júla
– pred dvesto pätnástimi 

rokmi vypukol požiar v centre Bra-
tislavy, aby sa nešíril, museli strh-
núť niektoré budovy, medzi nimi 
aj drevenú stavbu tzv. Letného 
divadla (1800)

19. júla
– dvesto rokov od zákazu 

svojvoľnej zmeny priezviska; 
v roku 1815 vyšiel zákon, ktorý 
stabilizoval priezviská v Uhorsku

20. júla
– štyristo dvadsaťpäť rokov, 

čo zemetrasenie v okolí Bratislavy 
vyvolalo v meste požiar, pri kto-
rom zhorelo tristodvadsať domov 
(1590)

– pred tristo štyridsiatimi 
rokmi sa narodil prof. Samuel 
Timon (1675 – 1736),  filozof, his-
torik a geograf, ktorý vo svojich 
dielach dokázal, že Slováci sú naj-
starším národom Uhorska na jeho 
území

– pred sto tridsiatimi piatimi 
rokmi sa narodil generálny biskup 
evanjelickej cirkvi Vladimír Pavol 
Čobrda (1880 – 1967), ktorý sa na 
komunistický nátlak musel v roku 
1951 vzdať  cirkevných funkcií 

– stodvadsať rokov, čo Výbor 
rumunsko – slovensko  – srbského 
národného spolčenia vydal výzvu 
k nemaďarským národom v Uhor-
sku bojovať o svoje

práva; za Slovákov ju podpí-
sali Pavol Mudroň a Samuel Dax-
ner (1895)

– pred sedemdesiatimi rokmi 
našli povereníka financií Tomáša 
Tvarožka mŕ tveho v jeho byte 
(1892 – 1945); bol zástancom 
oddelenej českej a slovenskej 
meny, keďže ich hodnota po 
vojne bola najmenej  1:5 v pro-
spech našej, kým E. Beneš pre-
sadil  pomer slovenskej a pro-
tektorátnej meny 1:1, oficiálna 
správa hovorila o Tvarožkovej mŕ t-
vici,  pravdepodobne však umrel 
zastrelením

21. júla
– pred šesťsto päťdesiatimi 

rokmi (1365) získala podtatranská 
obec  Hybe mestské výsady

– stošesťdesiatpäť rokov od 
narodenia banského inžiniera 
európskeho formátu a autora slo-
venského baníckeho a geologic-
kého názvoslovia Štefana Trúch-
leho  (1850 – 1922)

– v Košariskách sa pred sto 
tridsiatimi piatimi rokmi narodil 
generál PhDr. Milan Rastislav Šte-
fánik, Rytier francúzskej Čestnej 
légie (1880 – 1919)

22. júla
– dvestodesať rokov, čo sa 

narodil prof. Baníckej a lesníc-
kej akadémie v Banskej Štiavnici 
Rudolf Feistmantel  (1805 – 1875), 
autor prvej slovenskej lesníckej 
encyklopédie

23. júla
– pred sto päťdesiatimi piatimi 

rokmi sa úradnou rečou v uhorskej 
časti monarchie osobitným  dekré-
tom (1860) stala popri nemč ine aj 
maďarč ina a v dvadsiatich dvoch 
stoliciach sa v úradoch mohla 
používať slovenč ina; onedlho 
toto právo Slovákom úrady zatrhli 
a začali  totálnu maďarizáciu mno-
honárodnostného Uhorska

– univ. prof. MUDr. Vladimír 
Krčméry, známy najmä svojimi 
aktivitami v zaostalých krajinách,  
má päťdesiatpäť rokov

24. júla
– v Senici pred sto desiatimi 

rokmi zomrel zakladateľ známej 
miestnej slovenskej tlač iarne Ján 
Bežo (1842 – 1905)

– husľový vir tuóz Dalibor Kar-
vay oslavuje tridsiatku

( jč)

Scenáre, aké píše iba sám život

Prvá Štítnického kolíska

Trémou i  skvelými výkonmi  spevákov

Hrou U richtárov bude svadba si uctia jej autora Štefana Jombíka

S ú ť a ž  D o b š i n s k á  n o t a  n a p í s a l a  s v o j u  d r u h ú  k a p i t o l u

Nebol to autorský debut. Sla-
t inčan Štefan Jombík je autorom 
nieko ľkých básnických zbierok, 
k toré v minulých rokoch vydal 
v spolupráci z MO MS. Pr ipravi l 
t iež viacero pásiem k výroč iam 
povstania, oslobodenia obce aj na 
iné prí ležitost i.  Pre slat inských 

ochotníkov napísal už v minulost i 
dva scenáre ku kabaretným vystú-
peniam. V roku 2013 spracoval 
svoje životné postrehy do diva-
delnej f rašky Čas smutný preža-
lostný, kde humorným spôsobom 
podáva udalost i okolo dedinského 
pohrebu. 

Organizátori toto  tvorivé podu-
jatie orientujú  na vzťah k literárnej 
tvorbe a jej výtvarným ekvivalentom 
so zámerom nájsť talenty v prednese 
poézie a prózy, objaviť nadané deti 
v literárnej tvorbe  i v prelínaní  lite-
ratúry a výtvarného umenia. Pre tých, 
čo skúšajú literárne a výtvarne tvo-
riť  majú byť impulzom a motívom tie 

najzákladnejšie ľudské city – láska 
k rodnému kraju, domovine, k rodine 
a ľudská vzájomnosť a porozumenie. 

Žiaci z tohto hornogemerského 
mestečka si pripomenuli život a tvorbu 
Ctibora Štítnického, vlastným menom 
Dörmer, ktorý patril medzi najjaga-
vejšie hviezdy mladých slovenských 
básnikov vojnového i povojnového 

Súťaž je primárne určená žia-
kom umeleckých, základných a 
stredných škôl a  centier voľného 
času vo veku od dvanásť do dvad-
sať rokov. Tí si zvolia populárnu slo-
venskú  alebo anglickú pieseň, ktorú 
potom prednesú naživo s hudobným 
sprievodom. Popri kapele bola pre 
súťažiacich pripravená profesionálna 
aparatúra so skvelými svetelnými 

efektmi, ktorá dopĺňala súťažnú atmo-
sféru.  Vystúpenia hodnotila  odborná 
porota v zložení: Ing. Mária Rybárová, 
Eleonóra Kerekešová, Karol Kún, 
Mgr. Silvia Tešlárová a predseda Ján 
Slovák. Ako konštatovala, súťažiaci 
sa striedali v skvelých výkonoch, na 
niektorých bola badať mierna tréma, 
ale v konečnom dôsledku všetci svoju 
úlohu zvládli. Víťazkou druhej Dob-

šinskej noty sa stala Miriam Gallová 
z Rožňavy.  Statočne jej sekundovali 
na ďalších miestach Monika Červená-
ková z Dobšinej, Radka Fantazírová a 
Simona Fabová z Jelšavy. Všetkými 
srdečne blahoželáme, organizátorom 
ďakujeme za profesionálne zvládnutú 
akciu a tešíme sa na tretí ročník tejto 
súťaže. 

Matej LADA 

Počas III. ročníka Slatinského jarmoku  vo Zvolenskej Slatine uprostred tohtoročného júna, na usporiadaní 
ktorého sa podieľajú aj tamojší matičiari, sa v bohatom dvojdňovom programe  našiel priestor aj na uvedenie  
úspešnej divadelnej hry U Richtárov bude svadba z autorského pera Štefana JOMBÍKA. 

Tento rok nacv ič i l  D ivadelný 
ochotnícky súbor  Teréz ie  Van -
sovej  pr i  M iestnom odbore MS 
ďalš iu  jeho hru z  dedinského 
prost red ia  U r ichtárov bude 
svadba.  Ž ia ľ,  eš te pred premié -
rou do scenára ž ivotného pr í -
behu autora však ž ivot  sám napí -
sa l  bodku.  V marc i  tohto roku 
zomre l  vo veku osemdes iat jeden 
rokov.  Premiéru d ivade lne j  hr y 
preto samozre jme venoval i  jeho 
pamiatke.  Autor  v  ne j  p ran ie -
ru je  nešvár y  spo jené s  časom 
jeho mladost i .  Uda lost i  však 
podáva tak ,  že n ie  sú cudz ie an i 
súčasnému mladému d ivákov i . 
Popr i  pobavení  nad podobami 
a  pre javmi  lakomost i ,  v ý v inom 
a deformác iami  charak terov 
h lavných protagonis tov  sa môže 
d ivák zamysl ie ť  a j  nad hodnotou 
rod iny a poc t ive j  p ráce.  Ochot -
níkov zo Zvo lenskej  S lat iny  opä ť 
režíru je  Pave l  Ma ľa.  Najb l i ž-
š iu,  už t ret iu  repr ízu hr y  pr ip ra -
vu je súbor  5 .  jú la  v  neďaleke j 
obc i   K r iváň .

OchOchotnotníčkíčky zy zo Zo Zvolvolv eeeenensenneneeeee kejkeke SlS atiiny ny v v hre re U rrichhtárárárrrárárárárrrrov ov o bubuuuududuududuududuu e seee se se ssssssse vadvadvadvadvadadvadadvadvadvaddv dba.ba.ba.ba.ba.ba.ba.ba.ba.bb

V  priestoroch obecnej knižnice v Štítniku, pomenovanej po rodákovi – 
básnikovi, prekladateľovi a publicistovi Ctiborovi Štítnickom (1922 – 2002), 
sa nedávno stretli tamojší školáci s členmi výboru  miestnej matičnej 
organizácie, vedúcou knižnice i riaditeľkou Domu MS v Rožňave, aby otvo-
rili 1. ročník podujatia Štítnického kolíska.  

Oblastná súťaž v speve modernej piesne Dobšinská nota má za sebou druhý ročník. Súťaž organizuje mesto 
Dobšiná v spolupráci s tamojším Centrom voľného času, detí a mládeže, Domom Matice slovenskej v Rožňave 
a ostatnými partnermi, ku ktorým tentoraz patrila firma Calisto. Do súťaže sa prihlásilo jedenásť talentov, no na 
pódiu sa napokon predstavilo deväť interpretov z okresov Rožňava a Revúca.

obdobia, k jeho pamätnej tabuli pripli 
venček a predniesli mu peknú báseň 
– jemu, ktorý im je a bude vzorom...   

(jv)

PROGRAM 
XXI. HOREHRONSKÝCH SLÁVNOSTÍ KOSCOV A HRA-
BAČIEK 2015
•  10.30 – 12.00 – prezentácia  –  12.00 – OTVORENIE
- modlitba, spev hymny a vztyčovanie zástavy SR na máj
- pozdrav p. starostky a pozvaných hostí
- losovanie a predstavovanie koscov
- sľub koscov a rozhodcov 
 - vystúpenie DFS Mladosť  a vyprevádzanie koscov gazdinou 
- 13.00 – 16.30 Majstrovstvá Pohorelej a sveta v kosení. Kategórie: 1. Daduofčata; 2. Nosiči vody; 
3. Ženy; 4. Chlopi nad 60 rokov; 5. Chlopi nad 70 rokov; 6. Hlavná kategória: Chlopi do 60 rokov; 7. 
Otcovia a synovia; 7. Družstvá
- 16.30 – 17.00 Kosecké piesne zaspieva Mužská skupina FS Kráľova hoľa
- 17.00 Vyhlasovanie výsledkov
- od 18.00 Tanečný dom a ľudová veselica pri vatre – hrá ľudová hudba Borsucki  gaďi
Sprievodný program:
Počas celej súťaže koscov prebieha II. LÚČNY DETSKÝ VIACBOJ.  Disciplíny: 1. Chodúle; 2. Hádza-
nie prakom; 3. Triafanie operenými šidlami; 4. Vykopávanie čižmy; 5. Hádzanie vidlami; 6. Furmanka 
s rebrináčikom; 7. Plieskanie bičom; 8. Lukostreľba 
Jazda na koni a mini zoo.

Marek HANUSKA – Foto: Matej FEKIAČ

Štefan JOMBÍK
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